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C O L O R S E N S A C I O N A L 

con Película K o d a c h r o m e 

"VTO se puede imaginar la I)elleza de las 
vistas en colores que usted puede to-

mar con la Película Kodaclirome. Nítidas y 
brillantes, una preciosa reproducción de la 
r(íalida(l, las vistas en colores son la nota 
sensacional del día entre los aficionados a la 
l'otofí'rafia m i n i a tu ra. 

Pero lo (|U(í más intriga es lo fácil que es 
hacerlas y la modestia de su costo. Si usted 
posee una cámara miniatura como la Kodak 
Piantam //-1.5 o la Kodak 35, Lodo lo que 

tiene que hacer es cargarla con Película Ko-
dachrome. Y con la Película Kodachrome el 
costo del revelado va incluido en el precio 
de la película y usted recibe las vistas t rans-
parentes cuidadosamente terminadas en sus 
monturas listas para proyectarlas en la pan-
talla casera. Visite a su distribuidor Kodak 
para que le enseííe muest ras de t ransparen-
cias en colores Kodachrome encantadoras y 
solicite un ejemplar del nuevo libreto en 
colores "Kodachrome a todo color." 

KODACHROME FILM P a r a v i s t a s en p r e c i o s o s c o l o r e s 
E A S T M A N K O D A K C O M P A N Y , R O C H E S T E R ^ N . Y.^ E . U . A . 
D i s t r i b u i d o r e s e n l a s p r i n c i p a l e s c i u d a d e s d e l a s A m é r i c a s 
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J O H N W A Y N E 
ONA MUNSON 

RAY MIDDLETON 
HENRY STEPHENSON 

HELEN WESTLEY 
Dirigida por Bernard Vorhaus 

UNA PELÍCULA REPUBLIC 
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Una aventura regocijada sobre 

el hielo, que interpretan los 

artistas comicos ma's aplaudi-

dos de Hollywood, y los patina-

dores ma'̂ s famosos del mundo. 

^ — _ _ _ ^ I ^ H ^ f V P i c T ü R E s y 

« - " ' « o a l ^ s f i E Í K 
( " I c e - C o p o d e s " ) 

con 

JAMES ELLISON 
JERRY C O L O N N A 
DOROTHY LEWIS 

BARBARA JO AllEN(VERA VAGUE).AIAN MOWBRAY.PH I l SIIVERS 

THE I CE -CAPADES C O M P A N Y 
incluyendo 

BEI I TA . lOIS DWORSHAK • MEGAN TAYIOR • VERA HRUBA 
D i r i g i d a p o r J 0 5 E P H SANTLEY 

U N A PELl 'CULA REPUBL IC ; 
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"Primavera," cuadrito de T. 
Hugo TedesquI B., de la Paz, 

Bolivia. 

"Esperando," por Anita 
Lys, callo Luis Huergc 
1287, Avellaneda, Buenos 

Aires. 

"Futuro Campeón, " de J. A . 
Valladares, H. Y. D'A., La 

Ceiba, Honduras. 

F O T O 

C O N C U R S O 
S o b r e s a l i e r o n e s t e 

m e s l a s f o t o s a q u í 

p u b l i c a d a s , q u e s e 

l l e v a n s u d o l a r i t o . 

"El Pregonero," instantánea ca-
llejera lograda por Mar ía Finlíel-
man, de Villegas 436, la Habana. 

"Perspectiva de la C iudad de Pa-
chuca," paisaje original del niño 
Rafael Morales Greaves, Medell ín 

294, en México, D. F. 

A la izquierda, "Electricidad," 
estudio de cámara obtenido por 
el Dr. Eugenio Vera, de Utuado, 

Puerto Rico. 

Playa Bolívar, en Manizales. Mandó 
M . D. Capacho, de Armenia, Caldas, 

Colombia. 

S r a c e Moore en Cali, por 
Luís B. Arzayús, Avianca, 

Cali, Colombia. 
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LAS MEJORES PELICULAS DEL MES 

ERROL FLYNN ama otra vez 
a OLIVIA deHAVILLAND 
en el drama: "MURIERON 
C O N LAS BOTAS PUES-
TAS". Vean al superhombre 
en acción, jugándose la vida y 
afrontando todos los peligros 
hasta desafiar la muerte. 

"CON U N PIE EN EL CIELO" ofrece la 
espléndida actuación deFREDRIC MARCH 
y MARTHA SCOTT en una comedia que 
ha sido aclamada como una de las diez 
mejores películas del año. 

Todo el mundo hace este comenta-
rio: "EL HALCON MALTES" en 
el cual H U M P H R E Y BOGART 
y MARY ASTOR luchan contra la 
amenaza de un extraño enemigo es 
el mejor drama de misterio del año. 
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M I C K E Y R O O N E Y , el juvenil astro de Metro debía tener un poquito de más circunspección, ya 

que acaba de contraer matrimonio. Pero no: entre otras cosas que hace en "Babes on Broadway", 

su interpretación más reciente con Judy Garland, parodia a Carmen Miranda. 
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C I N E - M U N D I A L 
R e v i s t a M e n s u a l I l u s t r a d a 

5 I 6 F i f t h A v e n u e , N e w Y o r k 

Director: F. Ga r c í a O r tega . Jefe de Redacc ión: 
Francisco J. Ariza. Gerente de Anunc io s : Ervin L. 
Hall. Admin i s t rador : J . M . Escuder. 

Vol. X X V I I Mano, 1942 Núm. 3 

Esta revista circula en todo el mundo, a los 
siguientes precios: 

Centro y Sur América («xcepto Ar i en t ioa , U r u j u a y , 
Poraíuny y Bolivia) , República Dominicana, Fi l ipinas y 

Estados Un idos : 

I5c 
1 año . 51.50 
2 años $2.50 

Moneda de E E . U U . o su equivalente. 

En la República Mej i cana : 
S0.50 1 Año $5.00 Plata . . 

En Cuba y Puerto Rico: 
Dólar 0.10 1 Año 1.00 

En Argent ina, Urujíuay, Parafluay y Bol ivia : 
Plata 0.30 1 Año 3.50 

En el resto del mundo : 
Uólar 0.20 1 Año 2.00 

O F I C I N A S E N : la Aráent ina (para el ter r i tor io de 
esta república y las de Uruguay, Paraguay y Bol iv ia ) : 
J o s é Mar ía Garr ido, Charcas 4287, Buenos A i r e s ; 
Bras i l : Agencia Scafuto, Rúa 3 de Dezembro, 29, Sao 
Paulo; C u b a : Zulueta, 410 Habana ; Mé j i co : Apar tado 
Postal No. 1907, Méjico, D. F . ; Ch i le : Santiago, Casilla 
2700; Valparaíso, Casilla 1532; P e r ú : Lu í s A. Corrasco 
C.. Apartado 1514, Lima. 

Registrada como correspondencia de segunda clase en la 
Administración do Correos de Guatemala el 7 de enero 
de 1935, bajo No. 196. Acogida a la franquicia postal 
•y registrada como correspondencia de segunda clase en 
la .4dministrac¡án de Correos de la Habana. 

Copyright 1942 by Chalmers Publishing Co. 

N U E S T R A P O R T A D A 
Lupe Vélez, dinámica y 
nerviosa, continúa sus éxi-
tos en Hollywood. Acaba 
de filmar "La Rival de Si 
Misma", producción de 

Columbia. 

T i t f — ¿ Q u é tal te pareció la película de 
anoche ? 

L i l i — [ M a g n í f i c a , chical | Figúrate que 
me pasé toda la función con los ojos cerra-
dos . . . y él también! 

P O R J O R G E H E R M I D A 

El presidente Rooseveit dice que deben 
abolirse los trajes de etiqueta, que no 

van de acuerdo con ia época ni con la 
democracia tampoco. Ya era hora de que 
una persona autorizada se atreviera a dar 
este consejo. En los Estados Unidos obli-
gan a la gente a vestirse de mono por el 
motivo más insignificante; y de ahí re-
sulta que casi todos los actos sociales se 
conviertan en soberanas latas, ya que no 
puede conducirse con naturalidad un indi-
viduo de frac o smoking, que sólo se pone 
tres o cuatro veces al año, o una señora 
en traje descotado, lleno de alfileres para 
evitar un espectáculo, y con una cola 
enorme que se le enreda por las piernas a 
cada paso. 

PO R lo visto, va en serio la política de 
no ofender a la América Latina. La 

Oficina de Hays acaba de prohibir la exhi-
bición de una película corta, en caricatu-
ras, titulada " E l Matador de Hollywood," 
en la que se ponía en ridículo a un funcio-
nario de la plaza de toros de Méjico, salía 
otro supuesto "nativo" tendido al dolcc 
farniente bajo la sombra de un árbol, y, 
además, se trataba al toro con poco res-
peto. 

Estas confianzas se las pueden tomar 
las compañías mejicanas; pero al produc-
tor yanqui que ahora se descarrila un poco, 
le restriegan el negativo por las narices. 

Mu c h o s empresarios del barrio ale-
mán de Nueva York, que antes sólo 

exhibían material pro-nazi y saludaban re-
verentes cada -vez que la figura de Hit ler 
se proyectaba en la Pantalla, ahora—desde 
que los Estados Unidos entraron en la gue-
rra—están poniendo películas rusas en las 
que sus paisanos aparecen corriendo a la 
desbandada por las estepas y recibiendo 
estacazos a diestra y siniestra. 

Alguien se preguntará por qué no exhi-
ben cintas de Hollywood; pero sucede 
que los exhibidores de esa barriada no 
pueden competir con los teatros neoyor-
quinos corrientes, que son mucho más 
grandes y están mejor acondicionados. 
Tienen que especializarse en algo para vi-
vi r : y como las cintas en español resulta-
rían para su público un jeroglífico com-
primido, no les queda otro recurso que 
agarrarse al material del Soviet. 

APESAR de los combates en el Pacífico, 
y de la revolución industrial que se 

desarrolla en todo el país, para el ciuda-
dano de los Estados Unidos la guerra re-
sulta todavía muy remota—así como algo 
que estuviera sucediendo en otro planeta. 

: ^^UE se habrá hecho de " B i l l " , el ja-
Cvjíponés medio enano de cabeza ra-
pada que jugaba con nosotros a las cartas 
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/ al billar? Jugador empedernido y de 
poca suerte, hablaba el inglés bastante 
bien y perdía sin innnutarse, aunque no era 
hombre de recursos y se ganaba la vida 
de cocinero en una fonda oriental. Se 
desapareció unos meses antes de estallar 
la guerra, cosa que a nadie extrañó por-
que nunca se le veía el pelo cuando estaba 
Trabajando. Frecuentaba el "club" por 
temporadas, cuando se quedaba sin em-
pleo. Si era espía y se fué a su tierra 
antes de que lo atraparan, es seguro que 
no llevó más secretos que los relacionados 
con el poker, el dominó, los caballos y el 
billar, a cuyos juegos dedicaba todo el día 
y gran parte de la noche cuando lograba 
escaparse de la cocina. Y si lo metieron 
en la cárcel, allá estará en su celda con 
los naipes en la mano. 

UNA revista de Londres reproduce esce-
nas de varias películas históricas en 

las que aparece un célebre artista inglés 
interpretando papeles de caudillo; y la 
leyenda al pie dice: "E l actor Fulano de 
Tal, héroe en todas las guerras menos la 
presente." 

francés para que lo mandaran otra vez a 
pelear en Europa. "Eso no puede seguir 
así," dijo al despedirse. "Hay que buscar 
la forma de echar a estos alemanes de 
Francia." 

DESPUES de leer y oír tantos proyectos 
para gastar billones y más billones de 

dólares en pertrechos de guerra, se echa 
uno a la calle sin dar importancia al di-
nero y a las- primeras de cambio se le van 
veinticinco centavos como si tal cosa. 

El juego de moda en los Estados Unidos 
es el de los bolos, o boliche, como lo 

llaman en algunos países. No se juega al 
aire libre en el campo, según era costum-
bre antiguamente, sino en establecimientos 
ad-hoc dentro de las ciudades, provistos 
de magníficas boleras de madera lustrosa 
y amueblados a todo lujo. La afición a 
este deporte va en aumento constante, 
sobre todo entre las mujeres, y es una de 
las causas de la decadencia del billar. 

con que el espectáculo que dan los acto-
res haciendo "heroicidades" en escena no 
pega con ios tiempos que corremos. 

Verdades como pintos que fueron a ¡¡arar 
al basurero.—"Los ingleses se entregan en 
tres semanas." "Los rusos no saben cons-
truir ni manejar máquinas." "E l ejército 
alemán jamás da un paso atrás." "Los ja-
poneses no tienen aeroplanos ni puntería." 
"La escuadra italiana domina el Medite-
rráneo." "E l ejército ruso es una masa 
acéfala." "Los aeroplanos no pueden hun-
dir acorazados." "Los americanos están 
desunidos y nunca se pondrán de acuerdo." 
"Cuanto más frío haya en Rusia, más de 
prisa avanzarán los alemanes porque los 
campos helados ofrecen una superficie 
ideal para maniobrar con tanques." "Los 
nazis no se hacen ilusiones y no acatan más 
dictados que ios de la ciencia." 

Esta última "verdad" es de Goebbeis; y 
una semana después de proclamarla, Hitler 
asumió el mando supremo del ejército y 
dijo que él sólo se guiaba por una voz 
interior. 

En la Quinta Avenida nos tropezamos la 
otra tarde con un muchacho francés, 

pequeño y muy colorado, que se resguar-
daba del frío con varios chalecos y dos 
chaquetas raídas. No hablaba inglés, y se 
dirigió a nosotros en su idioma para que 
le indicáremos cómo encontrar la oficina 
que el General De Gaulle mantiene en 
esta ciudad. Era marinero de barco de 
guerra y se había fugado de su patria, 
dando una serie de saltos fantásticos para 
llegar a Nueva York. Tenía el proyecto de 
enlistarse en el ejército de este General 

Desde que empezó la guerra, las en-
tradas del Teatro y el Cine han subido 

como la espuma en los Estados Unidos. 
Hay menos gente sin empleo y el dinero 
corre en mayor abundancia, y eso tal vez 
lo explique todo. 

POR desgracia, han salido muchas obras 
alusivas al actual conflicto, bastante pe-

destres la mayoría de ellas. Sin contar 

De recepción en recepción anduvieron 
por aquí un par de meses las "Siete 

Reinas del Café" de la América Latina. En 
Nueva York les dieron una fiesta en un 
gran hotel, con abundancia de cocteles de 
todas clases y colores. En una esquina del 
salón había también un par de cafeteras 
enormes custodiadas por un camarero son-
riente, pero nadie les hizo caso. La seño-
rita que mandó el Brasil se llama María 
Cándida de Souza Dantas; la de Colombia, 
Lucy Saenz Davida; la de Cuba, Florencia 
Sanz Pérez Cisneros; la de Costa Rica, 
Leda Fernández; la de El Salvador, Elena 
Quiñones; la de Méjico, Beatriz Salcedo 
Ochoa; y la de Venezuela, Naty Mata. 

Casi todas estas "reinas" hablan inglés, 
y, en sus modales y aspecto exterior, poco 
se diferencian de las muchachas neoyor-
quinas de su edad. 

La bailarina flamenca Carmen Amaya 
acaba de tener un éxito delirante en el 

Carnegie Hall de Nueva York. Ese teatro, 
con cerca de cuatro mil asientos, se llenó 
de bote en bote la noche de la función; 
y los concurrentes armaron un escándalo 
fenomenal. Las ovaciones se oían a dos 
cuadras de distancia. También fueron 
aplaudidos los guitarristas, pianistas, can-
taores, bailaoras y familiares—todos ellos 
gitanos—que aparecen en el escenario 
cada vez que se presenta esta diminuta 
artista, y que la siguen por todas partes. 

El espectáculo de la Amaya y sus hues-
tes es algo exótico y nunca visto en este 
país, pero no hay duda de que entusiasma 
al público. 
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El Dr. Leo C. Rosten, con la ayuda de 
once colaboradores, y con el dinero de 

los Carnegie y los Rockefeller, acaba de 
hacer un estudio nninucioso del Cinemató-
grafo. 

Todo aparece en un libro de cuatro-
cientas páginas que en Nueva York se 
vende a cuatro dólares por e¡ennplar. 

El Dr. Rosten escribe cuentos humorísti-
cos, y es el creador de un personaje que 
ha hecho reír a medio Estados Unidos; 
pero en esta última obra suya no hay un 
solo chiste. Es un estudio grave, documen-
tado y lleno de datos estadísticos—algunos 
de los cuales vamos a copiar para que se 
entere el lector de que esto del Cine no 
es cosa de chirigota. 

A juzgar por su activo, las industrias más 
importantes de los Estados Unidos son las 
siguientes: 

1.—Refinerías de petróleo. 
2.—Acero. 
3.—Productos químicos y abonos. 
4.—Automóviles. 
5.—Frigoríficos (carnes). 
6.—Fábricas de cigarrillos. 
7.—Llantas y productos de goma. 
8.—Maquinaria agrícola. 
9.—Bazares. 
10.—Organizaciones de ventas por co-

rrespondencia. 
I I.—Películas. 
En cuanto a los sueldos que perciben los 

jefes, el Cinematógrafo va en segundo 
puesto y el negocio de los grandes bazares 
es el único que le aventaja en este sentido. 
El Dr. Rosten se refiere, por supuesto, a la-
plana mayor, y no a los obreros, empleados 
de oficina—o artistas, en lo que toca a 
las películas. 

El Dr. Rosten dedica varias páginas al 
grupo de individuos que ganan en Holly-
wood arriba de $75,000 al año por barba, 
que pasaremos de largo para no poner a 
nadie de mal humor; y un capítulo entero 
al análisis de los aficionados que suelen 
escribir a sus favoritos. 

Estos aficionados que mandan cartas a 
los actores y actrices de Hollywood se 
dividen en la siguiente forma: 

Mujeres 89% 
Hombres 10% 
Desconocidos 1% 

Edad aproximada de estos aficionados: 
Menores de 13 aiños 53% 
De 13 a 21 4 3 % 
Más de 21 4%, 

Países de origen: 
De los Estados Unidos 87.5% 
Del extranjero 12.5% 

Al leer los párrafos anteriores, se obser-
vará que entre todos los negocios de 

Norte América, el de vender por corres-
pondencia aventaja a la industria cinema-
tográfica; y conviene explicar eso porque 
el sistema aludido está relativamente en 
pañales fuera de aquí. Para darse cuenta 
de lo que representa en los Estados Unidos, 
bastará aludir a dos empresas de Chicago 

M a n o . 1942 

La M a m á — Y a te he dicho, niño, que Santa Claus sólo 
viene una vez al año. 

El n e n e — ¿ Y , entonces, cómo es que él le dijo a la 
criada que le iba a traer regalos todo el año ? 

—Montgomery-Ward y Sears-Roebuck— 
que cada una de ellas despacha al año 
mercancía por valor de más de setecientos 
millones de dólares. Disponen de sucursa-
les en todas partes, y sólo venden por 
catálogo centenares de miles de artículos 
—desde una locomotora hasta un lápiz. 
Los catálogos que publican pesan varios 
kilos, y aparecen en ellos infinidad de pro-
ductos con sus fotografías, descripciones 
y precios. 

Donaid Nelson, a quien Rooseveit acaba 
de nombrar director supremo del esfuerzo 
industrial de los Estados Unidos, era hasta 
hace poco uno de los vicepresidentes de 
la casa Sears-Roebuck. 

ESTACIONADOS en ios lugares céntri-
cos, desde que empezó la guerra se 

ven en Nueva York unos camiones enormes 
de fabricación especial. Son restauranes 
ambulantes, con su mostrador, depósitos 
de café y leche, cigarrillos de diversas mar-
cas, refrescos en botellas y unas pilas de 
emparedados que le hacen a uno la boca 
agua. Sólo atienden a los militares de 
uniforme, que pueden llevarse un paquete 
de cigarrillos y comer y beber hasta que 
se cansen, sin que les cueste un centavo. 
Al público en general, no le sirven ni pa-
gando. 

En la América Latina se espera con impa-
ciencia el estreno de la película "Simón 

Bolívar," que la Casa Srovas de Méjico 
lleva produciendo arriba de seis meses y 
cuyo presupuesto de gastos ya se acerca a 
las cifras que invierten los grandes empre-
sarios de Hollywood. 

El tema de esta obra, su resonancia his-
tórica y la tendencia que marca hacia la 

solidaridad política y económica entre to-
das las regiones de América, que ya despun-
taba en nuestra primera guerra de inde-
pendencia y que se nota en todos los actos 
de El Libertador, hacen que su estreno sea 
de una oportunidad única en los momentos 
actuales. 

GIMBEL y Macy, dos de los bazares más 
grandes de Nueva York, acaban de 

abrir varios salones dedicados a la exhi-
bición de productos importados de la 
América Latina. Se trata de verdaderas 
exposiciones permanentes, en las que no 
se ha escatimado gasto para presentarlo 
todo con propiedad. Es una iniciativa 
práctica, en la que no ha intervenido direc-
tamente ningún gobierno, sin más fin que 
el de dar a conocer y vender en esta me-
trópoli diversos productos de Hispano-
América—y que ha tenido un éxito sensa-
cional. Desde la inauguración, no se puede 
dar un paso por esas tiendas. 

LO que sucede en Italia es alarmante, 
• según la revista The New Yorker. Los 

italianos carecen de aceite, de carbón, de 
hierro, de harina. No tienen macarrones, 
que es el colmo. Además, al frío por allá 
es intenso este año, y se han visto obliga-
dos a quemar hasta los olivos para calen-
tarse. 

Y lo peor es que los alemanes andan por 
todas partes y se meten en todo, como si 
estuvieran en país conquistado. El New 
Yorker dice que hace seis meses, una ma-
ñana aparecieron todas las estatuas de 
Saribaidi que hay en Italia con un letrero 
que decía: 

"Baja, Giusseppe; que están aquí otra 
vez los tedescos." 

P á g i n a 1 1 5 
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CENE A RY / 
E l c é l e b r e h é r o e d e t a n t a s 

p e l í c u l a s d e l O e s t e , v i v e c o m o 

c u a l q u i e r o t r o c i u d a d a n o y n o 

d e j a q u e la p o p u l a r i d a d le c o m p l i q u e 

la v i d a s e n c i l l a d e s u h o g a r . 

" C a m p e ó n " es un caballo con 
¡nteligencla casi humana; fiel 
compañero del popular astro 
de la Republic Pictures, a quien 
obedece y comprende con sólo 
hablarle. Los aficionados se 
disputan el privilegio de poseer 
crines de este veterano corcel, 
por las cuales han llegado a 

pagar hasta dos dólares. 

P O R J . E . P O B E S 

UN liéroc ele la Pantalla que nunca besa 
a las muchachas que enamora en sus 

hazañas, admiradas por millones de afi-
cionados; que jamás sucumbe a la tentación 
de beber, como cuadrarla a los personajes 
que representa, y—por último—que tam-
poco fuma ni un inofensivo cigarrillo. . . . 
Estas tres características extraordinarias las 
posee Gene Autry, el paladín de las causas 
perdidas en el lejano y fabuloso Oeste que 
otro actor igualmente famoso, Wil l iam S. 
I la r t , hizo popular por el mundo en la 
generación de nuestros padres. 

La fama del astro de Republic constituye 
uno de los episodios más espectaculares de 
Hollywood. En su género, no hay nadie 
que le aventaje. Las estadísticas nos indi-
can que en un sólo año ha recibido más de 
cincuenta mil cartas de aficionados. Clara 
Bow, (¿la recuerdan ustedes?) llegó a la 
cifra de 39,000 cuando se hallaba en el 
apogeo de su celebridad. Y en el año que 
acaba de transcurrir , el simpático "cow-
boy" ocupa el primer lugar entre los de su 
género, y el sexto en la lista general de 
estrellas. 

Gene Aut ry es el ídolo de la nueva 
generación y el creador de las películas de 
"caballistas" con interpolaciones musicales. 
A dondequiera que va le aguarda una mu-
chedumbre que le aplaude y vitorea. La 
población de Berwyn, en el Estado de Okla-
lioma, cambia el nombre que le dieron los 
bravos colonizadores de hace un siglo, por 
el de Gene A u t r y ; otro pueblo de dos mil 
habitantes se entrega a fabricar pistolas 
de juguete como las que lucc el gran 

vaquero. 
¿ Cómo ha llegado Gene Autry a un éxito 

tal?, se preguntará el lector, abrumado por 
los datos que anteceden. Gene nació en un 
pequeño lugar de Texas, llamado Tioga, el 
dia 29 de septiembre de 1908. Su padre 
era francés y su madre irlandesa. Cuando 
contaba diez años, la familia se trasladó a 
Ravia, Oklahoma, donde el fu turo astro 
tuvo oportunidad de aprender el oficio de 
"cow-boy" en el rancho que adquirieron sus 
padres. Ya en la escuela elemental, empezó 
a demostrar que poseía buena voz. Cantaba 
canciones del folklore local y sus vecinos 
insistían para que tomara lecciones de canto. 

N o hizo caso de los consejos, aunque 
siguió con su guitarra aprovechando los 
momentos de ocio para dedicarlos a la in-
terpretación de su repertorio. Dos años 
después, o sea cuando acababa de cumplir 
los catorce, pasó por su pueblo un circo de 
modesta categoría. Avido de aventuras, y 
sin reflexionar mucho, se unió a la troupe 
y con ella pasó seis meses. Transcurr idos 
éstos, regresó a su casa y reanudó sus estu-
dios hasta graduarse en el Insti tuto. 

Necesitaba una profesión y adoptó por 
ser telegrafista. La vida retirada, sin dis-
tracciones, a que le obligaba su empleo en 
una estación de ferrocarril , le permitía 
practicar la guitarra y seguir cantando sus 
baladas del Oeste romántico, donde la luna, 
los lobos, los pieles—rojas y las doncellas 
de rubias trenzas, son los elementos de que 
dispone el músico y el poeta. 

U n buen día, otra gran personalidad 
norteamericana, el inmortal humorista W i l l 

Con su esposa, Ina Mae Spivey. 
Una pareja sencilla, modesta, para la 
cual el hogar lo constituye todo. 
Esta foto fué tomada en la residencia 
que el matrimonio Autry posee en el 

Valle de San Fernando. 

Rogers, se detuvo en la estación donde tra-
bajaba Gene Aut ry para telegrafiar la cola-
boración periodística que le hizo famoso. 
Escuchó al joven desconocido en una de sus 
inimitables creaciones, e inmediatamente le 
aconsejó que se marchara a Nueva York a 
probar suerte. 

Así lo hizo. A los pocos días se hallaba 
en la ciudad inmensa recorriendo las ofici-
nas de agentes teatrales y las compañías de 
discos fonográficos. 

Su presencia le conquistaba instantáneas 
simpatías. "Se veía en él"—nos dice un 
empresario de aquellos tiempos—"al mu-
chacho seguro de su porvenir y de su habili-
dad para lograrlo, pero modesto en extremo, 
sin pizca de orgullo, e inmune al vértigo 
de las alturas—si alguna vez la for tuna 

1' 
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D.OLO DE MILLONES .w \ 
i 

Entusiasta da los deportes, Gene Autry los 
cultiva constantemente, y siempre en com-
pañfa de su esposa. Aquf les vemos 
jugando al " badmington " en una de las 

pistas do su casa. 

l legara a sonreírle." Y así ha ocurrido, 
como veremos más adelante. 

T r e s días consecutivos estuvo visitando 
Gene Aut ry la misma compañía de discos 
para que le permitieran hacer una prueba. 
Llegó el momento, y, al terminar, todo lo 
que le dijo el encargado de escucharle fué : 
"Tienes facultades. . . . N o cabe duda de 
ello, pero te fa l ta experiencia." 

U n poco desilusionado regresó a su 
pueblo, con el propósito firme de continuar 
practicando. Sus padres le dieron algún 
dinero para que se trasladara a Tulsa , 
donde perfeccionó la voz y completó el 
dominio de la guitarra. Ingresó entonces 
en una estación de radio de la misma 
ciudad, con un modesto contrato que le dió 
de vivir por espacio de un año. 

Duran te todo este tiempo, sus ilusiones 
sólo tenían una meta : Nueva York. ¿Le 
dirían todavía que carecía de experiencia? 
. . . A la metrópoli del Hudson se marchó 
otra vez. N o le fué tan difícil como en 
su primer viaje el conseguir que le con-
trataran para grabar una serie de discos. 
En t r e ellos hubo uno que, tan pronto como 
se puso a la venta, alcanzó un éxito de 
tales proporciones que aún hoy día no ha 
sido superado. Seguidamente, una de las 
firmas comerciales más importantes del país 
le ofreció un contrato para que cantara en 
la radio. Cinco años de t rabajo . La com-
pañía de discos obtuvo sus servicios con 

complicaciones, que hace frente con sen-
cillez a los privilegios y las obligaciones 
sociales que impone la fama. 

La generosidad es una de sus virtudes, y 
Gene Aut ry nunca niega su concurso para 
cualquier acto benéfico, aunque su partici-
pación le represente pérdidas económicas. 
Este espíritu que se refleja en la sobriedad 
y alteza de carácter de los personajes que 
encarna en el Lienzo, no es una ficción 
creada por los siempre alertas agentes publi-
citarios. Gene Autry , al abstenerse de 
fumar en la Pantal la, pierde anualmente 
más de cien mil dólares en anuncios que 
le ofrecen las marcas de cigarrillos. Seme-
jante sacrificio tiene una razón poderosa 
que él mismo Gene nos ha confesado, des-
pués de insistir para que nos lo explicara. 

" N o fumo ni bebo porque quiero que 
los jóvenes comprendan cuán innecesarios 
son estos hábitos. . . . En otras pala-
bras: que no son requisitos indispensables 
para ser el hombre fuerte, valiente y 
romántico que les sugiere mis películas." 

Au t ry es humilde ante la for tuna que le 
sonríe. Es humilde porque comprende la 
responsabilidad única, entre los grandes 
astros de Hollywood, en que le ha colocado 
el personaje peculiar que representa en la 
Pantal la . En él se fijan las miradas de 
un público que le admira por su bondad 
hacia el pobre; su cólera, siempre noble y 
jamás traicionera, hacia el bandido cruel ; 
y por su romanticismo de una sinceridad 
casi infantil . . . . Gene Aut ry es hoy el 
espejo en que se mira toda una generación 
que todavía posee el encanto de emocionarse 
viendo al osado "cow-boy" que rescata a la 
indefensa heroína de manos del rufián. . . . 

El vestuario es un capítulo muy impor-
tante en la vida profesional de Gene 
Autry, y un surtido completo de trajes 
de "cow-boy" le acompaña en todos 

sus viajes. 

carácter exclusivo, y, simultáneamente, la 
Republic Pictures presentó a Gene Aut ry 
en la Panta l la . 

La for tuna que se ha labrado Gene 
Aut ry no le ha cambiado la personalidad, 
que continúa tan jovial y campechana como 
cuando por vez primera vino a Nueva York 
en busca de alguien que le oyera. 

En el Valle de San Fernando, en Cali-
fornia, tiene su hogar atendido por una 
esposa modelo, Ina M a e Spivey, ex maestra 
de escuela. Es un matrimonio feliz, sin 

Gene Autry montando a "Rob in-
Hood , " el "pa lomino" destinado 
a tomar el lugar de "Campeón , " 
y al cual entrena cuidadosamente 

para futuras actuaciones. 

% 
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S I N TACTO M A T R I M O N I A L 
M i n i a t u r a de la p e l í c u l a 

del mismo t itulo, p roduc ida 

po r C o l u m b i a P i c t u r e s , y 

e n la q u e L o r e t t a Y o u n g 

desempeña el papel principal. 

Al terminarse las representaciones de la gran 
obra dranfiática "Catal ina la Grande" , su 
protagonista, la famosa actriz Jane Drake 
(Loretta Young) , se despide del público 
para retirarse a la vida privada con su 
esposo, el escritor Lucas Drake, autor de la 
obra y de cuantas otras han dado fama a 
Jane durante los siete años que lleva casada 
con Lucas Drake (Fredric March ) . 

Cuando Lucas se entera de que el mal no 
tiene remedio, vuelve a planear en su cere-
bro nuevas comedias que den al traste con 
el matrimonio de Jane, antes que sea tarde. 
A l cuarto del hotel de los recién casados 
envía, con mil pretextos, una verdadera multi-
tud que no da un momento de reposo a 
la pareja, logrando que el escritor se salga 
con la suya de separarlos momentáneamente. 

El matrimonio ha decidido retirarse a una 
gran¡a de Connecticut para disfrutar de la 
vida de hogar. Pero para sorpresa de Jane, 
el escritor, qtie no se presenta en el teatro 
a despedirse del publico, como prometiera, 
ni tampoco a la comida conque la artista 
obsequia a sus compañeros, aparece al final 
de ésta con una nueva obra que acaba de 
terminar, dando al olvido sus planes de 
reposo. 

4. Este, incorregible y enamorado, la busca en 
el hotel donde se ha refugiado y donde la 
visita un pretendiente: el banquero Dudiey 
(Aliyn Josiyn), logrando que ella le acom-
pañe en un paseo nocturno, durante el cual 
a hace pasar a otro Estado, viéndose obli-
gados a pernoctar en una cabina, donde él 
consigue, por fin, que ella lea su obra, que 
la entusiasma, pero que no la hace desistir 
de sus propósitos. 

7. Pero todo está perdido para él, cuando los 
recién casados deciden embarcar al si-
guiente día para el Brasil, donde el nuevo 
esposo va a establecer una sucursal de su 
Banco. El escritor se refugia, con su confi-
dente y amigo, en un cafetín donde se 
emborracha y donde ve llegar con asombro 
a la característica de su compañía que le 
entrega con sigilo un misterioso billete. 

3. Sale ella desesperada para Reno con inten-
ción de divorciarse, para castigar de este 
modo lo que considera como falta de consi-
deración del esposo. Pero él se da buena 
maña para hacerla creer, por medio de 
noticias en los periódicos, que ha decidido 
dejar el teatro. Vuelve ella engañada al 
hogar, y al encontrarse con la comedia 
escondida en un cajón, se separa de nuevo 
del escritor. 

El cerebro de él no descansa para planear 
argucias y engaños a fin de lograr que Jane 
se interese por la obra que, una vez sepa-
rados, él piensa siempre en poner en escena, 
aunque no encuentra la actriz para el papel 
principal. Jane cae en la trampa y se ofrece 
a sacarle del apuro temporalmente. Pero 
al saber que todo han sido intrigas de él, 
decide divorciarse de veras, casándose en-
seguida con el banquero. 

Las triquiñuelas de Lucas Drake han dado 
resultado. El billete es el recibo de la ca-
bina donde el matrimonio pasó la noche en 
el estado de California, lo que prueba que 
el divorcio no es legal. Y se lo envía a la 
esposa, enamorada siempre, deseando salir 
del enredo en que la ha metido su amor 
propio. Deshecho el lío, la pareja se reúne 
para triunfar de nuevo, hasta que la llegada 
de un hijo les obligue a retirarse de veras. 
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EL J A Z Z SE V I S T E 

DE F R A C 
P O R A . P . C A N I D O 

A M U C H A S personas la música de 
jazz les parece inart iculada e inarmónica, 
pero para los entendidos no lo es. Y, no quiere 
esto decir, que sea preciso una educación musical 
"sui generis" pa ra entender y gustar del jazz 
o sus derivaciones "swing" y "sweet." 

Lo que ocurre es que el jazz es entera-
mente anti tradicional y se caracteriza por un 
ritmo uniforme y por sonidos fuertes. Y queda, 
con decir esto, demostrado su origen primitivo. 
No creemos decir nada original al asegurar 
que el jazz procede del Afr ica . 

El profesor Haroid H. Bender, de la sección 
de lenguas orientales de la universidad de 
Princeton, después de tres años de infat igable 
búsqueda, halló que el origen de la pa labra 
" jazz" emanaba de los negros de la costa 
occidental del Afr ica y que tiene un significado 
parecido al de "apr isa ." 

En efecto la música de jazz se caracteriza 
por la rapidez de sus movimientos, por los 
bruscos cambios de tono, por un ritmo acelerado. 
El "swing," que es una derivación "civi l izada" 
del jazz, aunque ha ganado en dulzura y se 
muestra lento en algunos pasajes, no ha perdido 
n¡ el ritmo ni la rapidez. 

La premura y el ritmo del jazz hacen que 
sea por excelencia la música de la juventud 
de los Estados Unidos. Ya adap tada al pais, 
puede decirse que el jazz es la única música 
autóctona de Norteamérica. 

Por eso, porque es de actualidad y porque 
va l igada en su modernismo al cine, es por lo 

que traemos el tema a estas páginas de ClNE-
MtJSDIAL. 

El jazz que comenzó por ser del predominio 
de los negros y abominado por los blancos es 
hoy cultivado por más orquestas de blancos 
que de negros. Pero habremos de agregar sin 
perdida de tiempo que la supremacía negra no 
se la ha sacado todavía nadie. 

Así cuando Benny Goodman, uno de los más 
destacados intérpretes del jazz, quiso mante-
ner su orquesta en un primer plano indiscutible, 
no vaciló en t raer al grupo los mejores instru-
mentistas de jazz negros. Y hoy día una 
de las orquestas más inspiradas, la que ejecuta 
el jazz con más limpieza y original idad es 
la de Lionel Hampton, uno de los instrumen-
tistas negros que formaban parte del cuarteto 
de Benny Goodman y que ha dado recitales 
hasta en el "Carnegie Hal l ," la sala de con-
ciertos más acredi tada de los Estados Unidos. 

Y nadie hasta la fecha ha sacado el cetro 
auténtico del jazz a la orquesta de otro ilustre 
negro, Duke Ellington. Son muchas las or-
questas de blancos en que figuran negros. 

Negros y blancos, con todo, se esfuerzan en 
estos últimos tiempos en refinar y elegantizar 
el jazz, en vestirlo de etiqueta. 

Las más populares orquestas del país, las de 
Art ie Shaw, H a r r y James, Glenn Miller, 
Tommy Dorsey, Charlie Barnet y J a n Savitt, 
para citar sólo unas cuantas, cultivan con pre-
ferencia al jazz integral el "swing" que es 
más armonioso, de tonos más delicados, de 

Una ¡dea de cómo empezó el jaiz nos 
la ofrece el film de Paramount "Sabroso 
y Picante," del cual reproducimos esta 
escena. Bing Crosby y Brian Donlevy, 
junto con Mary Martin, desempeñan los 

papeles principales. 

trompetería más apagada . 
Es decir que el jazz va alcanzando su ma-

yoría de edad, va adquiriendo un carácter 
menos negroide y más norteamericano. Ultima-
mente se ha notado, por par te de los composito-
res de jazz, un movimiento tendiente a con-
vertir en música "swing" piezas de Chopin, 
de Tchaikovsky y otros autores clásicos. 

A muchos les parece un sacrilegio horrendo, 
sin pensar que los amantes de la música clásica 
no oyen el jazz y lo desprecian; y los fanát i -
cos de la música moderna—porque la mucha-
chada norteamericana se conduce con verdadero 
fanat ismo en lo que al jazz respecta—no oyen, 
a su vez, la música clásica. 

A nosotros no parece que esta modernización 
a la jazz de algunos grandes maestros clási-
cos no es más que una transición y un indicio 
de que el jazz, llámesele "swing" o música 
"sweet"—dulce—está próximo a t ransformarse 
en música que sin perder el ritmo de jazz 
tenga más armonía, mayor var iedad, se exprese 
de un modo más sentimental. 

T a l es la tendencia a convertir en orquestas 
de "swing" las bandas de jazz que casi todas 
ellas han aumentado los instrumentos de cuerda. 
Es parte del refinamiento, de la etiqueta a que 
antes aludíamos. 

La orquesta de Art ie Shaw, por ejemplo, se 
pasea por todo el país con un conjunto de 
treinta y dos instrumentistas de los que quince 
son de cuerda. Artie Shaw ha sido uno de los 
primeros y más felices cult ivadores del "swing." 

H a r r y James, ve rdadero maestro de jazz, 
ha real izado ve rdade ras maravi l las con un 
cuarteto de instrumentos de cuerda. 

La trompeta, el trombón y el saxófono que 
eran los instrumentos principales de las bandas 
de jazz van quedando paulat inamente rele-
gados a un segundo término y el violin y el 
violón crecen en ascendencia en las orquestas 
de "swing." 

{Continúa en la página 149) 
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Rose Hobarf, que protagoniza al personaje principal en "Noche de Locuras," cinta 
de M - G - M , viste aquí un espléndido traje de etiqueta a base de encaje y que, aparte 
de la riqueza de tela y líneas, tiene original escote creado con cinta hecha del naismo 
encaje. La cola es larguísima y el vuelo de U falda deja lucir el tono azul pálido 

del vestido. Ese mismo vuelo aiíade ligereza al traje. 

P O R 

S E L M A N D E 

I • 

Morado obscuro es este modelo que luce 
Claire Trevor, estrella de Columbia en 
"Ma r t í n Edén." Es de lana, amplísimo de 
los codos para abajo y con un cuellito do-
minado por broche de metal que armoniza 
con las hebillas del cinturón: lo único que 

rompe la severa sencillez del traje. 
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Paulefte Goddard, la juvenil y elegante artista 
de Paramount, con una creación que luce en 
"Piratas del Car ibe. " De crespón blanco, y de 
etiqueta, la prenda lleva aplicaciones extraordi-
narias: golondrinas de oro y piedras falsas 

de tono escarlata. 

Jean Parker, intérprete de " N o Hands on the 
Clock," de Paramount, con tra/e de lujo y 
de terciopelo color de rosa que se ajusta 
estrechamente al cuerpo, aunque deja en 
libertad a la rodilla abriéndose de ahí abajo. 

El contraste lo dan negros guantes. 

La propia Jean Parker encajadita en lo que se 
llama por acá "traje para jugar," consistente en 
tres distintas prendas y que incluye, aparte de 
breve pantaloncito y "brassiere," una blusa de 
mangas largas, de satén blanco con estampados 

de color rojo. 

I í 

Izquierda, Jean Parker, de Para-
mount, con traje blanco "para coc-
tels' y para tiempo frío. Es de. 
lana tejida e mano y lleva' suéter 
de mangas largas y, con afuste en 
el talle. Adornos de. metal dorado 
marcan lá,parte superior del suéter 
y las mangas. El calzado es de 

original cuero dorado. 

A la derecha. Jane Wyman, lucero 
de la Warner, con un vestido negro 
de escote diagonal bordeado de 
blanco y mangas blancas y original-
mente bordadas. El sombrerito, 
echado atrás, lleva un ténue velillo 
que envuelve toda la cabeza. 
Completan el traje los guantes y 

bolsito de gamuza negra. 

-Y 

m 
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K A A R E N VERNE, a quien la 

Warner ha contratado para 

flinnar y a quien tenemos el 

gusto de presentar a Uds. no 

sin permitirnos observar la 

perfección de curvas, lo deli-

cado de los labios, lo pro-

fundo de los ojos, lo elegante 

del hoyuelo en el mentón, lo 

aristocrático de la narii . . . 
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P O R D O N " Q " 

MA R Y P I C K F O R D ha entrado de 
rondón en el mundo de los negocios. 

Después de t rabajar por el Cine más que 
ninguna otra estrella, en todos los órdenes, 
se dispone ahora a hacer por el sexo feme-
nino algo transcendental, que dejará de ella 
fama imperecedera. 

U n famoso químico de Ohio ha descu-
bierto por casualidad, como siempre suelen 
ocurrir esas cosas, una substancia que realiza 
el milagro de que los poros de todo el 
cuerpo respiren oxígeno. 

U n a fricción en el rostro refresca el 
cutis y lo rejuvenece. U n a fricción en el 
cráneo hace salir el cabello. U n a fricción 
en las encías fortalece los dientes. Una 
fricción en cualquier parte del cuerpo en-
tona y fortifica. 

M a r y Pickford asegura que ella viene 
usando esta substancia, que es una especie 
de levadura, hace t iempo; y en verdad que 
si es asi los resultados no pueden ser más 
sorprendentes. Nosotros imaginábamos que 
iVIary habla descubierto la "Fuente de la 
Juven tud , " porque para ella no pasan los 
años y se conserva fresca y radiante como 
una mu je r de 30, en la plenitud de su vida. 

M a r y Pickford, en compañía del químico 
notable, a quién ella conoce muy bien y 
al que garant iza con su nombre, piensa 
poner en el mercado esta maravillosa 
substancia dentro de pocas semanas (posi-
blemente cuando se publiquen estas líneas 
ya estará a la ven ta ) , bajo su propio nombre 
como marca de fábrica. 

— L a gente me conoce bien—nos dice 
M a r y — y sabe de sobra que yo no daría mi 
nombre para nada que no fuera una cosa 
seria. Yo no digo que esta levadura es 
una panacea que lo cura todo. N o hará 
jóvenes a los viejos, ni guapos a los feos. 
Pero conservará un cutis fresco y sano, un 
cabello abundante y unos dientes fuertes. 
¿ Q u é más se puede pedir? . . . 

M a r y tiene razón y estamos seguros de 
que con este producto adquirirá aún más 
fama de la que tiene y tendrá además la 
grati tud de la humanidad. 

Pero M a r y Pickford, como Constance 
Bennet t—que tiene también una marca de 
cosméticos acreditadísima—no abandonará 
el cine por los negocios, sino todo lo con-
trario. 

Piensa M a r v dedicarse a la producción 
de grandes películas tan pronto como en-
cuentre un argumento interesante para 
filmar, digno de sus ambiciones. Varios 
son los estudios que quieren llevársela como 
productora asociada; pero ella prefiere tra-
bajar independientemente y por su propia 
cuenta. 

Las paradojas de Hollywood: Judy Canova dándole leche a una tornera. 
Judy es una de las actrices cómicas que mejor voi tiene . . . o quo mejor 
la emplea. Filmó " La Adorable Intrusa" para Republic. que acaba de 

estrenarse con éxito. 

N o tardará mucho M a r y en darnos una 
sorpresa, grata por todos conceptos para el 
público. 

¡ Y a propósito de sorpresas! . . . 
La otra dama de los cosméticos, Con-

stance Bennett, acaba de darle una niuv 
grata a su esposo Gilbert Roland, el simpa-
tiquísimo artista mejicano-americano cuyo 
nombre castizo es Luís Alonso. 

La señora de Luis Alonso ha obsequiado 
a Gilbert Roland con un hijo, que ha 
venido a colmar la felicidad del simpático 
matrinionfo. 

DO S de los grandes directores cinemato-
gráficos, cuyas producciones son siem-

pre esperadas por el público con afán, han 
desertado de las filas del Cine para unirse 
a las del Ejérci to de los Estados Unidos, 
ofreciendo sus servicios a la causa de la 
democracia. 

Son ellos F rank Capra y John Huston, 
ambos de las huestes de W a r n e r . 

Capra, que en la guerra pasada sirvió 
al país como simple soldado, ingresará en 
el Ejérci to tan pronto como termine de 
filmar su actual película para la W a r n e r , 

Íj 
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versión cinematográfica del famoso libro de 
John Steinbeck, cuya acción se supone 
ocurra en un pueblo mejicano. 

Y para nuestro asombro allí nos encon-
tramos, convertidos en mejicanos autén-
ticos hasta el punto de no haberlos recono-
cido en el primer instante, a Spencer Tracy , 
Hedy Lamarr , John Garfield, Akim Tami -
roff y Sheldon Leonard, las estrellas de la 
película. 

Cuando llegamos, el "manito T r a c y " 
tiene una jarra de vino bajo un brazo y 
una gallina que acaba de robar, bajo el 
otro. Le saludamos dándole los "buenos 
días" en castellano, como corresponde a su 
tipo, y nos mira con recelo, porque no nos 
entiende. O t r o tanto les ocurre a Hedy 
Lamarr , mejicana de Viena, a John Gar -
field, mejicano—neoyorquino, y a Leonard, 
mejicano—holl5rvvoodense. El único que 
se defiende con unas cuantas frases es el 
moscovita Akim T a m i r o f f , al que ya le ha 
tocado en algunas ocasiones hacer de ban-
dido mejicano y por ello se ha decidido 
a aprender algo del idioma. 

El escenario está lleno de animales de 
todas clases y parece materialmente un 
Arca de Noé. Hay gaviotas, gallinas. 

Rosalind Russell y Fred Brisson, en plena luna de miel, regresan 
de su viaje de boda s—que abarcó Nueva York, la Florida y la 
Tabana—a su residencia en California. A la derecha, la pintoresca 

Misión de Santa Inés, donde ambos celebraron sus bodas. 

"Arsenic and Oíd Lace," en la que trabajan 
Cary Gran t , Priscilla Lañe, Raymond 
iVíassey y Peter Lorre. 

Huston es un hombre joven, sin experien-
cia militar en la guerra ; pero ha recibido 
su instrucción militar como capitán de ca-
balleria en el ejército mejicano. En la 
actualidad dirige la película " In Th i s O u r 
Life ," de la que son estrellas l?ette Davis, 
Olivia (le Havilland, George Brent y 
Dennis Morgan . Y en cuanto la termine 
dirá adiós al Cine por algún tiempo, para 
dedicar sus energías a la defensa del país. 

DOS de los artistas favoritos de los públi-
cos de nuestros países, Shirley Temple 

y Fred Astaire, serán huéspedes de la Co-
lumbia en un fu tu ro próximo. 

Lester Cowan, uno de los productores 
más activos del estudio, está interesado en 
presentar a Shirley en una famosa historia 
de F . Scott Fitzgerald, sobre un padre y 

una hija, muy propia para Shirley, de la 
que ya tiene adquiridos los derechos. 

Fred Astaire, después de su t r iunfo con 
Rita Hayworth en la película "Nunca 
tendrás un centavo," volverá a la Columbia 
para filmar otra película más con la misma 
artista. El mismo estudio lo quiere aún 
para una tercera, en la que tal vez tendrá 
de compañera a la bella J inx Falkenburg, 
la artista norteamericana que, por casuali-
dad, nació en España y se crió en Chile, 
por lo que podemos considerarla como una 
de las nues/ras. 

Incidentalmente, adelantamos a los lec-
tores que la Columbia prepara otra de sus 
grandes películas, t i tulada en inglés " T h e 
Gentleman Misbehaves," con el magnífico 
elenco de Jean Ar thur , Claire Trevor , 
Ronald Colman y Cary G r a n t en los 
papeles estelares. 

En el escenario número 15 de estudios 
de M e t r o se filma "Tor t i l l a F ia t , " la 

I 

" ¡M í r a t e en este espejo!" ordena Ray June, 
el cinefotógrafo, a Hedy Lamarr, antes de 
arriesgarse ante la cámara en el taller de 

M - G - M . 
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G L O R I A JEAN, titilante lu-

cero de la Universal, se deja 

fotografiar para que las ma-

mas de otras niñas de su edad 

copien el vestido que lleva y 

que le hicieron exclusivamente 

para lucirlo en cine. Pero nadie 

se fija en el corte; lo esencial 

es la sonrisa de la chica. 
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¡Empañando el oropel para que no brillel Y para que no eche a perder 
la escena. Oscar Lan empaña y Eva S a b o r sonríe en el taller de Paramount 

donde filma "Pacific Blackouf." 

cabras, cerdos, gatos, perros y burros. 
El costo de la cinta, a pesar del ambiente 

miserable del "set," debe ser subido. El 
alquiler de cada gaviota cuesta tres dólares 
diarios; el de las gallinas, cuatro por ca-
beza; el de las cabras, cinco, y otros cinco 
el de los perros. Los gatos valen $3.50, 
los cerdos tres y los burros siete. 

Los que más t raba jan en esta película 
son los encargados de manejar a los ani-
males. Los pollos no dan guerra y se 
quedan por lo general donde los colocan, 
mientras dura la escena; pero las cabras se 
resisten a ser ordeñadas a cada rato por 
las manos bellísimas de Hedy Lamar r , des-
pués que han sido ordeñadas las dos veces 
de ritual, y a las horas debidas, por sus 
dueños. Y las gaviotas se empeñan en 
volar sobre el océano pintado de uno de 
los telones, desesperándose cuando se sienten 
presas. 

Pero al director Víctor Fleming no le 
importan estos problemas y sigue adelante 
con el grupo de pseudo-mejicanos que 
tiene bajo su mando y que van adquiriendo, 
sin darse cuenta, el aspecto cachazudo y 
silencioso del legendario "dormilón" que se 
arropa en su zarape y se cobija bajo el 
enorme sombrero. 

Hedy Lamar r nos asegura que para no 
perder la "pose" ha decidido irse desde el 
estudio a la cama mientras dure la película. 
O t r o tanto hace Spencer Tracy . 

Y el único que está cómodo y que se 
divierte es Akim Tamí ro f f , que dándose 
importancia de su superioridad, repite todo 
el día, venga o no a cuento: 

—¡¡¡Buenos días, amigos!!! . . . 

Randolph Scott presumiendo de foriudo; cualquier pretexto es bueno para 
tomar en brazos a Eliiabeth Bergner, que filmó su primera cinta en Hollywood 

para la Universal: "París Llama." 

La Republíc cuenta en la actualidad con 
una joven y gentil artista, Fay Mc-

Kenzíe, estrella de la última película fil-
mada por Gene Autry, ídolo de la "mucha-
chada" de nuestro países, a la que se consi-
dera por los productores y e.\hibidores como 
la muchacha más fotogénica, de figura y de 
rostro, del grupo juvenil de nuevas artistas. 

Pero la niña no es nueva en el cine, como 
parece. Por el contrario, es "veterana," a 
pesar de sus pocos años. 

Fay McKenzie apareció en la pantalla 
cuando contaba 10 meses de edad, en una 
película silenciosa de Gloria Swanson, que 
se titulaba "Station Content ." ¡Y ha llo-
vido bastante desde entonces! . . . 

Es hija la nueva artista de Bob McKen-
zie, el director de las primeras películas 
de " L a Pandi l la ," de Ha l Roach. Su 
conexión con el cine está por lo tanto 
establecida. 

Pero bueno será que recuerden su nombre 
los lectores, porque el t í tulo que Hollywood 
ha adjudicado a esta belleza de " T h e 
Camera Appeal Gi r l , " que en castellano 
neto quiere decir "fotogénica por los cuatro 
costados," no está puesto a humo de pajas. 

Fay McKenzie dará mucho que hablar 
y la Republic tiene en ella una buena 
inversión. 
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S U S A N H A Y W A R D , cuya sonrisa y talento se derraman en la cinta de Paraníiount—y de Cecil B. 

De Mille—"Piratas del Caribe" y a quien, si nuestros lectores quieren admirar de nuevo, pueden 

ver en "Ou t of the Frying Pan," con Wiliiam Molden. 
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Bob Hopo llega en tren 
y lleva una sorpresa 
que a todos nos pare-
cería agradabil ís im*; lo 
« g u a r d a Madeleine 
Carroll. Pero ¿ I m i s 
bien tiene susto. La 
escena es de " M y Fa-
vorito Blonde" de Para-

mounf. 

Bette Davis trata de medir, con esos ojos 
tan expresivos que tiene, la elevada esta-
tura de Dennis Morgan. Las consecuen-
cias dan epí logo a " i n This O u r Life," 

fotodrama do la casa Warner. 

Robert Taylor—sí, niñas, es Robert Taylor disfrazado de mala 
persona—entre otras dos peores personas y en la producción 

de M - S - M "La Senda Prohibida." 

Por la izquierda, do-
minando la escena 
con auxilio de un ta-
burete, Holland y 
Storey que, con sus 
^ragi-comedias, animan 
'a cinta de Producers 
Releasinq Corporation 
" U n a D a m a Peli-

grosa." 

Má s dramática no puede ser esta escena de "Doctor 
Broadway," en que MacDona Id Carey conduce a una am-
bulancia a Jean Phillips. Ginger Rogers encabeza el 

reparto de la cinta, que es de Paramount. 
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Una escena policiaca de la producción de M - G - M "Noche 
de Locuras" y que no necesiia descripción ni comentario. 

A Brian Donlevy le sale un bigofito que Donaid McBride 
diagnostica como virulento en "Vientos de Pasión," de la 

Columbia. 

A la derecha, Lon 
Chaney, envuelto on 
niebla y en tinieblas, 
acomete el argu-
mento de la pelí-
cula de miedo "El 
Lobo Humano," de 
m a r c a Universal. 
Este lobo debe an-
dar buscando ovejas 
en el parque mal 

alumbrado. 

Cargando con el santo y la 
limosna, y de pésimo humor 
además, Wal lace Beery se 
echa por las carreteras en 
busca del destino. La escena 
es de "Suena el C lar ín " de 

Metro-Goldwyn-Mayer. 

Chester Morris y Je-in Pariter 
en un cinta de Paramount titu-
lada " I Live in Danger " (Vivo 
en Peligro). Efectivamente, 
noten Uds. como se enreda el 
¡oven con el hilo cargado de 

electricidad. 

John Howard y Charles V/iIson enzarzados en 
interminable disputa por cuenta de " D e Vuelta 

a la Vida," peKcula de la Columbia. 

Emmeth Vogan, Robert 
Preston, Bernardene 
Hayes y C h e s t e r 
Clute en una escena 
de "This Gun for 
Hire," producción de-
tectivesca de marca 

Paramount. 
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P O S T A L E S D E H O L L Y W O O D 

U N A 

H I S T O R I A 

D E A M O R 

P O R U N " E X T R A " V E T E R A N O 

COMO en Hollywood todo el mundo tiene 
automóvil todas las casas tienen garage , y 

en el nuestro, que estaba vacío, se han acomo-
dado mis amigos los gauchos recién llegados, 
de que les hablé anteriormente, Don Juan 
Somoza y Don Heráclito Acosta, convirtiéndolo, 
con sus prendas típicas, en un verdadero rancho 
argentino. 

Amuéblanlo por dentro dos catres y una mesa 
de pino, teniendo por sillas unos cuantos cajones. 
Encima de la mesa hay siempre dos facones con 
vaina y puños de plata. Sobre los catres dos 
recios "ponchos" y, colgando de unos clavos 
en la pared, dos anchos cintos de cuero festo-
neados de moneditas. Y en el suelo, en el 
centro del garage, sobre unos ladrillos a modo 
d( "fogón rústico," una "pava" de agua que 
hierve a todas horas para el "mate" que nues-
tros hidalgos "chupan" sin cesar. 

Fuera da sombra al "rancho" improvisado 
lU) viejo sauce llorón, debajo de cuyo ramaje 
triste nuestros tres perros, que antes no salían 
de casa, se pasan ahora el dia como fascinados 
por la presencia de estos dos hombres primi-
tivos cuyo espíritu sienten ellos que les acerca 
a la libre naturaleza. 

A este "rancho" han llegado las rá fagas de 
un d rama de amor, ¡que no todo en Hollywood 
es ficción imagina t iva! . . . 

P a r a distraer a Don Juan y a Don Heráclito 
Ies llevé noches pasadas a un teatro del barr io 
mexicano, donde además de las películas se 

representan var iedades a cargo de art istas his-
pano?. Uno de los números lo constituía una 
pareja argentina l lamada "Los Platenses." El 
muchacho cantaba canciones pamperas y des-
pués bailaba el tango con la muchacha. 

Nuestros gauchos se empeñaron en conocer 
a los artistas paisanos suyos. Y terminada la 
función fuimos al escenario, donde pronto se 
hicieron grandes amigos del "plateóse" y de la 
"paraguaya ," la pare ja en cuestión, invitándoles 
a comer un "puchero criollo" en el "rancho-
garage," que cocinaría Don Heráclito. 

Llegó el domingo señalado para el ágape. 
Nos sentamos a la mesa y apareció el humeante 
puchero. Yo había llevado un par de botellas 
de vino y Don Heráclito se dispuso a br indar , 
llenando los vasos. | Y aquí fué T r o y a ! . . . 

—¡Brindo por el cantor criollo y por su 
esposa la vidali ta pa raguaya!—di jo Don Herá -
clito con énfasis. 

Y apenas acabó de hablar , la paragüayi ta 
rompió en amargos sollozos, llenándonos a todos 
de asombro. 

El "piálense" exclamó emocionado: 
—Aquí, la paragüayi ta , no es mi señora. 

Por eso se emociona. Somos compañeros de 
arte que la desgracia ha juntado. Yo tengo 
una esposa americana, buena y linda, a la que 
adoraba y que era mi pare ja antes de ahora 
por los teatros de barrio, como lo es ésta, hasta 
que un día un "buscatalentos" de un estudio 
la engatusó diciéndola que el Cine la esperaba 

y que iba a hacer de ella una estrella. Esto 
ocurría en Nueva York. Se dejó convencer ase-
gurándome que no nos separar íamos nunca. 
Pero el "buscatalentos" se dió buena maña 
para convencerla de que debía fingir que era 
soltera . . . si quería sacar algo de provecho 
de! Cine. 

—¡Pucha , qué mal hombre! . . .—inter rumpió 
en este punto Don Juan , de jando de chupar un 
hueso de costilla de vaca y limpiándose la boca 
con el dorso de la mano. 

—Salimos para Hollywood—siguió diciendo 
el "platense,"—ella ocupando un compartimiento 
de lujo del tren y yo en un coche corriente y 
sin cama. Al llegar a Los Angeles la recibieron 
en la estación infinidad de personas, periodistas 
y fotógrafos, y la subieron en volandas a un 
lujoso automóvil, desde el que me buscó con la 
mirada , diciéndome "adiós" con los ojos. . . . 

—¡La muy renegada! . . . —interrumpió el 
otro gaucho. 

—¡No la culpe, amigazo—replicó el "platense" 
—ella es moza avispada y se deja l levar! . . . 
La instalaron en un lujoso hotel de Beverly 
Hills, donde yo iba a verla a escondidas . . . 
¡ hasta que me di cuenta de que era un estorbo 1 
. . . Se cambió de nombre, se cambió el color 
del pelo . . . y al cabo de seis meses me puso 
una demanda de divorcio . . . ¡por abandono 
conyugal! . . . ¿Qué dicen de ésto? . . . 

Se levantaron de súbito Don Juan y Don 
Heráclito y aga r r ando por el puño sus facones 
le pidieron al mocito las señas del hotel pa ra 
ir a vengar tal entuerto, haciendo de la mu-
chacha lonchas de salchichón. 

Nos costó t r aba jo calmarles y convencerles 
de que Hollywood es así y de que nada como 
el cine para desbara tar idilios a toda marcha . 

La "paragüayi ta , " en tanto, seguía gimo-
teando. 

—Esta infeliz me quiere—dijo el mozo—y 
cree que yo no puedo olvidar a la otra ni per-
donar su traición. Y pa ra demostrarla que no 
es así ahora mismo, delante de ustedes, declaro 
mi intención de hacerla mi esposa, "pa r a bien 
y para mal," como dicen en las películas, "hasta 
que nos separe la muerte." 

Todo fué regocijo en aquel instante en el 
" rancho-garage" y prometimos celebrar la boda 
con campanil las allí mismo al cabo de ocho días. 

La "paragüay i ta" secó sus lágr imas y abrazó 
al "platense" con entusiasmo delirante. 

—¡Es ta sí es una mujer , como Dios m a n d a ! 
—gri taba Do Heráclito alborotado, ante las efu-
siones de la enamorada . 

A media semana volvimos al teatro para 
a r reg la r con la pa re j a los detalles de la boda. 

Salió el "platense" al escenario a cantar sus 
canciones tristes. Pero no apareció la "pa ra -
güayita." 

Cuando entramos a buscarles entre bastidores, 
el "platense" nos explicó con una mueca dolo-
rosa de desdén y de cansancio: 

—El martes vino a vernos un "busca-talen-
tos" y se la llevó como a la otra. 

—¿Y se fué la muy . . . pécora? . , . —barbotó 
Don Heráclito, echando mano al puño del facón 
enterrado en su cinto. 

—¡Encan tada de la v ida!—repuso el mozo. 
—Ya está en el mismo hotel de Beverly Hills 
y ha tenido la osadía de mandarme una postal 
pidiéndome que la aconseje qué nombre debe 
ponerse para el Cine. . . . 

¡ Así es Hollywood! . . . 
Lo que descubierto por sorpresa ha sido causa 

de que Don Juan y Don Heráclito hayan deci-
dido, ipso-facto, renunciar a las bellezas de 
California y salir inmediatamente para la 
Argentina . . . ¡aunque sea a nado! . . . 
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P O R Q U E R E R 

D E M A S I A D O . . . 

E s c r i t o E x c l u s i v a m e n t e p a r a C i n e - M u n d i a i 

P o r E d u a r d o Z a m a c o i s 

L S T U D I O de pintor. Leonardo 
Olivet t i : veintidós años, figura agradable, 
semblante alargado, mejillas cóncavas, ojos 
expresivos, cabellos abundantes. Recuerda 
a Chopin. El la—Elisa Vclez de Padrós— 
treinta años, alta, flexible y pelirrubia. Son 
las seis de la tarde. Mient ras él pinta, 
ella, tendida sobre un diván turco, fuma 
cigarrillos y, de rato en rato, le mira des-
deñosa, mientras piensa: 

"Realmente, mi marido no merece que 
yo le olvide por un tipo así. . . ." 

N o es la "voz de la conciencia," sinó la 
del hastío, la que desasosiega su corazón. 

Leonardo.— {Dejando súbitamente de 
trabajar). ¡ N o puedo! T u recuerdo no 
me permite hacer nada. Aborrezco las 
situaciones ambiguas . . . {Enciende una 
pipa i' comienza a pasearse). Yo no te com-
parto. Soy celoso. T e necesito para mí 
. . . ¡ para mi solo! . . . A tu esposo debe-
mos explicarle lo que ocurre. Dile que me 
amas y que quieres divorciarte para ser mi 
mujer . 

Elisa.— {irónica). No me atrevo. 
Leonardo.—Pues si tú no hablas, ha-

blaré yo. A mí, la verdad no me asusta. 
E l i sa .—¿Qué vas a hacer? 
Leonardo.—Ahora lo sabrás. 
Elisa.— {sin darle a esta declaración de-

masiada importancia). Supongo que no 
cometerás ninguna indiscreción. 

Leonardo.— {dramático). Y o soy de los 
que sacrifican la vida a la verdad. T u 
porvenir va a decidirse. ¿ Q u é teléfono 
tiene la Compañía de Productos Químicos, 
Padrós y Gut ié r rez Hermanos? . . . 

ms2i.—{tranquila). E l — M - 2 4 3 6 . 

Leonardo.—Justo. Lo había olvidado. 
¡No sé dónde llevo la cabeza! . . . {Ma-
nejando el teléfono). M . . . 2 . . . 4 . . . 
3 . . . 6 . . . {Un silencio). ¿ L a Com-
pañía de Productos Químicos? . . . ¿Es tá 
el señor Vicente Padrós? . . . ¡ A h ! . . . 
es usted . . . ? Lo celebro. Yo soy el 
señor Olivetti , el pintor Leonardo Olivetti . 
Personalmente usted no me conoce. {Otra 
pausa) ¿Tampoco de nombre? . . . Lo 
siento por usted. Pero dejemos esto. Ne-
cesito hablarle de un asunto serio. . . . ¡Sí, 
señor! . . . de un asunto absolutamente 
serio, de carácter íntimo, en el que estamos 

interesados usted, su señora y yo, y que debe 
quedar solucionado urgentemente. {h¡nevo 
silencio) ¿iVIañana? i\'Iuy bien: mañana. 
¿ A las cinco? . . . Perfectamente; seré 
exacto. {Cuelga el receptor y dardea sobre 
Elisa, que acaba^de prender otro cigarrillo, 
una mirada oronda.) ¿Soy o no un hombre 
de acción? 

Elisa.— {Burlona.) ¿ E r a eso lo que 
pensabas decirle? 

Leonardo.— {Amoscado). Podías su-
poner que no iba a explicarle por teléfono 
que se divorciase para casarme contigo . . . 
{Ella sonríe; él, golpeando su pipa contra 
el respaldo de una mecedora). No sé qué 
le sucede a esta maldita que no " t i ra ." . . . 

Elisa.— {E?ivolviéndole en una mirada 
desilusionada). ¿Cuándo te convencerás 
de que ningún fumador de pipa puede llegar 
a ser un perfecto elegante? 

Al día siguiente, en la Dirección de la 
"Compañía de Productos Químicos 

Padrós y Gut ier rez Hermanos ." Fal tan 
dos minutos para las cinco. Arrellanados 
en un sillón, Don Vicente Padrós—cin-
cuenta años, gordo, calvo, rostro cariancho 
y risueño de banquero norteamericano— 
ojea unos papeles. T u r b a el silencio el 
zumbido unisonante de un ventilador. 
Pausa. 

U n reloj .— {Desde lo alto de tina caja 
de caudales). T a n . . . tan . . . tan . . . 
tan. . . . 

Leonardo.— {Entreabriendo la puerta del 
despacho). ¿ E l señor Padrós? . . . 

Padrós.—Adelante. 
Leonardo.—Soy Olivetti . . . . 
Padrós .—Le esperaba. {Se levanta v, 

tendiéndole una mano, sale a su encuentro). 
¡Siéntese usted . . . aquí, más cerca! . . . 
{Indicándole un sillón). 

Leonardo.— {Ligeramente desconcertado 
por tanta amabilidad). Gracias. Yo le 
telefoneé a usted. . . . 

Padrós .— {sin dejarle concluir). N o 
necesitaba usted haberse molestado. {Mi-
rándole con afectuosidad protectora). Yo, 
ayer, ignoraba que usted existiese. Reco-
nozco mi ignorancia y me avergüenzo de 
ella. Los hombres de negocios . . . ¡vivi-

mos tan alejados del mundo del a r te ! . . . 
{Un silencio). Pero, mi señora, ya me ha 
explicado lo mucho que usted vale. 

Leonardo.— {atónito). Su señora le lia 
explicado. . . . 

Padrós .—Todo, y quiere que usted le 
haga un retrato. ¿ D e busto? . . . ¿ De 
cuerpo entero? . . . Eso, a gusto de ustedes. 
{Leonardo abre la boca, como para hablar. 
Su interlocutor sin darle tiempo.) En cómo 
ella ha de vestirse tampoco intervengo. 
Usted, mejor que yo, sabe que cada color 
tiene una expresión, un alma, y que los 
trajes no deben ser, con relación al cuerpo, 
lo que los antifaces respecto a la cara. 
Quiero decir: que el traje, en vez de em-
borronar o de enmascarar el cuerpo, habrá 
de subrayar el delineamiento a fin de poner 
sus perfecciones más de relieve. 

Leonardo.— {por decir algo). Exacta-
mente. . . . 

Padrós .—A mí, verbigracia, me gustaría 
que a Elisa, por ser rubia, la vistiese usted 
de negro. El color negro me encanta. 
Pero no tenga usted en cuenta mi opinión. 
{Riendo picaresco) Usted la viste o la 
desnuda como quiera. De lo que nosotros 
hemos de t ra tar es del precio del retrato. 
¿Cuánto desea usted cobrar? ¿Le parecen 
bien dos mil dólares? . . . 

Leonardo.— {Completamente K. O. ante 
la majestad del ofrecimiento). Sí señor . . . 
muy bien. . . . Dos mil dólares. . . . 

Padrós.— {Levantándose para despe-
dirle). Desde mañana puede usted poner 
manos a la obra. Yo le diré a mi señora 
que le anticipe la mitad de la suma. . . . 

Ho r a s después el joven Olivetti recibió 
una carta de Elisa; una misiva breve y 

sarcástica, que terminaba así: 
. . de consiguiente lo del retrato fué 

una estratagema mía para cerciorarme de 
que en usted prevalecía la codicia sobre el 
amor. N o me equivoqué. Hablaba usted 
de "decírselo todo" a mi esposo y—a la 
postre—pretende usted añadir a los favores 
de la mujer el dinero del marido. Es usted 
un mentecato." 

Ayuntamiento de Madrid



Tyrone Power sin bigote; 
pero sus admiradoras lo 

prefieren con. 

¿LE G U S T A N 
C O N 

A USTED 
B IGOTE? 

Clark Gable luce el bigote ralo 
que está de moda en Hollywood. 

P O R L E O N P O Y 

MÜ'Cl-IOS de los altos funcionarios de las 
grandes empresas de Hollywood, estiman 

que un galán de la pantalla es más romántico 
con bigote que sin él. 

La teoría parece haberse difundido, porque 
son bastantes los actores que participan de la 
misma opinión. Probablemente fué Douglas 
Fairbanks, padre, quien inició el ciclo de los 
galanes con bigote. El famoso actor que se 
había distinguido por lo impecablemente rasu-
rado de su rostro durante toda su brillante ca-
rrera cinematográfica, en sus últimas películas 
apareció con bigote que conservó hasta el día 
de su muerte. No sabemos si era capricho de 
I.ady Ashley, su esposa, o que alguno de los 
productores de Hollywood lo convenció de que 
con el aditamento peludo bajo la nar iz se re-
juvenecía y cautivaba con mayor simpatía el 
corazón de las espectadoras. 

S I M B O L O DE LA T R A I C I O N 

Hasta cierto punto se hacía necesaria una 
innovación por el estilo. En Hollyvfood no se 
concebía que saliera en la pantalla una buena 
persona con bigote . El bigote era el símbolo 
del t ra idor . Y cuanto más largo o más áspero 
fuera , mayores vil lanías cometía. Hoy, que han 
aparecido tantos galanes de la pantalla con 
bigote, el espectador está en duda al ver surgir 
a su actor favori to sin afei tarse ba jo la nar iz . 

Parece que han cambiado las cosas y ahora 

ocurre todo lo contrario. Es el t ra idor de la 
película el que se muestra mejor rasurado, y 
hay que esperar a que la acción se desarrolle 
para aver iguar si el de los bigotes es una mala 
persona o una víctima del hombre cuidadosa-
mente afeitado. 

El bigote parece una cosa intrascendente, 
pero no lo es. H a contribuido en parte a mo-
dernizar la técnica del cine. De sobra se sabía 
antes en las películas que el de los bigotes iba 
a obrar mal, y este conocimiento por anticípalo 
restaba expectación al argumento. En la actua-
lidad, ante un actor en la pantal la con bigote, 
sólo podemos anticipar que le sienta bien o 
que le sienta ma l ; no es un índice de sus accio-
nes perversas. Si hay un hombre bueno en la 
película "Victoria", es Fredr ic March que re-
coge con todo cariño a una muje r de dudosos 
antecedentes. A pesar de su innata bondad, se 
nos presenta en la pantalla con unos bigotes 
espesísimos que semejan a los de los zapateros 
de fin de siglo y los guardia civiles españoles 
de comienzos del presente. 

P E L I C U L A S DE B I G O T E 

Hay ciertas películas que en Hollywood creen 
que no se pueden filmar con éxito si el prota-
gonista no aparece con pelo sobre el labio supe-
rior. Una de ellas por ejemplo es "La marca 
del Zorro." Cuando la hizo, hace algunos años, 
silenciosamente, Douglas Fairbanks, padre, mos-
t raba un bigotito que el ilustre actor creía de 
la mejor y más auténtica fac tura hispanoame-
ricana. 

Recientemente, Tyrone Power, esta vez ha-
blando, reprodujo en la pantalla el mítico per-
sonaje que con la punta de su espada marca 
el signo de la zeta en la f rente de sus víctimas. 
En Hollywood están convencidos de que no 
sería tan buen esgrimista si no l levara el pro-
tagonista un bigotito ralo. 

Tyrone Power repitió lo del bigote en su 
interpretación de "El californíano." No se con-
cibe en Hollywood una película de la época 
de la California española sin que los princi-
pales intérpretes masculinos ostenten un bigote 
y una f a j a . 

Las películas de piratas también requieren 
abundancia de bigotes. 

P A R A D E M O S T R A R L A H O M B R I A 

A veces no es el ambiente de la película el 
que obliga a ios galanes a dejarse crecer el 
pelo debajo de la nariz. Tomemos, como ejem-
plo, el caso de Robcrt Taylor . A la Metro se le 
metió en la cabeza que era demasiado buen 
tipo, y creyó oportuno presentarnos al mimado 
actor de las espectadoras como un hombre rudo 
que manifestaba en parte su rudeza cubrién-
dose el labio superior con un bigote. Y asi hasta 
en una película de ambiente inglés, "El puente 
de Water loo ," se presenta Robert Tay lo r a su 
público con bigote. 

Y Jackie Cooper, que apenas ha abando-
nado la niñez, se nos presentó "hecho hombre" 
con su bigote en "Hi jos galantes." 

Quizá por esta misma razón, el más varonil 
de los cuatro hermanos M a r x es Groucho, que 
ha popularizado el bigote cuadrado, estilo esco-
billa. 

¿ P O R 9 U E ES R O M A N T I C O ? 

Pero probablemente la razón más generali-
zada es la de que el bigote da un aire román-
tico al que se lo deja crecer. 

As! se explica el aditamento sobre el labio 
de George Brent, por ejemplo. ¿ H a b r á contri-
buido el bigote a la conquista de Ann Sher idan? 
Errol FIynn, si no recordamos mal, también ha 
surgido en algunas películas, con bigote. 

Clark Gable obtuvo uno de los grandes éxitos 
(Continúa en Iti página 145) 
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interesado en Irene Glyn, una ¡oven huérfana que 
habta tratado de pasar varios cheques sin disponer 
de suficientes fondos en el Banco, el profesor 
Fordney la llevó a la cárcel de mujeres para 
mostrarle dónde concluye una vida de delitos. La 

muchacha quedó impresionadísima. 

F O T O C R I M E N 
L A M O D E L O D E S A P A R E C I D A 

L a s i l u s t rac iones le ofrecen a usted la c lave de este 

mister io. Descúbra lo ana l i zando cada fotografía y el 

texto expl icativo. La so luc ión en la página 1 4 3 . 

Arrepentida y agradecida Irene ofreció sus servicios al profesor 
y éste los aceptó al comunicarle que la policía estaba investi-
gando la misteriosa desaparición de la bella modelo Lynn Dubois. 
Le advirtió que se sospechaba del artista Dave Wood , poro que 

no había pruebas en su contra. Irene se F " so en campaña. 

No sin trabajo, Irene logró que W o o d la nom-
brase su secretaria . . . pero intervino Cup ido. 
La joven se enamoró del artista, aunque éste, 
francamente, confesó que ella no le inspiraba 
afecto ninguno. Irene, no obstante, resolvió no 

revelar pruebas en su contra, si las hallaba. 

Mientras la policía se impacientaba, Celia Avril, 
otra modelo, posaba a diario para W o o d . Du-
rante cinco semanas, Irene veía aquello devorada 
por los celos . Sabía que Celia no iba a desa-
parecer, porque Dave la adoraba. Pero Irene 
persistía en no averiguar nada en contra del 

artista. 

Por fin, sin poder dominar ya sus celos, Irene le 
reveló sus relaciones con la policía y lo amenazó 
con decir a Celia las sospechas que sobre él re-
caían. Dave respondió que él personalmente 

explicaría tooo a Celia. 

No obstante, en vez de hablar con 
Celia, Dave le escribió una carta 
suplicándole que lo olvidara y que, 
si no, él preferiría morir. Estaba se-
guro de que Celia lo empujaría 

hacia la muerte. . . . 

Irene entregó a Fordney la carta de 
Dave, añadiendo que a las 10 de 
la noche lo encontró. Un revólver 
estaba en la alfombra. Aseguró 
que estaban solos los dos y que 
no lo había visto desde las siete. 
Fordney opinó que había muerto 

dos horas antes. 

El dedo de Irene había manchado la 
firma de Dave, y el profesor encontró 
tachaduras en porciones de la carta 
que no tenían nada escrito. Tam-
bién halló huellas digitales del joven 
y de él mismo . . . y volvió a leer 

la carta. 

Fordney volvió a reprocharse el ser 
tan sentimental. El encarcelamiento 
de quien había asesinado a W o o d no 
le causó satisfacción ninguna. H a -
bía fracasado. ¿Qu i én mató a 
W o o d ? ¿ Y por qué? ¿Dónde es-
taba la clave que resolvió el 

misterio? 
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RAY MIDDLETON, EL 

A C T O R Q U E N O 

ENCUENTRA C A M A 

p o r A u r e l i o P e g o 

CUANDO entró, para saludarlo, en las habi-
taciones de este astro que acaba de alcanzar 

un éxito rotundo con Ona Munson en "El Car-
naval de la Vida," me senti tan diminuto que 
por un momento creí que era liliputiense. 

Convinimos en que si había de hacerle al-
gunas preguntas, sería preferible que se sen-
tara, pues, de lo contrario, más que entrevistar 
a un artista de cine me figuraba estar dirigién-
dome a un rascacielos. Accedió gustosamente y 
a los pocos minutos estaba acurrucado en una 
butaca, sus largas piernas montadas sobre los 
brazos del mueble, charlando con la mayor 
desenvoltura. 

Sin duda alguna yo debo ser una persona 
muy peligrosa. Por si acaso secuestraba a Ray 
Middieton—y a juzgar por su estatura sería 
uno de los secuestros más largos que se regis-
tran en la historia—no me permitieron entre-
vistarlo a solas. Allí estaban, pendientes de 
mis palabras, amenazadores, como dos agentes 
de la secreta, Evelyn Kay, morena, de ojos 
vivaces, encargada de la publicidad de la 
"Republic Pictures," y Hermida, empeñado en 
contarle a Middieton anécdotas de boxeadores. 

—¿Quisiera usted decirme, Ray Middieton? 
No babia medio. Cada vez que le dirigía al 

joven actor una pregunta, ésta quedaba en el 
aire como una bocanada de humo del cigarrillo. 

Los de la "secreta," mis vigilantes de aquella 
noche, intervenían para contarle al artista algo 
relacionado con el tema que les obsesionaba. 
Ya (jucda dicho que el pugilismo era el tema 
predilecto de Hermida . El de Evelyn Kay era 
que está engruesando. Y no bastaba a t ranqui-
lizarla el que Hermida insistiera en que le 
complacía más así, llenita en carnes, que antes 
cuando se mostraba más flaca. 

—¿Se acuerda usted de Roberta? 
Esta pregunta me la disparó el actor. Me 

inquieté. ¿Qué lio de fa ldas me t ra ía a cola-
ción mi entrevistado? Le miré a sus ojos 
grises, aunque lo más acertado sería decir que 
le clavé la mi rada como una puñalada . Dije 
que desconocía en absoluto a la Roberta de 
referencia. 

Evelyn Kay, como mujer al fin, y muje r de 
buen ver, comprendió mi embarazo e intervino 
para explicarme que la tal Roberta era el 
titulo de una de las revistas musicales de 
Broadway de más éxito hace unos años. 

Todos sonreímos y hasta logramos, por un 
momento, que Hermida de ja ra de hablar de 
boxeadores y de Cuba, que era la segunda 
parte de su obsesión. 

Sí lector, aquella revista "Roberta," fué cuna 
de celebridades cinematográficas. En ella t ra-
ba jaba Bob Hope, Fred M a c M u r r a y y Ray 

Middieton. Por cierto que por entonces—¡cómo 
cambian los t i empos!—MacMurray era el susti-
tuto de Middieton. 

Al llegar a esta punto es posible que el lector 
se diga a sí mismo: "Middieton . . . Middieton 
. . . No, no me suena." No me extraña que 
no le suene, porque Ray Middieton, fue ra de 
aquella revista y de sus comienzos en la escena 
cantando "Carmen" y otras óperas con la De-
troit Opera Company y la Chicago Opera Com-
pany, nunca ha t r aba j ado con música. Lleva 
ya filmadas cinco películas pa ra la "Republic" 
y en ninguna, a pesar de poseer una bien tim-
brada voz de barítono, ha cantado. No le 
extrañe, pues, lector, que no le suene. 

Por un momento, en la habitación del hotel 
Pa rk Central donde nos hallamos, no se oye 
absolutamente nada más que el "glu, glu" de 
tres personas tomando al unísino "whiskey and 
soda." 

Aprovecho esta ocasión para g r aba r en mi 
imaginación la figura del actor que entrevista-
mos, es decir, que entrevisto con testigos. T iene 
el rostro más bien largo, el pelo castaño, pe-
queños los ojos, los labios delgados y en su 
manera de expresarse hay algo del hombre 
que no ha abandonado por completo la infancia. 
Hay ingenuidad, simpatía, sinceridad en sus 
palabras. 

—¿Cómo vino usted a da r al cine? 
Middieton confiesa que dió su primer paso 

ante el lente en la Florida, donde tuvo que 
filmar una película, "Mercy Island," en la que 
se vuelve medio loco y acaba por entablar 
una lucha a muerte con un cocodrilo. Por 
cierto que vence el cocodrilo. 

—Sí, yo he hecho papeles de t raidor y papeles 
de galán y hasta en la Feria Mundial , acaso 
lo recuerde usted, en la revista "American 

{Conúm'ia en ¡a fagina 143) 

Ona Munson, del braio de Ray Middieton, se protege de la actitud 
retadora que adopta John Wayne, en la película "El Carnaval de 
la Vida, que nuestro entrevistado acaba de filmar para la Republic 

Pictures. 
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En "La Martiiiique," un cabaret elegante de 
Nueva York, Lana Turner y el director de 

orquesta de jazz y prodigioso redoblante, 
Gene Krupa, apretándose cariñosamente las 
manos. . . . Daniel Echevarría, el "maitre 
d'hotel" del "Jai-Alai" viéndose y deseándose 
para atender a tanto invitado con motivo del 
cumpleaños del dueño, Valentín Aguirre, que 
hace años se ha plantado en los 60. . . . Se dice 
que Ramón y Ferrer, los propietarios del caba-
ret "Havana-Madr id , " se están hinchando de 
ganar dinero. . . . En Times Square, un comer-
ciante de Barranqui l la : Eduardo Saravia. . . . 
En Nueva York hay una organización integrada 
por gentes de nuestra raza que se titula "Socie-
dad Madres y Niños" ¿Por qué han dejado 
fuera a los ancianos? . . . Hay también un 
"Centro Poesías" del que es director Andrés 
Avilés que no es ningún Rubén Darío. . . . Anita 
Sevilla, la bailarina de flamenco que actuó 
recientemente en el "Tea t ro Hispano," es su-
persticiosa. . . . En el "Rainbow Room," 
el cabaret más alto de Nueva York, como que 
está en el último piso de un rascacielos de Radio 
City, actúa la banda de marimbas de Clemente. 

Un abuelo a ¡os 41.—Fuimos a ver cómo to-
maba el café matutino en el Waldorf uno de 
los grandes directores de películas, Mervyn Le 
Roy. Confesó, entre sorbo y sorbo del aromá-
tico líquido, que lleva 17 años en el cine y que 
puede considerarse como un abuelo de novicios 
tales como Orson Welles. Aseguró que nunca 
se puede atribuir el triunfo de una película u 
una persona sola, sea director, fotógrafo o 
artista. El famoso director de "El pequeño 
César," "El ogro de O z " y "El puente de 
Waterloo," se mostró admirador incondicional 
de Lana Turner, la que dice haber descubierto 
en el Instituto de Segunda Enseñanza de Holly-
wood. También nos habló de Inez Cooper, otro 
descubrimiento suyo, que tiene gran parecido, 
por lo visto, con Hedy Lamarr . Mervyn Le 
Roy está casado, tiene un muchacho de seis 
años, una hija de tres y acaba de cumplir 41 
años. 

La Pan-American Pubtishmg Co., de Nueva 
York, acaba de publicar una "conga de guerra," 
titulada "El Presidente.". . . La National Broad-
casting Company transmite las noticias por radio 
en los siguientes idiomas: inglés, español, por-
tugués, alemán, italiano, francés, sueco, finlan-
dés y turco. . . . Hace un mes justo que Errol 
FIynn se hizo ciudadano 7iorteamericano. . . . 
Pisto internacional neoyorquino". Mario Gallo, 
dr origen italiano, gerente de la San Cario 
Opera Company, se casó hace poco con Hizi 
Koy Ke, soprano japonesa. . . . Está de soltería 
temporal el cónsul de Venezuela, Dr. Francisco 
Parra Pérez. Toda su familia se fué a pasar 
una temporada en su patria incluso el nietecito, 
Paquita Paz. . . . La laringitis no ha dejado 
cantar por una temporada a la tonadillera, muy 
conocida en los cabarets neoyorquinos, Marga-
rita Padilla que suele cantar con su hermana. 
• . . Sergio, el "tValter fVinchcH" de ¡a colonia 

hispana de Nueva York, en un bar de Broad-
way y la calle 145 oyendo embelesado las anéc-
dotas de Vidal, el mejor cliente de los clubes 
nocturnos hispanos. 

Los pétalos de Margarita.—Estos "Pétalos" 
son literarios. Es un libro, mejor escrito que 
impreso, publicado por Margar i t a Gómez E., 
de Nicaragua. Es un buen muestrario. Tiene 
poesías, cuentos, filosofías, ensayos, estampas 
literarias, sentimentalismos, todo en el reducido 
espacio de 120 páginas. Margar i ta promete. 
Agradecemos el ejemplar que nos remitió. Lo 
recomendamos para los que en literatura pre-
fieran la miga a la corteza. 

E S P E R A N D O L A C O S E C H A . E s el t í t u l o de la obra 
de t e a t r o que ponen todas las noches en el "Gu i ld , " 
u n o de los t e a t r o s de m a y o r repu tac ión de N u e v a York , 
F red r i c M a r c h y su esposa, F lorence Eldr idge , E n t r e -
vÍ5t£ido, dijo que s u a ñ c i ó n al t e a t r o le l levaba a 
abandonar Hollywood pa ra a c t u a r noche t r a s noche en 
el gélido B r o a d w a y inverna l . E n t r ece a ñ o s de cine 
lleva rea l izadas 51 pel ículas y t i ene en ca sa un 
" O s c a r , " premio de la Academia de C inema tog ra f í a 
por s u ac tuac ión en "Dr. J eky l l and M r . Hyde. '* 
F lorence h a t r a b a j a d o en el cine en v a r i a s p í l c a l a s , 
en dos con su mar ido , " L o s Mise rab l e s " y " M a r í a de 
Escoc ia . " Q u e a m b o s se s e n t í a n m u y bien en la obra 
que e s t á n r ep r e sen t ando y a que el l u g a r de ta acción 
es el val le de San Joaqu ín , en California. Empeza ron 
ambos a recordar s u s p r i m e r a s a n d a n z a s en el t ea t ro , 
en a lg imos de los cuales, en provincias, h a b í a un solo 
l avamanos pa ra toda la compañ ía . Y como sabemos 
lo que es eso de las reminiscencias en las g e n t e s de 
t ea t ro nos f u i m o s sin e spe ra r a m á s , deseándole buena 
sue r t e a la pa r e j a . 

El "Swing Club" tiene un bar mecánico que 
puede convertirse en unos minutos en refugio 
contra los bombardeos aéreos. . . . Oímos al 
famoso actor cómico Milton Berle, decir en un 
restaurante neoyorquino que la razón por la 
que obligan a los soldados a levantarse a las 
5 de la mañana es porque, levántandose a esa 
hora, a cualquiera le entran ganas de matar a 
alguien. . . . T r a s un año de ausencia ha vuelto 
a reaparecer ante el micrófono de la NBC 
de Nueva Y'ork, el filatelista Jaime Juliá, que 
tiansmite por onda corta. . . . Está aquí con su 
esposa el diplomático venezolano, Eduardo Mao-
büurget. . . . T r a b a j a n d o en el "Loew's," teatro 
de variedades de Nueva York, Desi Arnaz y 
Lucillc Ball, encantados el uno con el otro, des-
mintiendo así rumores de que ambos se encon-
tiaban en estado frígido amoroso. . . . ¡Cómo 
se divertía en "El Chico" el importador de 
carnes argentinas. García M a t a ! . . . "El Cu-
banito," un jugador de fútbol del "Sada S. C." 
de Nueva York, cuando se enfurece, como el 
domingo pasado en un partido, se pone a dar 
patadas en las canillas a sus rivales. 

Pocos d ía s se quedó en N u e v a York el ga leno co-
lombiano, a pesa r de su apellido, Dr . Carlos W . 
Dixon. Se m a r c h ó en seguida a Bar ranqui l la . . . . 
No queremos con ta r los ho r ro res que dijo de Europa , 
de donde procedía . . . . Daniel A. del R ío es el presi-
den te de u n a nueva asociación l lamada " L a Sociedad 
Bol ivar iana de los Es t ados U n i d o s . " F i n : p ropaga r 
los a l tos ideales del g r a n L ibe r t ador Simón Bolívar . 
¿Cómo? Ahí e s t á el detalle, que d i r ía Cantinfla.s. . . . 
El f r ío de N u e v a York le parece m á s f r í o que nunca 
a Consuelo Moreno que acaba de r e g r e s a r de la 
Florida. Consuelo es Madr id y Sevilla en fo rma de 
cuplet is ta de voz bronca . . . . M a r í a Ga r r e t t , la perio-
dista cubana , felicitó el A ñ o N u e v o a sus amis t ades 
con un ca lendar io y Aurel io P e g o con una t a r j e t a 
negra como boca de lobo. . . . 

D o n d e G o z a r á U s t e d V i v i r . . . 

RE C R E A R S E . . . olvidar, por un 

momento, el mundo donde vive 
usted . . . dar vida a los mundos creados 
por la magia de la música—¿No es esto 
lo que usted necesita ahora ante todo? 

Es fácil conseguirlo . . . con los Discos 
Victor. Y en los Discos Víctor, las de-
licias de la música son realzadas por el 
virtuosismo de famosos ar t is tas—/os 
m a s excelsos del mundo. P r i n c i p i e 
ahora a llevar más de estos ar t is tas 
gloriosos, más de esta música sub l ime . . . 
a la int imidad de su hogar. Oiga sus 
piezas predilectas en el establecimiento 
del comerciante en Discos Victor . . . 
¡Hágalo pronto! 

Estos preciosnx Discos Victor 
jx'rlencccti a torios los liof(<ires 

El Corazón (tal Conr.vrUt íla Piano. J e sús 
M a r í a S a n r o m á y Orq . S infónica Vic tor . Al-
b u m M-818 . 
Trvs Obcrlnrtts tit; Ittmsitii. Toscan in i y la 
Orq . Sinfónica de la B B C y la F i l a rmón ica de 
N u e v a Y o r k . A lbum D M - 8 2 5 . 
Voces de la L'tlart tic Oro tle ta Opera. RuíTo, 
Scmbr ich , F a r r a r , Scot t i , Gadsk i , Me lba , 
P l a n t ó n y o t ros . A lbum M-816 . 
Conccrio Doble en La .Menttr — B r a h m s . 
Hc i f c t z y F e u e r m a n n con la Orq . de Filadclf ia . 
A l b u m D M - 8 1 5 . 

Tres Nuevos Discos Víctor de 
Gran Popularidad 

8367Í1 C h a r l e m o s — T a n g o ; En un Beso . . . La 
V i d a — T a n g o . Alber to Gómez . 
g.7(i.5í So lamen te U n a Vez—Canc ión ; Br isa 
T r op i ca l—Canc ión Bolero. P e d r o Vargas . 
8.J6.Í" C a r m e n C a r m e l a - C a n c i ó n Fox; Do-
l o r e s - C a n c i ó n Fo*. T i t o Quizar . 

• 

Para oír Io.h i}íseí/s t'ielor en .tu más 
ttella exjtrctiióii, repripttfiscalos en In 

nueva Vielrt^la RCA 

los Artistas Mas Eminentes del Mundo Graban en 

DISCOS 
VICTOR 

División Internacional 
RCA Mfg. Co., Inc., Camden, N. h, E. U. de A. 
Un Servicio de lo Radio Corporation of America 
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LA N O C H E V I E J A 

EN N U E V A Y O R K 

P o r P e p e E l í z o n d o 

u N caso patológico me t r a jo a 
Nueva York. Vine a d a r luz a una niña—la 
del ojo i z q u i e r d o — ( ¡ Y mucho cuidado, señor 
linotipista, en a l t e ra r la f rase , t r as t rocando las 
aes ; pues nn es lo mismo " d a r luz" a una 
niña que " d a r a luz" una niña, lo cual sería 
calumnioso u l t r a j e a mi mascu l in idad ! ) que 
se escondía de t rás de una ca ta ra ta , y no pudo 
asomarse al halcón de la v ida sinó la últ ima 
noche—la noche v ie ja—del año que acaba de 
expi rar . 

Yo he dicho adiós, conscientemente, a más 
de cincuenta años de los sesenta y uno que 
llevo a cues tas ; pero nunca en Nueva Y o r k : 
en Par í s y en Berlín, s í ; en mi país ¡ni se 
d i g a ! pero en esta g r a n urbe, es la p r imera 
vez. Y confieso que tenía una g r a n cur ios idad. 
¡ T a n t o me habían contado de la a legr ía neo-
yorkina en noche tal, que di g rac i a s a Dios de 
tener ya listos mis dos ojos pa ra ver la m e j o r ! . . . 

Habito un cuar to del viejo Hotel C la r idge— 

que inauguró Caruso, por más señas—y mi 
ventana da sobre B r o a d w a y y T i m e s Square , 
en el propio riñon de Nueva York (no digo 
corazón, porque pa ' mí que esta c iudad tan 
g rande , no tiene corazón) precisamente la p laza 
donde se da cita la gente p a r a recibir el año 
nuevo y sa ludar lo en la fecha luminosa que 
se enciende a las doce en punto de la noche 
en la azotea del " N e w York T imes . " T e n í a , 
por tanto, un magnífico observator io . Desde 
mi ven tana , cómodamente, podía ver el 
espectáculo. . . . 

¿Cómodamen te? . . . ¡Que si qu ie res ! Hay 
la mala costumbre, incomprensible en la " t i e r ra 
del confor t ," de colocar las serpent inas de la 
calefacción precisamente en las v e n t a n a s de las 
habi tac iones ; ahí, donde uno se p a r a cuando 
se asoma a ve r la calle. Esa noche, a r d í a n los 
tubos; acercarse a ellos e ra tostarse como un 
San Lorenzo vert ical y no a r r i m a r s e a la ven-
tana era presc indi r del an to jo que yo tenía. 

Se me ocurrió, como inst int iva defensa , acercar 
una silla al ca len tador y e n c a r a m a r m e en ella, 
cuyo respaldo me de fende r í a del b r avo rescol-
d o ; pe ro mi es ta tura daba con la cabeza en 
el marco super ior de la ven tana y sólo a g a -
chado podía ve r lo que iba a pa sa r a la media 
noche en punto. 

E r a n las once y media apenas . Llegaban y 
l legaban en olas los Cándidos peatones y fue ron 
amontonándose en tan a p r e t a d a mult i tud que 
minutos antes de a c a b a r el año f o r m a b a n un 
sobresuelo de cabezas, un tap iz var iopinto , 
una a l fombra de pelos de todos colores, con 
florones de albinos y de calvos. Un pa lu rdo 
r u f i á n de la E s p a ñ a v ie ja o de nuestros vil lorios 
coloniales que caminan t an a gusto en empe-
drados , bien podía camina r sobre aquel la 
muchedumbre quieta, como si f u e r a por la calle 
pr incipal que desemboca en la p laza , ya f r e n t e 
a la iglesia o ante el Pa lac io Munic ipa l , antes 
Casa de Gobierno . 

De tanto es tar en cuclillas, p a r a d o en el 
asiento de la silla y doblados los lomos para 
poder v e r hacia a f u e r a , como el negro del 
sermón, tenía yo los pie calientes y la cabeza 
f r í a ; dolor de r íñones y uno que otro ca l ambre 
en embrión a m e n a z á n d o m e las pan tor r i l l as . 
Opté por descansar unos minutos y me salí al 
cor redor o pasil lo de mi noveno piso. Vi que 
en casi todas las pue r t a s de los cuar tos pendía 
del m a n u b r i o un cartonci to con este le t rero o 
a d v e r t e n c i a : " P L E A S E D O N O T D I S T U R B , " 
que aún no sabiendo inglés se comprende lo que 
dice: " F a v o r de no moles tar ." 

A c a b a d o de sal i r de un hospital , donde tal 
adver tenc ia se respeta a 'pie punt i l las ," pasaba 
mi h u m a n i d a d f r e n t e a esas pue r t a s con el 
mayor sigilo, conteniendo hasta la respiración 
p a r a no disturbar al huésped que así lo re-
comendaba . Y no hice sino un vano sacrificio, 

{Continúa en la página 144) 

miAcrnTAm 

PAULETTE G O D D A R D , I D O L O 
DE LA A F I C I O N M E J I C A N A 

La popular estrella de la Para-
mount es una amiga entusiasta de 
todo lo mejicano. A la primera 
oportunidad de que dispone se 
marcha a Méjico para pasar algu-
nos días de descanso, que algunas 
veces se convierten en ¡ornadas 
más activas, si cabe, que cuando 
trabaja frente a la cámara. En 
esta foto especial para nuestra 
Revista, Paulette fué "descu-
bierta" entre los miles de especta-
dores que llenaban los tendidos 
de la plaza de toros de la capital 
federal. La ovación que se le 
tributó y el entusiasmo desplegado 
por sus admiradores, no necesitan 
calificativos. En brazos de sus 
"fanáticos" pasó del tendido a la 
barrera, y de la barrera al re-
dondel donde tuvo que saludar 
al público que la aplaudía sin ce-
sar. . . . Un éxito genuino de la 

política del "Buen Vecino". 
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C R I T I C A 

de los 

E S T R E N O S 

" E L Q U E V I N O A C E N A R " 
( W a r n e r ) 

PASÉ uno de los ratos más de-
liciosos en el cine, desde hace mucho tiempo, 
gozando de las salidas, no por cínicas menos 
ingeniosas, del literato que acude a dar unas 
conferencias a un pueblo, lo invita a cenar la 
esposa de uno de los industriales de la locali-
dad, resbala en las escaleras al entrar en la 
casa y se queda en ella, dueño absoluto y 
despótico, durante varios meses, insultando con 
el más literario refinamiento a todas cuantas 
personas, exceptuando aquellas con quienes sim-
patiza, vienen en su contacto. Como todos 
sentimos con frecuencia en nuestra vida el deseo 
de insultar a los que nos molestan, el especta-
doi se traslada en espíritu, ya que no en cuerpo, 
al personaje central con quien comulga a pesar 
de sus desplantes, sus intolerancias y su des-
considerado egoísmo. La película está admi-
rablemente adaptada de una obra teatral de 
Kaufman y Har t que se mantuvo por varios 
meses, con gran éxito, en las carteleras de 
Broadway. Contribuye al franco éxito también 
en la pantalla la interpretación sencillamente 
magnifica de Monty Woolley, el conferencista. 
De tal manera se destaca este actor que los 
demás intérpretes, aún siendo figuras de pri-
mera fila, como Bette Davis, Ann Sheridan y 
Jimmy Durante, quedan relegados a un segundo 
plano. Toda la película gira en torno a las 
maquinaciones, que por espíritu helénico y 
punzante del autor literario, protagonista de la 
acción, se le ocurren para distraerse durante 
su convalecencia, causando en la casa que lo 
alberga una revolución de los más graves 
caracteres. Bette Davis, impuesta de su papel 
secundario como secretaria del autor, lo desem-
peña con verdadera maestría. Ann Sheridan 
hace de una actriz temperamental y está muy 
bien. La intervención de Jimmy Durante para 
que la comedia descienda en ocasiones al plano 
del chiste certero y rudimentario, es otro 
acierto del director William Keighley. Una 
gran comedia que recomiendo a voces. A gritos, 
si es necesario.—Pego. 

" B O L A D E F U E G O " 
( R K O ) 

A SAMUEL GOLDWYN, un 
gran productor incapaz de poseer a la per-
fección la lengua inglesa, a pesar de llevar 
más de cuarenta años en los Estados Unidos y 
haber producido un puñado de grandes pelícu-
las, se le ocurrió realizar ésta que tiene por 
tema principal el "slang" o caló en que se 
expresa en Norteamérica la gente de la calle. 
No creo que el tema interese grandemente a 
nuestros públicos. Pero los protagonistas sí, 
porque son Gary Cooper, convertido en profesor 
y cazador de palabras populacheras, y Barbara 
Stanvvyck, que hace de actriz que muestra 
agradables desnudeces en un cabaret, y de la 
que naturalmente se enamora el profesor en 
busca de las expresiones del bajo pueblo. 
Ambos interpretan sus papeles con gran natura-
lidad, como si toda la vida hubieran andado 
rondando por los barrios extremos y míseros 
de las grandes ciudades yanquis. Naturalmente, 
la comedia, porque se t ra ta de una comedia 
con interpolaciones gramaticales, no deja de 
ser agradable. No sé cómo resultará a los 

EL T R O F E O P R E S I D E N T E B A T I S T A P A R A EL 
A Ñ O 1942, ES O T O R G A D O A L A C A S A W A R N E R 

Anualmente, la Federación de Redactores Teatrales y Cinematográficos de Cuba, selecciona 
la mejor película exhibida durante el año en aquella República. El fallo para 1942 recayó en 
la producción de Warner "Oon Nadie, " que tiene a Gary Cooper en el papel principal. 
C o n este motivo, dicha compañía es la primera que entra en posesión del Trofeo Batista, 
concedido por el Presidente de la República de Cuba. En la foto aparecen, en el acto de 
la entrega y de izquierda a derecha; el señor Rodríguez, director de "F i lms" ; Dr. Rocha, 
director de "C inegrá f i co " ; señor De Armas, Gerente de la casa Warner en Cuba; Dr. Ramos, 
miembro del Congreso cubano y representante del Presidente Batista en la ceremonia; señor 
Peter Colli, Supervisor de Warner para Centro América; señor Chañé, Presidente de la 
organización periodística que efectuó la selección; señor Garrett, director de " M u n d o Fílmico 
C u b a n o " y señor Miró, director de " La Discusión." 

En la Argentina, " D o n Nad ie " lleva el título " Y La Cabalgata Pasa . . .", y en Centro 
América " La Voz del Pueblo." 

espectadores de la rica lengua cervantina, 
porque me figuro que los traductores de "Bola 
de Fuego" tienen en este film uno de los que-
braderos de cabeza más agudos de su penosa 
profesión. Que Dios los saque con bien del 
galimatías.—Pego. 

" J O E S M I T H , A M E R I C A N " 
( M e t r o ) 

HI 1E aquí un film que obtendrá 
el aplauso del público por el realismo extraordi-
nario de su argumento. No lleva personajes 
relumbrantes ni situaciones espectaculares: todo 
se reduce a la vida de un ciudadano cualquiera, 
en este caso "Joe Smith," sinónimo de José 
Pérez o José Fernández, un mecánico listo es-
pecializado en aviación, cuya existencia se 
desarrolla como tantas otras en una ciudad 
de los EE. UU. "Joe Smith," encarnado magis-
tralmente por Robert Young, tiene sus preocu-
paciones normales y cuando la guerra estalla 
siente las mismas inquietudes de sus compa-
triotas. T r a b a j a en una fábrica de aeroplanos 
y debido a sus conocimientos se le confía un 
puesto en la división donde se fabrican deli-
cados aparatos de control y bombardeo. Pa ra 
él es una responsabilidad más que viene a dar 
cierto interés a la vida diaria, y cierto orgullo 
también—con mesura y sin patrioterismos de 
feria—por sentirse parte de la lucha contra la 
intolerancia y la libertad. Pero si él cree que 
su misión es oscura, aunque útil, otros no lo 
creen así. "Joe Smith" posee valiosa informa-
ción para los enemigos de la democracia. Y 
una noche lo secuestran cuando se dirigía a su 
casa. Nuestro personaje no es un héroe ni 

mucho menos, pero comprende que las circuns-
tancias le han colocado en posición crítica. No 
lleva uniforme ni medallas en el pecho; sin 
embargo, se porta como quien es. Como el 
hombre que conoce los deberes del ciudadano 
de un pueblo libre. Todos y cada uno de los 
artistas que intervienen en esta película, ae 
compenetran de sus papeles y logran, bajo la 
dirección experta y sin extremismos emocionales 
de Richard Thorpe, una obra conjunta que no 
será olvidada por el público.—Pobes. 

" i H I J O D E M I A L M A ! " 
( M o n o g r a m ) 

DI ' ESPUÉS de tres años sin tra-
ba ja r ante la cámara, vemos de nuevo al 
popular actor y cantante John Boles en una 
película que le permite desplegar, cumplida-
mente, las dotes que le colocaron a la cabeza 
de los astros de Hollywood antes de retirarse 
del Cine para dedicarse a los conciertos y a 
la ópera. No hay duda que este film de Mono-
gram le restablece en el prominente lugar que 
ocupaba. El argumento posee emoción e in-
terés. Es la historia de un padre que vive 
en Europa por algún tiempo, con el fin de 
estudiar el canto, y regresa a los Estados Uni-
dos para encontrar un hogar destruido, y su 
hijo interno en una escuela, alejado de la 
madre que no muestra cariño alguno hacia la 
familia. Mona Barrie desempeña el papel de 
esposa, poniendo en él toda la acidez de carácter 
que requiere el antipático personaje. Billy Lee 
es el hijo, y conmueve por el realismo y 
sinceridad que da a su difícil rol. Es un film 
sentimental sin los defectos que acostumbran a 
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M I E N T R A S 
N O SONRIE 

Proteja su sonrisa con Ipana y masaje 
Una dentadura opaca, revelada 
al sonreír puede empañar el 
esplendor del más bello sem-
blante. Por eso, hay que pro-
teger la dentadura a todo 
trance: con Ipana y masaje. 
Ipana, la refrescante pasta den-
tífrica, sirve para dejar los 

dientes límpidos y limpios; otro 
poquito de Ipana, aplicada con 
masaje a las encías, ayuda 
a fortalecerlas y estimularlas, 
i Proteja su dentadura si quiere 
proteger su sonrisa! Comience 
hoy mismo a usar Ipana y ma-
saje. En toda farmacia. 

lener esta clase de argumentos, y con los ele-
mentos necesarios para mantener el interés del 
público. Es, además, un triunfo personal para 
John Boles.—Córdoba. 

• • J O A N O F P A R I S " 
( R K O ) 

RE VOBERT STEVENSON alcanza 
un éxito en esta cinta que lo coloca a la van-
guard ia entre los directores de Hollywood. 
Además, también en esta película debuta Mi-
chelle Morgan , pr imera actriz del Cine francés, 
y se revela como artista de grandes facultades. 
Paul Henreid es el aviador f rancés que en 
compañía de otros cuatro ingleses, se ven obli-
gados a a te r r iza r en terri torio ocupado por 
los alemanes, y en su caracterización magistral 

"KINSS ROW" 
( W a r n e r ) 

AUNQUE se t ra ta de un film 
de largo metraje ,—dos horas y cinco minutos— 
la nueva producción de W a r n e r no tiene ni 
un momento en que la atención del espectador 
se apar te de la Panta l la . El argumento, basado 
en una novela que obtuvo g ran éxito por la 
intensidad dramát ica de su tema, es el estudio 
psicológico de los habitantes de un l u g a r ; un 
desfile de sentimientos encontrados, de pasiones, 
amor, celos, locura y crimen. Sam Wood, el 
director que cuenta con tantos tr iunfos en su 
haber, aprovecha las magníficas oportunidades 
que le ofrece la t r ama para darnos una película 
de alta calidad, que no olvidarán ustedes fácil-
mente. Los art istas que encabezan el reparto 
—Ann Sheridan, Roljert Cummings, Ronald 
Reagan, Betty Field, Charles Coburn, Claude 
Rains—son todos de pr imera fila y lo demues-
t ran en la interpretación de sus difíciles papeles. 
Cada incidente que nos presenta este film singu-
lar está a r rancado de la vida real. La 
sordidez de algunos personajes se revela con 
la discreción que sólo domina un artista de la 
talla de Sam Wood, el director de "Kings 
Row." El diálogo y la fo tograf ía complementan 
la val ía que, seguramente, apreciarán los 
lectores en esta cinta.—Santos. 

E L R E C U E R D O D E 
C A R O L E L O M B A R D 

U 

logra un tr iunfo definitivo que no echarán en 
saco roto los productores de Hollywood. Pero, 
como decíamos antes, es la labor del director 
que ha conseguido haber hecho de "Joan of 
Par i s" un film repleto de emociones que el 
espectador sigue sin adivinar nunca el desen-
lace. Las escenas en que interviene la "Ges-
tapo" son aciertos dramáticos. Mesura en el 
gesto, crueldad encubierta de verdugo cons-
ciente de su poder absoluto. No es el melo-
drama aparatoso que quiere ent rar por los 
ojos más que por el cerebro, sino la t ragedia 
sórdida de un pueblo al que domina, temporal-
mente, la dictadura sistematizada de una 
conciencia fanát ica . Una película que apar te 
de sus atractivos puramente cinematográficos, 
lleva un mensaje que por ser tan sobrio es 
precisamente de una elocuencia ext raordinar ia . 
—Cánido. 

NA de las beldades del cine más animada, 
generosa y optimista, cayó envuelta en fuego 
y víctima de un destino que venía persiguién-
dola tenazmente desde hace algunos años. 

Varios accidentes graves, entre los cuales dos 
fueron trágicos y uno que por poco a r r anca la 
hermosura de su semblante de rubia, prece-
dieron al último, fa ta l vuelo de Carole Lom-
bard sobre las ser ranías de Nevada. 

Muy cerca de Las Vegas, especie de templo 
de Himeneo a donde acuden a casarse los astros 
y asteroides de Hollywood, el avión en que, 
acompañada de su madre, la artista v ia jaba 
con dos docenas de pasajeros, se estrelló, se 
desmenuzó y esparció l lamas y despojos por las 
rocas y pinos del monte. Fué como si una mis-
teriosa je t ta tura hubiese convertido en pira 
funera l el instrumento mismo de la muerte. 

Carole era alegre. T u v o un novio argentino 
que nos hablaba de sus bromas, de su simpatía 
y de sus ilusiones. 

Le gustaba t r a b a j a r y no era de las que 
están ociosas entre película y película. 

Entre sus amigos—cosa r a r a cuando se t ra ta 
de estrellas—los hombres predominaban sobre 
las muje res ; pero todas éstas eran par t idar ias 
decididas de la joven y la defendían contra la 
murmuración y la envidia. Señal de que no 
había lugar para el veneno en el corazón de 
Carole. 

De los hombres—los amigos de ella y no los 
que visitaban su casa por camaradas de Clark 
Gable—se destacaban los dedicados a la co-
media : Jack Benny, Jack Barrymore. Quizás 
por su afición a las bromas y a los cuentos de 
chispa. 

Sus antecedentes carecen de importancia hasta 
que empezó a lucirse ante la c á m a r a ; pero sus 
interpretaciones fílmicas hicieron honor a su 
personalidad y sus facultades. 

M u j e r cariñosa y desprendida, fué el paño 
de lágrimas de centenares de personas en Holly-
wood. 

Su actitud ante la vida y ante el Cine, se 
sintetiza en la f r ase que tuvo en el estudio al 
terminar la escena culminante de una película 
dramát ica . 

— ¡ Y a esto—dijo—le l laman t r a b a j a r ! 

I 1 

V 
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La casa Pathé tiene una larga historia cine-
matográfica. Después de dominar casi com-
pletamente los mercados del mundo desde 
Europa, comenzó a brillar—con el nombre de 
Pathé Film Corporation—en los Estados Unidos, 
cuando Jacques Berst llegó de Par í s con un 
baúl lleno de películas y se instaló, en nombre 
de Pathé Freres, en una oficina del viejo Madi-
son Square de Nueva York. 

Desde 1931, hasta que la RKO se hizo cargo 
de sus intereses y de la distribución del noti-
ciario marca Pathé, el célebre gallo anunció con 
su clar inada, en la pantalla, las interpretaciones 
de una larga serie de famosas estrellas cuyos 
nombres marcaron otras tantas etapas en el 
desarrollo del cine: Gloria Svyanson, Harold 
Lloyd, Constance Bennett, Rod La Rocque, Bill 
Boyd, H a r r y Langdon, Helen Twelvetrees . 
Todos ellos hicieron historia hasta las postri-
merías del cine mudo, y después de que Pear l 
White, Ruth Roland y la pléyade íntegra de 
los que protagonizaban las películas en serie y 
las caballistas, habían de jado en el Lienzo el 
sello de sus caracterizaciones. 

Cecil B. deMille fué productor asociado de 
Pathé. De Pathé fueron también ¿y quién no 
las recuerda? aquellas comedias de Mack 
Sennett y de Hal Roach que crearon una escuela 
especial de entretenimiento y que hicieron cun-
dir la risa por el mundo. 

Y ahora, con medio siglo de envidiables ante-
cedentes a su cuenta, Pathé emerge de nuevo 
para aliarse con la más joven de las empresas 
de la industria cinematográfica: la Producers 
Releasing Corporation. Esta- compañía que, en 
escasos dos años, ha logrado sus éxitos a base 
de sólidos sistemas de producción y distribución, 
está regida por personas de verdadero empuje, 
como León Fromkess, O. Hcnry Briggs y sus 
asociados, entre los que se destaca Roberto 

L A P R O D U C E R S R E L E A S I N G S E 

U N E C O N L A E M P R E S A P A T H E 

G r a n a u m e n t o e n e l p r o g r a m a 

de la nueva c o m p a ñ í a 

O. Henry Briggs, Presi-
dente de la P. R. C . 

León Fromtess, Vice-
presidente de la P. R. C . 

Roberto D. Socas, Gerente 
de Exportación de la P. R. C . 

Socas, como gerente del depar tamento de 
exportación. 

La unión de ambas empresas no afecta a las 
concesiones de distribución que la Producers 
tiene en el continente y se limita a compraventa 
de las acciones respectivas, pero indudablemente 
que tendrá por consecuencia la expansión de 

las actividades de la nueva compañía tanto aquí 
como en el extranjero. 

Es seguro que tantos los aficionados como 
los cinematografistas de nuestra América aco-
gerán con agrado la noticia de esta al ianza 
que revive, rejuvenecidas, las act ividades de 
aquella Pathé de la edad de oro del cine. 

í 

- /£/ aderezo perfecto 
para esta ensatada! 
¿mACLE miP, verdad? 

N efecto, Miracle Whip favo-
rece a toda ensalada. Su sa-

bor, ni muy ácido ni tampoco 
insípido, hace resaltar sus bon-
dades. 

Porque Miracle Whip es una 

Millones 

Prefieren 

su Rico 

S a b o r 

combinación ingeniosa de la ma-
yonesa más fina y la salsa cocida 
antigua. Su exquisita suavidad 
se obtiene con el batidor paten-
tado de uso exclusivo de Kraft. 
Con razón Miracle Whip se ha 
convertido en el aderezo prefe-
rido de todo el mundo. ¿Por qué 
no lo prueba Ud. hoy mismo? 

¡ G R A T I S ! Recetas para preparar sabrosos platos 
hechos con quesos Kraf t y ensaladas apetitosas. 
Llene y remita este cupón a : 

K R A F T C H E E S E CO., Dept. CM-3 
40 W o r t h Street, New York, U. S. A. 

Nombre . 

Dirección 

Ciudad País . 

I 
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Nunca mds dirdn de Tito: 
' JPOBRS NIÑO, parece un 

esqueleto • 

" A n t e s , y o l e t e n í a m u c h a l á s t i m a a 
T i t o , m i h i j o m e n o r . E s t a b a t a n n e r -
v i o s o y flaco. E n t o n c e s , e m p e c é a d a r l e 
l a A v e n a Q u a k e r O a t s t o d a s l a s m a ñ a -
n a s a l d e s a y u n o , i Y q u é d i f e r e n c i a ! Y a 
h a a u m e n t a d o v a r i a s l i b r a s . " 

A s í e s , l a A v e n a Q u a k e r O a t s e s u n a 
a y u d a p a r a l o s n i í í o s d e s n u t r i d o s . E s 
r i c a e n t o d o s l o s e l e m e n t o s r e q u e r i d o s 
p o r l a n a t u r a l e z a p a r a el d e s a r r o l l o s a n o 

y r o b u s t o d e l c u e r p o , l o s h u e s o s y l o s 
m ú s c u l o s . E s u n a g r a n a y u d a p a r a a u -
m e n t a r el p e s o y e s t a t u r a d e l o s n i ñ o s 
q u e e s t á n c r e c i e n d o . E n r i q u e c e l a s a n -
g r e , d a e n e r g í a y c o n t r a r r e s t a l a n e r -
v i o s i d a d y el d e c a i m i e n t o . E s i g u a l -
m e n t e p r o v e c h o s a p a r a l a s p e r s o n a s 
m a y o r e s . D e l e l a A v e n a Q u a k e r O a t s a 
t o d a s u f a m i l i a a m e n u d o . Les g u s t a r á 
su d e l i c i o s o s a b o r y Ies h a r á b i e n . 

He A q u í Por Q u é Q u a k e r Oat s , de G r a n o Entero, 

es rea lmente un V S S A Y U N O ' ^ S U P E R " 

L:i Avena Quaker Oats es triplemente r icaenThiamin (Vitamina Bj) 
para contrarrestar la nerviosidad y dar nueva energía. Triplemente 
rica en hierro, el cual es tan necesario para enriquecer la sangre. 
Triplemente rica en fósforo, para los dientes y los huesos. 

La Avena Quaker Oats es de grano entero y produce una suave 
acción laxativa. Es "super", porque se sirve caliente. 

La Avena QuakerOats tam-
bién es "super" económica. 
De cada lata de tainiuío regu-
lar salen 20 porciones abun-
dantes. 

W»^ CON SÍCURIDAD OBrtMCR 
CL QUAKCR OATS LtOITIMO, 
BUSQUE MI FISURA ÍH 

CADA LATA i 

I.<i /1-cena ¡luakcr Onts es ilcUciosii—cconó-
miia—fácil íic pnparar. Es mejor para loda 
la Jamilia, por sus propiedades saludables. 
Compre una lata de ¡a ykena Quaker Oals hoy. 

Q U A K E R O A T S 
El AUMENTO ^ ' S U P S R " SALUDABLE DE LAS AMERKAS 

¿ Q U E H A C E 

s u E S T R E L L A 

F A V O R I T A ? 

CLAIRE TREVOR está t r aba j ando para P a r a -
raount en "La Cortina Negra ," adaptación de 
una novela policiaca. La secunda el actor 
Burgess Meredi th. 

ARLINE JUDGE, re t i rada por algún tiempo 
de la pantalla, ha sido contra tada por el mismo 
estudio para filmar tres argumentos. 

LUCILLE BALL desempeñará unos de los pa-
peles principales en "Passage f rom Bordeaux" 
para RKO-Radio Pictures. 

Es posible que JEAN GABIN, el notable actor 
francés, tenga el primer papel en una película 
que prepara Twent ie th Century-Fox, inspirada 
en un asunto marít imo. 

GEORGE BARBIER, el conocido actor de 
carácter, se ha hecho cargo del personaje prin-
cipal en el film "Yankee Doodle Andy" para 
W a r n e r . 

FRANCHOT TONE y JOAN BENNETT 
tienen los papeles centrales en "Highly I r regu-
lar" de Columbia, cuyo argumento se desarrolla 
en Holanda , ba jo la dominación alemana. 

GINGER ROGERS ha empezado a t r a b a j a r 
en una película pa ra la RKO-Radio Pictures, 
basada en la obra teat ra l "Behold the Bride-
groom" que tuvo gran éxito en la temporada 
de 1927-1928 en Broadvs-ay. 

BRIAN DONLEVY ha sido destinado por P a r a -
mount al elenco de " T h e Glass Key," que ya 
está en marcha en dichos estudios. 

La misma compañía gestiona los servicios de 
CHARLES BOYER y IRENE DUNNE pa ra 
l levar a la Panta l la la última novela de Daphne 
du Maur ie r , cuyos derechos cinematográficos 
han sido adquiridos por una suma elevada. 

ERROL FLYNN es el héroe central de la 
película "Desperate Journey" que filma W a r n e r , 
basada en las aventuras de un aviador que 
se ve obligado a a te r r iza r en terri torio nazi . 

IDA LUPINO tiene a su cargo el papel pr in-
cipal en " T h e H a r d . W a y , " que Vicent Sherman 
dirige para W a r n e r . 

SPENCER TRACY y KATHARINE HEP-
BURN figuran a la cabeza de un elenco más 
extenso que de costumbre, pa ra la "Caba lga ta 
de América" que filma la Metro en tributo a 
las libertades de nuestro Continente. 
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LO QUE IMPONE LA M O D A ESTA TEMPORADA 
p o r E d i + h H e a d 

(Exclusivo para Cine-Mundial) 

Ha y cambios, amigas mías, hay cambios. 

Las faldas, esta temporada, serán más 
largas y de más vue lo ; las prendas de vestir 
serán más adaptables que nunca . . . y el 
negro predominará entre los colores. 

P a r a la creación del vestuario de las ar-
tistas que toman parte en las películas de la 
presente temporada, los preceptos que ante-
ceden son los que me han servido de pauta. 
Claro que no consti tuyen regla estricta, pero 
son la base pa ra dichas creaciones porque 
siguen al píe de la letra lo que la M o d a 
nos dicta. 

Y, por supuesto, en tales prescripciones, 
lo mismo que siempre, hay que adoptar " lo 
que nos quede m e j o r . " L a longi tud de la 
fa lda depende de la es ta tura de la persona. 
Lo que debe recordarse es que la fa lda no 
puede ser más corta de lo que era antes. 

Ya no está en boga el borde disparejo 
que antes caracter izaba a las faldas. E n los 
vestidos que saca, por e jemplo Bet ty Fíeld 
en la cinta " M r . y M r s . C u g a t , " todos 
ellos tienen borde de fa lda un i forme. Ese 
mismo vestuario, ent re paréntesis, resulta 
ejemplo de lo que di je al principio sobre la 
adaptabil idad de las prendas de ropa. Ahora 

La autora de este artículo, una de las 
modistas de más prestigio en Hollywood, 
creadora de los modelos que lucen las 

estrellas de la Paramount. 

más que nunca, los t ra jes serán "camaleo-
nescos" por las t ransformaciones que pueden 
hacérseles para dar variedad al guardar ropa . 

H a s t a el abrigo es adaptable. Haciéndole 
cortes verticales a lo largo del talle, éstos 
pueden servir para insertar c inturones de 
diversos colores y materiales que ental len 
el abrigo en vez de de ja r lo suelto, pero sin 
qui tar le vuelo na tura l . E l c inturón, por 
o t ra parte, puede ponerse de modo que no 
ciña por completo el talle, sino que asome 
simplemente por delante para lucir la he-
billa. 

L a misma adaptabi l idad caracter iza a 
otras prendas de actual idad, a fin de ha-
cerlas prácticas, mult ipl icando a la vez la 
fo rma que tienen de modo que "parezcan 
ot ras ." Es ta adaptabil idad se aplica a blu-
sas, corpíños y faldas. 

E n cuanto al predominio del tono negro, 
también afecta a toda clase de géneros: 
satén, jérsey para t r a jes de baño, a lgodón— 
con aplicaciones de colores vividos y con 
bordados de bri l lantes matices; ropa para 
casa, negra, pero con una blusa, por e jem-
plo, estampada de múltiples matices. El 
contraste, en íin, que permita lucir tonos 

¡ Qué pronto y bien el uso de la Crema 
Hinds da nuevo encanto a su cutis! 

' Suaviza primorosamente dándole tersura 
"de pétalo . . . Sencillamente, al acos-
tarse, limpíese el cutis con un algodoncito 
empapado en Hinds—y por la mañana, 

antes de empolvarse, apliqúese suave-
mente Hinds. Su rostro queda embelle-
cido—y protegido del viento y la intem-
perie. Hinds simplifica el cuidado del cutis 
— y multiplica su belleza. ¡Usela desde 
hoy! Excelente también para las manos. 
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Modess 
LA TOALLA 

HIGIENICA 

MODERNA 

De Venta eii Todas las Droguoias, Farma-
cias, y los Mejores Establecimientos 

PRODUCTOS DE 

(Í^Jlvn^svyv 
(J N E W BRUNSWICK, (y N . J . , U . S . A 

Tenemos al 
distribuidores 
de la América, 
sucursales: 

A R G E N T I N A 
Johnson & Johnson 

de Argentina. S. A. 
Darwin .171 

Buenos Aires 

servicio de vuestra clientela 
en las principales poblaciones 

Además existen las siguientes 

más resaltantes sobre el negro predomi-
nante. 

Sobre el negro, o con el negro, se desta-
carán mejor los amarillos subidos, los ver-
des limón, el chartreuse 5' el rosado que son 
los tonos más en boga, y que han dejado 
a t rás a los azules obscuros y a los aceitu-
nados. 

Op ino que la silueta, esta temporada, se 
ceñirá a las líneas medioevales: amplios 
hombros, talle estrecho, peplo corto y vo-
lante (esto para l levar duran te el d í a ) , 
torso a jus tado, y fa lda de ligero vuelo para 
por la noche. 

E l poncho sigue siendo muy popular . 
Ten iéndolo en cuenta, hice, para Verónica 
Lake, un t r a j e de crespón negro, que tiene 
pliegues que par ten de los hombros al estilo 
esclavina para dar el efecto de poncho. 
P a r a t ra jes de noche, prevalecen los cin-
turones de cuentas y los collares de lo 
mismo, en sartas. P a r a mangas, tanto cortas 
como largas, los puños y gemelos a la f r an -
cesa son muy populares. Algunas creaciones 
de la temporada tienen mangas que llegan 
hasta la muñeca ; pero cuando son largas, 
llevan siempre el puño francés. E n t r a jes 
cuyas mangas sólo llegan a la muñeca, pue-
de alegrarse el con jun to con una blusa de 
chifón o de corte sastre. 

A u n q u e los géneros sean de tono oscuro, 
el vestido puede resul tar en ext remo atrac-
tivo empleando, como adorno, broches me-
tálicos, botonadura resal tante y cuentas de 
colores. Betty Field lleva en su úl t ima 
película un modelo que i lustra este proce-
dimiento. E l color y d ibujo del mater ial se 
hacen resal tar con cuentecitas bordadas de 
" m a r c u a n z a " gris. 

En la moda de entret iempo, siempre se 
refleja la novedad, lo mismo en matices que 
en corte y en géneros. Esa es la idea domi-
nante en los dictados de la moda en este pre-
ciso momento. 

B R A S I L 
cía. Johnson & Johnson 

do Brasil 
Avenida de Estado 147 

Sáo Paulo 

MEX ICO 
Johnson &. Johnson 
de Mixico. S. A. 

Prolongación 
.'>ullivan 151 
México, D. F. 

D E T A L L E S D E L A 

U L T I M A M O D A 

Los adornos de piel para los zapados se han 
puesto de moda y, generalmente, se com-
binan con el traje. Estos que ven aqu í los 
luce Claudette Co iber t como complemento 
a un modelo de chaqueta con aplicaciones 

de costoso visón. 

A c e n t ú e 

s u s L a b i o s 

c o u u n T o q u e 

Rojo Militak 
¡Alegre . . . LriHanta . . . . 
y nuevo! Sí, el Láp iz 
L a k i n l D o n J u n n per-
maiienca aplicado horas 
enteras—aunque se coma, 
se lieha, se íun ic . . . ¡o 
se l íese! P r o c ú r e s e en se-

_ guicla u n Lápiz Lakia l 
V . . D o n J u a n en el nuevo y 

f a sc inado r Ro jo Mili tar. 
Y comple te la a r m o n í a de su ioiletie 
con el Colore te , el E s m a l t e i)ara las 
Ui ías y los Po lvos D o n Juan . P í d a l o s 
en su t i e n d a o x je r fumer ía favor i ta 
y luzca m e j o r Koy m i s m o . 

D O N J U A N N E W 

Y O R K 
1662 

Un Nuevo 

Cosmético 

HERMOSEA 

los OJOS 
Rápida y Fácílmeni'e 
Apenas se aplica por primera voz el nuevo 
AECANCIL-Natural. las pestañas parecen mas 
larpas, con suavidad de seda, abundantes, espesas 
y con elegante ondulación . . . los ojos adquieren 
fascinante atractivo y magnético heciiizo . . . ; v 
todo ello con una naturalidad sorprendente! 
•Si sus pestañas parecen cortas, delgadas, opacas 
y escasas, y si la han desilusionado a Ud. los 
cosméticos pesados, pegajosos y pasados de moda, 
pruebe este método moderno y sencillo. Compro 
una caja de ARCANCII.-Natural en la tienda de 
cosméticos donde IJd. se surta. Elija entre los 
nueve nuevos tonos translúcidos. Ni su marido, 
ni su novio sabril el secreto de cflmo los ojos de 
Ud. se hacen ni.ls grandes, brillantes y bellos. 
Dorval, 103 Parl< Avenue, Nueva York. 

H O T E L C L A R I D C E 
B R O A D W A Y & 44 ST. - - N E W Y O R K 

En el centro del centro de Nueva York 

500 habitaciones, todas exteriores, 
todas con baños. 

Restaurant y Bar 
Precios: desde $2.50 

Gerente : H e r b s r t Mul ler 

El hotel preferido por los artistas y empresarios 
d * la A m i r i c a Latina. 
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S O L U C I O N A L F O T O C R I M E N 
L A M O D E L O D E S A P A R E C I D A 

EL asesinato de Dave Wood por Irene 
era una t ragedia personal para Ford-

ney. La muchacha aseguró que estaban 
solos los dos en casa de la víctima, y 
que ella no lo había visto entre 7 y 10 
de la noche. El artista había muerto 
dos horas antes de que Fordney llegara. 
Y, sin embargo, la firma de Wood en la 
carta estaba emborronada por los dedos 
de Irene. Esto era prueba i r refutable 
de que la muchacha había tenido la carta 
en la mano casi inmediatamente después 
de firmarla el artista. Era prueba de que 
Irene mentía. 

Hor ror izada de este descubrimiento, 
Irene confesó. Pa ra convencerla de que 
no estaba enamorado de ella, sino de 
Celia, Dave le mostró la carta que había 
escrito a la modelo. 

Desesperada y ciega de celos, Irene le 
arrebató la car ta (y de ahí el borrón en 
la firma); y, tomando el revólver que 
había en el escritorio del art ista, lo mató. 

Aunque los tr ibunales excusaron su 
crimen, atribuido a un momento de de-
mencia, Irene se suicidó después. 

R A Y M I D D L E T O N , 
E L A C T O R Q U E 
N O E N C O N T R A B A . . . 

(Viene de ¡a página 134) 

Jubilee," hice de Lincoln. Pero la película en 
la que se fijaron los aficionados y comenzaron 
a escribirme fué en "Pistoleros de Chicago," 
en la que hago de un joven abogado y t raba jo 
con Lloyd Nolan. 

¡Mi lagro ! Evelyn May y Hermida se han 
callado. Lo aprovecho para interrogarle cómo 
ingresó en el cine. 

—A raíz del éxito de "Roberta" en Nueva 
York, y por instigación de M a x Gordon, firmé 
un contrato con la R K O ; y enseguida me fu i 
con el resto de la compañía por provincias. 
Cuando volví, la RKO se había olvidado del 
contrato; y aunque yo se lo recordé, siguió 
olvidándose. 

Pusimos todos un gesto de tristeza que ex-
presaba nuestro sentimiento por el caso de 
amnesia de la gran empresa cinematográfica. 

— T r e s años después, la Paramount me hizo 
una prueba ante la cámara de las más la rgas 
que jamás se han hecho a un artista. Duró 
desde las seis de la mañana hasta las dos de 
!a madrugada del día siguiente. 

Prueba larguísima que me parece, hasta cierto 
punto, lógica en un actor que mide un metro, 
ochenta y ocho centímetros. 

—Durante un año que permanecí ba jo con-
trato con la Paramount , no hice una sola 
película, pero cobré con toda regular idad 500 
dólares semanales. 

Otro caso de amnesia del que al parecer 
únicamente estaba exento el ca jero de la P a r a -
mount. Ray Middicton continuó la historia de 
su vida. 

—Me volví a Nueva York y a poco actuaba 
con Huston, el g ran actor, en una obra titulada 
"Knickerbocker Holiday," en la que me vió 
uno de los consejeros de la "Republic Pictures." 
Querían adap ta r la obra teatral al cine y 
deseaban que yo hiciera el mismo papel que 
desempeñaba en aquella. Me negué. 

Le miré con extrañeza. Pude observar en-

"Me encanta esta nueva 
Máscara Rápida 

de Embellecimiento 
dice C E R A L D I N E S P R E C K E L S 
distinguida belleza de la sociedad 

¡Un maqui l l a j e más suave , más emo-
cionante, se ob t i ene con esta m a n e r a 
n u e v a de usa r la Vanish ing Cream 
P o n d ' s ! Aplíquela en a b u n d a n c i a . 
Déjela un minu to . Límpiela. Disuelve 
las part ículas de piel seca que puedan 

UNA GRAN BASE PARA 

LOS POLVOS 

Como siompre, la ViiiiíhIiíii}; 
Cri'ain l 'oilil 's CK uiiu t'xc»:-
hriitr hasií puru los polvo». 
Apliqilrlu li|;oraill(Mll«: untos 
<l« oiiipolvarsi*.. l.os jiolvos 
ai; udliirroii suuvoiiiiriito p«»r 
muchas horas. 

estar e m p a ñ a n d o el as[)ecto de su 
cutis. Observe cuánto más claro, más 
l impio, más f r e sco se ve su cu t i s . . . 
c u á n t o más suave y liso se s ien te . 

Después apl ique el ma(]uil laje y 
no te la suavidad e n c a n t a d o r a de su 
tez. Use la máscara rápida de embe-
l lec imiento por la m a ñ a n a . . . d u r a n t e 
el día para r enova r el maqu i l l a j e . . . 
po r la n o c h e an t e s de salir . Todas las 
t iendas venden la Van i sh ing Cream 
P o n d ' s . ¡Cómpre la hoy m i s m o ! 

tunees que no llevaba chaleco, que el t r a j e que 
tenia puesto era castaño y que no se cuidaba 
mucho de que el nudo de la corbata fuera 
perfecto. 

—Me peso, lo confieso. T a r d é dos años en 
ponerme a bien con la "Republic." Comencé 
con "El Conquistador," en donde hago el papel 
de un tejano de aga l las ; y aquí estoy, por 
for tuna, t r aba jando en buenos obras y muy 
a gusto. Ahora acabo de filmar "El Carnava l 
de la Vida." 

Evelyn Kay, que esperaba este momento, em-
pezó a desgranar f rases elogiosas y a contarnos, 
en términos publicitarios, la admiración irre-
sistible que Ray Middleton produce entre los 
aficionados al cine. 

—¿Cuál es la película ideal en que le agra-
dar ía t r a b a j a r ? 

—Una en que pudiera cantar , pero sin de-
trimento de la t rama, de un modo natural . . . . 

— ¿ Y cuál es su verdadero problema? 

—Encontrar una cama. 
Fué unánime el gesto de asombro. Entonces 

Ray Milland nos explicó que las camas de la 
mayoría de los hoteles son demasiado pequeñas 
para él y que no puede descansar sin est irar 
las piernas. Su desesperación ha llegado a 
veces al extremo de sacar el colchón de la 
cama y extenderlo en el suelo para poder 
dormir cómodamente. 

La actriz de la pantalla, según confesión, 
con la que más le ag rada r í a t r a b a j a r a Ray 
Middleton es Greta Garbo. Añadió que nunca 
había estado enamorado, que tuvo un tío, 
Ar thur Middicton, que fué barítono de ópera, 
y que la joven de sus ideales es una mujer que 
en apariencia sea una princesa, que sepa co-
cinar y sea muy cariñosa. 

— T o d o eso se puede ar reglar , pero ¿y lo de 
la cama?—le pregunto. 

—Ya lo tengo resuelto en Hollywood. Allí 
tengo una cama que mide ocho pies cuadrados . 

í: 
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U2I0S BNCANT4D0^BS 
^ ^ use este lápiz 

que tiene una crema especial 
Póngase Tangee en sus labios y descubrirá la importancia 
enorme de su base exclusiva de crema especial! Vea 
cómo el color, hermoso de por sí, resalta con incom-
parable efecto en sus labios . . . ¡y dura mucho! Note 
cuan suaves siente sus labios y qué lisos y frescos se ven. 

Labios así son labios que conquistan, labios que dan 
a su belleza un encanto irresistible. Hoy mismo usted 
querrá ver sus labios así . . . ¡Use T A N G E E ! 

Armonice su maquillaje con coloretes y polvos TaNGEE. 

Tfl N G E 
Sensacional. Rojo cálido, romántico y distinguido. 

Tfli N G E E 
Modernísimo. Rojo vivido, alegre y atrevido. 

T > 1 N G E E úcíy. 
Sorprendente. Cambia, de anaranjado, en la 
barrita, al rosa más en armonía con su rostro. 

3 
tamaños 

K . ECOMENDAMOS a nuestros lectores que reserven su ejem-
plar antes de llegar a su localidad. Hemos observado que numerosos 
agentes nos piden más números de C i n e - M u n d i a l cuando la edición 

ya ha sido remitida. Dado el constante aumento en la. demanda, no 
son pocos los casos en que nuestros Representantes no pueden aten-
derla hasta el mes siguiente. Asegure su ejemplar de C i n e - M u n d i a l 

y no pierda ninguna de sus colaboraciones exclusivas, que hacen de 
nuestra Revista la más interesante en su género. 

N O C H E V I E J A 

E N N U E V A Y O R K 

{Viene de la página 136) 

de buena educación y acatamiento, porque al 
detenerme f ren te a las puer tas así marcadas , 
escuchaba un borucón por la par te de adent ro 
que parecía m o f a : radios a todo volumen, r isas 
en plena c a r c a j a d a , perr i l los ladradores , voces 
des templadas y hasta gri tos de engoladura 
alcohólica. . . . ¿Y esos rec lamaban mi silen-
cio? ¡Al diablo todos ellos! 

Regresé a mi balcón, ya descansados lomos 
e i j ada , y me asomé a punto que se jun taban 
el horar io y el minutero en la c i f ra mayor 
de la cará tu la pa ra darse, sin duda , la pr imera 
cita de este año. 

Sonó un bombazo en el edilicio del " T i m e s " 
y apareció en la cúspide, escrita con bombillas 
de luz, la nueva f e c h a : "1942." 

Un aul l ido f e roz salió de todas las g a r g a n t a s 
y llenó de estruendo la plaza i r r egu la r . En 
el techo de un car ro , dos fo rmidab les reflectores 
proyectaban conos amplios de luz sobre la 
muchedumbre candorosa y la destacaba en ga jos 
y en cuchillas provocando protestas que sólo 
conseguían aumenta r la s a l v a j e gr i te r ía . 

Y no hubo más. A empellones, a t rope l lada-
mente, pugnando por abr i rse paso en el de-
sorden iniciado, fuese disolviendo en desban-
d a d a aquella multi tud, cuyo rumor hirviente me 
ensordecía como si tuviese las o r e j a s met idas 
en un caracol mar ino. Nunca había oído 
b r a m a r tan unísono y sa lva je . ¡Ni en las costas 
de un m a r aciclonado! 

Sentí una ansia de hombre pr imit ivo y b a j é 
a la calle, a confund i rme con la tu rba inocente 
y bá rba ra , cuyo mayor placer en esa noche era 
g r i t a r , soplar en cornetil las de cartón, s i lbar 
en pitos de lata, y e m p u j a r , a t repel la r , d a r 
codazos y empellones sin ver a quien y sin 
saber por qué ni pa ra qué. . . . 

Met ido en la ola incivil, ya no pude sal ir 
de ella. M e l levaban en vilo y me z a r a n d e a b a n 
como un pelele, p i tándome en las o re jas con 
malevolencia, g r i t ándome al oído sonidos i n -
coherentes, voces selváticas de una f a u n a 
ext raña . 

¿ Y a dónde iban? A ninguna par te . Pude 
sal irme de ellos en «na esquina. Las calles 
t ransversa les estaban más solas que mi alma, 
y pude r eg resa r a mi hotel, cómodamente. Al 
pa sa r por el bar tuve antojo de tomar una copa, 
p a r a desearme yo sólo y a mí mismo un nuevo 
año muy próspero y feliz. Cua t ro filas de 
pa r roqu ianos sit ibundos de alcohol a l a r g a b a n 
las manos en demanda de un 'dr ink." Los de 
la p r imera fila, los privi legiados, no cedían 
su puesto a nad ie y ya estaban borrachos 
hombres y m u j e r e s ; los de la segunda hi lera, 
empezaban a es tar lo y con la esperanza de 
"consumar la suerte," tampoco se movían de 
su l u g a r ; los de la tercera , pedían, en voz 
na tura l , la bebida al can t ine ro ; los de la 
últ ima fila, g r i t aban su demanda . Un hombre 
gordo, ya "bien rayado ," como decimos en mi 
t ie r ra , entró cual hu racán (en todas par tes 
hace a i re ) y cayó como ca tapul ta sobre aquel 
panal de "cu rdas" abr iendo un hueco que yo 
pude aprovechar p a r a l legar a la b a r r a y pedir 
mi "b randy . " Lo obtuve luego y me salí con 
él a un rincón del bar p a r a beberlo con calma 
y a mi sabor. El hombre gordo se acodó en 
la curva del "mos t rador" y quedóse quieto 
como un t r anv ía descarr i lado. Nad ie lo im-
portunó, a pesar de los vahos que se ten ían 
todos, y se entregó a beber como si f u e r a a 
acabarse el whiskey aquella noche. Yo regresé 

(Sí 
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a mi cuarto y me dispuse a dormir . Me fué 
imposible conciliar el sueño. Aquella a lgara-
bía ensordecedora que empezó a las doce de 
la noche duró hasta el alba, y se acabó pre-
cisamente cuando empieza el ruido normal de 
la ciudad con su ajetreo de tranvías, auto-
buses, taxi-cabs y carros de transporte. No 
pude dormir y me levanté madrugador cuando 
el sol salía. Ca lma solemne en el "lobby." Un 
muchacho bar r ía la cantina. En el mostrador, 
de bruces, ronflaba el hombre gordo todav ía ; 
comatoso, con la tez de buen roastbeef y una 
nachicha de mal c igar ro en sus belfos de bull-
dog. El bar olía a vinazo, a tasca sórdida, 
a noche v ie ja . 

Di un pequeño paseo por Broadway. T o d a s 
las t iendas cer radas . Ni un alma en las aceras. 
Un airecillo f r ío cortaba la cara y volví a mi 
hotel. Ahora colgaba en todas las puertas, 
pero en todas sin excepción, más que en la 
mía, el letrerito de "Please do not disturb." 
Estaba muy justificado ya. Los que lo pusieron 
antes no hicieron más que anticiparse. P a r a 
no ser menos, colgué de mi puerta, escrito por 
mi mismo, un cartel más lacónico, pero de más 
t rascendencia: ¡ Q U I E T ! . . . Y me acosté a 
dormir. 

¿ L E G U S T A N C O N 
B I G O T E ? 

{Vie7te de la página 132) 

de su ca r re ra en "Lo que el viento se llevó," 
dominando al iin la rebeldía de Scarlet O 'Hara , 
aunque no estamos ciertos de que el bigote 
fuera factor principal en aquella sumisión. 
Nosotros creemos que las muchachas seguirían 
gustando de Clark Gable aunque fue ra barbi-
lampiño, pero dudamos de que pudiéramos 
hacer en t ra r en razón en este sentido a los pro-
ductores de Hollyvfood. 

El último recluta en las fílas de los galanes 
con bigote es W a r r e n Will iams, no sabemos si 
es con intenciones de volver a desempeñar pa-
peles de t ra idor o por crearse en torno un am-
biente romántico. 

Lo que no nos ha explicado nadie es en qué 
se basa esa teoría de que el bigote presta aire 
más romántico a un galán cinematográfico. 
Hemos consultado a un buen número de lectoras 
y en todas parece cundir la misma perplej idad. 
Mientras a unas espectadoras les gustan los 
galanes con bigotes a otras les ag radan rasura -
dos. Ignoramos de donde sacaron en Hollywood 
la unanimidad de criterio femenino. 

Incluso T i to Guizar , en algunas películas, 
apareció con un bigote que siempre tenía cierto 
aire de postizo y que celebramos haya hecho 
desaparecer en sus recientes producciones. 

También se lleva el bigote por broma en el 
cine. Por lo que se ve sobran pretextos para no 
afeitarse debajo de la nar iz . En una recientísi-
ma producción, "La compra de la Luisiana," 
Bob Hope, en cal idad de parlamentar io, saca 
a relucir un bigote. 

El de Charl ic Chaplin ha tenido tanto éxito 
que se lo ha imitado Adolfo Hit ler . Pero si en 
el primero hace reír, en el segundo indigna. 

Los bigotes espesos de Je r ry Colona han con-
tribuido tanto como sus ojos saltones a popu-
larizarlo. 

Con ello, a pesar de este rápido repaso a la 
influencia del bigote en el cine, estamos en el 
mismo dilema que al comenzar. ¿Es el bigote 
necesario para demostrar la hombría? ¿Con-
tribuye al romanticismo en el hombre? ¿Pro -
duce comicidad? Y tendremos que venir a pa-
rar al gusto personal, sin que haya ninguna 
otra razón más plausible. Que le gustan a 
usted, lectora, con bigote o que no le gustan. 
Nada más. 

Use Cutex desde 
hoy para que cuan-
do miren sus manos, 

¡las admiren! 

¡HAGA ESTO! 
Y VERÁ QUE BONITAS 

QUEDAN SUS UÑAS 

1 —Elimine el esmalte actual con el Quita-
esmalte oleoso Cutex. 

2—Use el Quita-cutícula oleoso Cutex 
para perfeccionar la base de sus uñas. 
Siga las instrucciones impresas en 
la cajita. 

3—Apliqúese su tono favorito de es-
malte Cutex. Siempre Cutex crea 
nuevos matices que dicta la modal 
Siempre su esmalte Cutex hará de sus 
uñas un atractivo interesante. 

PARA PERFECTA MANICURA C U T E X 

¡PIÉNSELO! Este rico y tostado 
ALIMENTO alivia el estreñimiento ordinario 

A V d . le a g r a d a r á Ke l l o g g ' s A L L - B R A N -
s a b r o s o a l imento l a xan te natural 

• El estreñimiento ordinario se 
debe con frecuencia a la falta del 
"bulto" necesario en los alimen-
tos. El modo natural de obtener 
alivio es incluir un alimento pro-
ductor de "bulto", o volumen en 
la masa intestinal, en su régimen 
alimenticio. 

Kellogg's .\LL-BR.\N es un ali-
mento que forma "bulto". Si se 
come con regularidad, alivia el 
estreñimiento ordinario que es 
causado por la falta de "bulto" 

o volumen en los alimento.s. 
Kellogg'.s ALL-BU.VN es un ali-

mento natnral sabroso. Coma 
Ud.'Kellogg's AIX-15H.\N todas 
las mañanas con leche y azúcar 
o f r u t a s y beba 
bastante agua. Se 
vende en las tien-
das de comestibles. 
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Para la higiene femenina 
con seguridad / eficacia, 
evite antisépticos cáusticos 

dataos s a b e " 

i n n o ' " " 

M é d i c o s eminentes han recomendado ZONITE para la 
higiene femenina porque este antiséptico no sólo mata 
millones de gérmenes en cada aplicación, sino que no 
daña en lo más mínimo las más delicadas membranas. 

Recientes exámenes en el laboratorio demuestran 
que de todos los tipos de antisépticos conocidos, sólo 
ZONITE mata los gérmenes en las soluciones indicadas, 

; destruir al mismo tiempo los tejidos humanos. 
¿Qué significa esto para su 

salud y t ranquihdad mental ? 
N o es necesario correr el riesgo 
de cáusticos quemantes o la ine-
ficacia de antisépticos espu-
mantes. ZONITE ofrece a las 
damas la t an deseada seguridad 
completa. 

ZONITE e s d e o d o r a n t e y n o 
deja traza de olor propio, ZONITE 
es tan económico porque se usa 
en solución. Compre ZONITE hoy 
mismo y téngalo a la mano para 
todo uso antiséptico—rasguños, 
quemaduras, contusiones, dolores 
de garganta. i z 4s 

/ / p O T O C R I M E N " es una colaboración exclusiva para C ine -Mund ia l . En su preparación infervienen 
r dos e*-detectives famosos, y cada episodio se inspira en detalles sacados de procesos célebres. 

El propósito de " Fo toc r imen " es poner a prueba las habi l idades deteci ivescas de cada lector, ob l igán-
dole a ejercer su espíritu de observación. Es un pasat iempo excelente que supera en interés a 
todas las colaboraciones similares, deb ido a que el lector toma parte activa en la solución del mis-
terio. [Véase página 133) 

M E D I A S DE LUJO 
i M A S E N C A N T A D O R A S — M A S T R A N S P A R E N T E S 

— M A S RES ISTENTES QUE N U N C A ! 

Las famosas medias de lujo H O L E P R O O F son extraordinaria-

mente finas y elegantes. Sin embargo, son mucho' más resistentes. 

Escoja usted estas medias tan encantadoras en colores exquisitos 

para uso de día y noche. 

Cuestan Menos Porque Duran Más 

HOLEPROOF • 330F i f thAve . • New York 

LO QUE 

PASA EN 

CUBA 
P o r L . S á n c h e z A m a g o 

^ O N motivo de habe r cumplido su p r imer 
^ año de ac t iv idades en Cuba, los señores 
Vicente Blanco y Co., d is t r ibuidores de las tres 
p roduc toras más impor tan tes de la Argen t ina , 
obsequiaron a empresar ios , d is t r ibuidores y 
per iodis tas con d i fe ren tes exhibiciones p r i v a d a s 
de sus películas, y con sendos banquetes y cock-
tails, r e a f i rmando así la s impat ía de que gozan 
dent ro del gremio . 

Vicente, Ignac io y Sant iago, gerentes de la 
mencionada organización, son hi jos de aquel 
f amoso y simpático Vicente Blanco (q.e.p.d.) 
que h a r á unos veinticinco años f u n d ó en la 
H a b a n a la casa de Blanco y Mar t ínez , comen-
zando con las entonces notables producciones 
de la V i t a g r a p h . 

"Blanqui to"—como el afecto genera l lo había 
bau t i zado—mur ió hace poco d e j a n d o un pro-
f u n d o sentimiento de pena y un vacío difícil 
de l lenar en el corazón de cuantos de ve ras lo 
quer íamos . Antes de mor i r inició en Puer to 
Rico el negocio que sus descendientes no sólo 
han sabido man tene r sino que han logrado acre-
centar , pues en la ac tua l idad ya cuentan con 
oficinas en la Argen t ina , Venezuela, Colombia, 
Puer to Rico y Cuba . 

H e aquí el monumento más adecuado que el 
ca r iño filial pud i e r a haber l evan tado a la me-
mor ia de aquel inquieto luchador y sincero 
cu l t ivador de amistades, p a r a quien—según 
confesión p rop ia—"sus hi jos lo eran todo b a j o 
el sol." 

Cuba se ha puesto en pie de g u e r r a . El pres i -
dente Bat is ta ha dec la rado al pa ís en estado 
de emergencia , decretó los nuevos impuestos 
imprescindibles p a r a cubr i r los gastos ex t raord i -
nar ios que la defensa de la nación requiere, y 
ha sancionado la ley de servicio mi l i ta r apro-
b a d a por los poderes legislativos. Las reuniones 
con los altos je fes del ejército, mar ina , policía 
y cuerpo de aviación se repiten a d ia r io en el 
palacio pres idencial y ya comenzaron los t r a b a -
jor p a r a do ta r a la isla de amplios y es t ra -
tégicos campos de a t e r r i z a j e . 

Lo curioso del caso es que no se oye una 
sola que ja ante la posibi l idad de tener que 
ing re sa r en el ejérci to y hacer donación de la 
p rop ia v ida , si ello f u e r a necesario, por la 
causa de la democrac ia y de la d ign idad hu-
m a n a ; pero en cambio se escuchan, a cada 
paso, protes tas a m a r g a s por el aumento de los 
nuevos impuestos que todo lo han encarecido. 
¿Se rá que el hombre moderno ha l legado a 
un es tado tal de desequil ibrio menta l que ya le 
da más impor tanc ia al precio de un a lmuerzo 
o de una corbata , pongamos por caso, que a 
la conservación de !a v ida m i s m a ? 

Después de su reciente v i a j e a N u e v a York, 
el señor Jo rge Piñei ro , ducho en esas labores, 
acaba de ins ta la r otros estudios y labora tor ios 
c inematográf icos en el centro de la H a b a n a . 
El señor P iñe i ro se propone o r g a n i z a r en Cuba 
la explotación de la película de 16 milímetros, 
tan d i f u n d i d a ya en los Es tados Unidos . 
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Para Cumpleaños — Graduaciones Aniversarios 

Regáleles a Sus Seres Queridos una 
PARKER VACUMATIC 

La Pluma Predilecta del Mundo 
Su exquisita belleza de 

joya . . . su duración 
garantizada para toda la 
vida . . . son simplemente 
dos de las características ex-
clusivas de la Parker Vacu-
matic—¡ la pluma aclamada 
como el regalo por excelen-
cia por la gran mayoría—3 
contra 1—de los estudiantes 
de 136 universidades! 

La aristocrát ica Pluma 

VA CVMA T M C ^ 
kRCA KCOI&niAO» 

Parker es mucho más que 
una hermosa prenda de a-
dorno personal. La Parker es 
un regalo que será usado 
por el favorecido todos los 
días de su vida. Año tras 
año, ¡el recuerdo de usted 
se mantendrá vivo en la 
mente del recipiente! 

En prueba de su afecto— 
¡regale la genuina Pluma 
Parker Vacimiatic! 

•

El "Rombo Azul" de Parker 
en la p luma representa nues-
tro contrato vitalicio con el 

comprador y le garant iza p a r a toda 
l a v ida su reparación (salvo daño 
intencional), s iempre que nos envíe 
l a p luma completa. P a r a cubrir 
gastos, se h a r á un pequeño recargo. 

El Rombo Azul 
de Parker 

significa 
"Garan t í a 
Vitalicia" 

TEUVISlOM 

' Punta de Suavidad 
de Aceite 

Todas l a s Plumas Park-
er t ienen la punta de 
oro de 14 quilates guar-
n e c i d a d e osmi r id io . 

De venta en los mejores establecimientos del ramo. 
7283S R 

r 1 
Los Sres. Cánd ido G. G a l d o y Samuel Be-

susán se han hecho ca rgo de la distr ibución 
de las películas de la M o n o g r a m Pic tures 
Corpora t ion . Nues t ro buen amigo M r . Nor ton 
V. Ritchey, v ice-pres idente y je fe de exportación 
de la menc ionada productora , se pasó unos d ías 
en la H a b a n a c o n ' e l objeto de f o r m a l i z a r el 
negocio. 

Grupo de periodistas gremiales que concurrieron 
ai cocktail que les fué ofrecido por los gerentes 
del famoso bar Sloppy Joe's con motivo del 
estreno de la pelfcula " A la Habana me voy". 
Con los periodistas aparecen en esta fotograba 
los señores Herbert A . White y E. López Porta, 
representantes de la Twentieth Century-Fox en 
Cuba, y el Sr. Ernesto P. Smith, empresario del 
teatro en que la mencionada cinta fué estrenada. 
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KLIM 
Lo s niños n u n c a están ele mal h u m o r o i r r i t a b l e s 

i cuando estiín sanos. C o n s e r v e los suyos felices y e n 
buena salud, dándoles K l i m . T i e n e un e x q u i s i t o s a b o r 
que hace innecesarios los ruegos . . . es r ica e n crema, y 
n a t u r a l m e n t e fresca. Cuando Ud. les dé K h m , t o m a -
rán más leche, y su a l to va lor n u t r i t i v o los f o r t a l e c e r á 
y vigorizará. Deles bastante K l i m h o y . 

KUM 

L A S P E L I C U L A S 
Y L O S D I S C O S 

A c o n t i n u a c i ó n d a m o s u n a l i s t a de las 
pe l í cu l a s de éxi to , y de r ec i en t e e s t r e n o , 
cuyas compos ic iones m u s i c a l e s h a n s ido 
g r a b a d a s en discos V i c t o r . 

E n t r e las canc iones h a y a l g u n a s q u e son 
v e r d a d e r a s j oyas , y casi t o d a s e l l as e s t á n 
i n t e r p r e t a d a s p o r a r t i s t a s de c a r t e l i n t e r -
n a c i o n a l . 

"Duinbo" (RKO-Radio) . El nuevo t r iunfo 
de W a l t Disney. Album Víctor especial de 
"Dumbo", g rabado directamente de la banda 
sonora de la película, tal como se hizo con 
"Pinocho" y '"Blanca Nieve." Ideal para los 
niños. Y para los adultos también. 

"Una Vez en la Vida." El último éxito 
cinematográfico de la encantadora Libertad La-
marque. De la Argent ina Sono Film. Reco-
mendamos: "Una Vez en la Vida," "Cuando el 
Amor Muere ," "Mañane ra . " 

"Sabroso y Picante" ( P a r a m o u n t ) . Una 
buena película pa ra los aficionados a la música 
popular. Víctor tiene el Album P-82, con 
"Beale Street Blues," "Memphis Blues" y otros 
"Blues" clásicos de Handy, conocido por el 
" P a d r e de los Blues." 

"Nunca T e n d r á s un Centavo" (Columbia) . 
Producción musical de g ran espectáculo cuyos 
interprétes principales son la encantadora Rita 
Haywor th y Fred Astaire. 

"Danza r inas Tropicales" (Columbia) . Ca-
barets, rumberos, comedia y belleza. Destácase 
como estrella J inx Falkenburg, que principió 
como modelo para anunciar tubos y radios RCA 
Víctor y con rapidez pasmosa se ha hecho de 
cartel en el cine. 

Una foto histórica en los anales del cinema-
tógrafo. . . . Este niño que les sonrfe a 
ustedes es ahora uno de los actores más cono-
cidos de la Pantalla. Nac ió en Nueva York 
el día 25 de diciembre de 1900; al terminar 
la escuela ingresó en la Marina de los Esta-
dos Unidos y tomó parte en la pasada guerra 
mundial. Debutó en el teatro para pasar 
luego al Cine. Es uno de los astros de la 
Warner y se ha especializado en personajes 
que interesan mucho al público. Su último 
triunfo ha sido en "El Halcón Maltés." En 
la página 154 le verán tal como es ahora. 
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EL J A Z Z 

SE V I S T E 

DE F R A C 
(Viene de la -página 119) 

Incluso una orques ta de j azz que se espe-
c ia l i zaba en música fuer te , la del t ambor Gene 
K r u p a , si no por ot ra razón p a r a permi t i r a 
s» di rector el lucirse con los palillos, platil los 
y bombo, ha aumen tado también el número de 
ins t rument is tas de cuerda y ha popular izado , 
en discos, valses, ¡ n a d a menos que va lses! , y 
conciertos de p iano con o sin acompañamien to 
de redoblante . 

Baste p a r a demos t ra r esta inclinación hacia 
la del icadeza del j azz que el año pasado la 
única banda de jazz, i n t eg rada por blancos, 
que se o rgan izó f u é la de Franc i s " M u g g s y " 
Spanier , excelente t rompeta él, especia l izada 
en m a n t e n e r la t radic ión de Dixie land , la 
música neg ra de Nueva Orleans , or igen de 
las b a n d a s de jazz , asunto de que por cierto 
t ra ta , con ejemplos melódicos de p r imera clase, 
la película "Sabroso y picante" en cuyo r epa r to 
figura el "c rooner" (cantor de canciones de 
j a z z ) más popu la r del país, Bing Crosby, y 
un director de orques ta de jazz, T e a g a r d e n . 

El mér i to p r imord i a l del jazz , b a j o el punto 
de vista musical , es la capac idad de impro-
visación. 

AI pr incipio la b a n d a s de j azz improvi -
saban en conjunto . La misma pieza e jecutada 
por dos b a n d a s dis t in tas of rec ía ca rac te res 
par t icu la res en cada una de las dos a g r u p a -
ciones. Con el " swing" se ha dado cabida a 
la improvisación personal . Ese ha sido el g r a n 
t r iunfo de Benny Goodman . O el de Ar t i e 
Shaw con su t rompeta . En la ac tua l idad nin-
guna b a n d a supera en este sentido, el de la 
improvisación y f r e scu ra de ideas musicales, a 
la de H a r r y James . 

P u d i e r a creerse que son las orques tas de 
jazz de blancos las que t r a t a n de ref inar el 
jazz combinándolo con ri tmos clásicos, pero 
no es así. 

Ya hemos hecho re ferenc ia a Spanier , que 
d i r ig iendo una b a n d a de músicos de r aza 
blanca, se r e t ro t rae del " s w i n g " y vue lve por 
los fue ros de Dix ie land . En cambio una pe-
queña agrupac ión musical negra , la única de 
dicha r a z a que se de j a oir por la radio en 
Estados Unidos, la de John Ki rby , ha t raduc ido 
al " swing , " con g r a n éxito, a lgunos nocturnos 
de Chopin y música de M o z a r t y de T c h a i -
kovsky. 

No v a y a m o s a creer , basándonos en este 
detalle, que las orques tas de jazz, de blancos, 
se insp i ran únicamente en la música a f r i c a n a 
y las ag rupac iones de negros requieren el 
auxilio de la música clásica. No. 

La tendencia genera l , con escasas excepciones, 
es la de re f inar y vest i r de et iqueta al jazz . 
Con ello se p e r d e r á n a lgunos de los faná t icos 
a que antes a ludíamos, pero se g a n a r á n mult i -
tud de adeptos a r r a n c a d o s de las filas de los 
devotos de Beethoven, W a g n e r , Listz, Debussy 
y demás clásicos. 

m. SLU JKedLaj 
Escoja las nuevas y exquisitas medias 

de lujo IDOL. Duran mucho tiempo, 
i Haga usted esta prueba! Use las nue-
vas y exquisitas medias IDOL, y com-

'-<= con otras 

El Idolo 

del mundo 

Femenino 

i Mas-v a s y e x q u i s i t a s _ 

párelas con otras 
del misino precio. 
IDOL, la media 
suprema, es más 
transparente, ajus-
ta mejor y dura 
más tiempo. 

mdm DE mo IDOL—330 Fiffh Avenue, 
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CORSES y FAJAS 

CON CAUOS NO H M 

QUIEN BAILE...USE 

FREEZONE ESTA NOCHE 

Jna sola aplicación de Freezone 
alivia el dolor inmedia tamente y 
con cuatro o cinco aplicaciones de 
Freezone el callo se ablanda y se 
desprende. 

DESPIERTE LA BILIS 
DE SU HIGADO... 

Sin usar calomel 
—y saltará de su 
cama sintiéndose 
"como un canon'' 
Su hígado debe der ramar 
todos los días en su es-
tómago un litro de jugo 
biliar. Si ese jugo biliar 
no corre l ibremente no 
se digieren los alimentos. Se pudren en el vientre. Los 
gases hinchan el estómago. Se pone usted estreñido. 
Se siente todo envenenado, amargado y deprimido. La 
vida es un martirio. 

Una mera evacuación del vientre no tocará la causa. 
Nuda hay mejor que las famosas Pildoritas (Jurtera 

, pa ra el Hígado para acción segura. Hacen correr 
libremente ese litro de jugo biliar y se siente usted 
"como un cañón". No hacen daño, son suaves y sin 
embargo, son maravillosas pa ra Que el jugo biliar 
corra {ibrcmente. Pida las Pildoritas CAliThjRS para 
el Hígado por su nombre. Rehuse todas las demás. Ayuntamiento de Madrid



SABORI HEFRESCANTE ES 

Limpiarse los dientes puede 
ser una de sus tareas más rá-
pidas y más agradables . . . . 
si usa la exquisita y estimu-
lante Crema Dental Squibb. 
Note la diferencia en su sabor 
delicioso . . . sienta la vivifi-
cante sensación que produce 
en toda la boca! 

Usted puede usar la Crema 
Dental Squibb con absoluta 
confianza. Su fórmula cien-
tífica no contiene substancias 

astringentes o raspantes que 
pudieran dañar. Y tiene una 
cualidad más: está preparada 
con un excelente antiácido. 
Leche de Magnesia Squibb. 

Compre un tubo de Crema 
Dental Squibb ahora mismo. 
Es económica. Haga que la 
use toda su familia; a los ni-
ños, especialmente, encanta 
su refrescante sabor. Vea 
cuán agradable puede ser 
un dentífrico. 

Crema Dental SQUIBB 
CEPILLO SQUIBB 
Este cep i l lo f u é d i s e ñ a d o p o r u n den -
t is ta y está c o n s t r u i d o c i en t í f i camen te . 
Es m o d e r n o , d i f e r e n t e , c ó m o d o y eficaz. 

' l i l i 
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M I G U E L DE Z A R R A G A 

NUESTRO idioma ha perdido un paladín, 
nuestros lectores un amigo y un colabora-

dor, y esta revista uno de sus más fieles compa-
ñeros con !a defunción, casi súbita, de Miguel 
de Zá r raga . Periodista de largos años de ex-
periencia, autor dramático, ati ldado literato y 
excelente camarada , era t r a b a j a d o r incansable 
que encontró, hasta el momento de perderla 
para siempre, el secreto de una juventud y un 
optimismo que quizás venían precisamente de 
una labor múltiple y constante. 

A su viuda, que es uno de los pilares de esta 
revista, y a su hijo, que con él vivían en Holly-
wood, CINE-MUNDIAL, seguro de hacerse eco 
del sentimiento de nuestros lectores, quiere ha-
cer aquí públicas sus sinceras condolencias. 

Miguel de Z á r r a g a y Hernández nació en 
M a d r i d el 14 de abril de 1883. 

A los 16 años inició su car re ra periodística 
como redactor de "El Adelantado," de Segovia, 
donde su padre, Don José de Zár r aga , era 
Director de la sucursal del Banco de España. 

El 11 de febrero de 1904 se casó allí con l.i 
Srta. Elena Gómez y, a poco, fueron ambos a 
Madr id , donde él entró como redactor del diar io 
"España," uno de los más importantes de aque-
lla época, que regentaban los señores José 
Ortega Munil la y Manuel Troyano. Ahí tuvo 
como compañeros a Ramiro de Maeztu, José 
Mar t ínez Ruiz—conocido en nuestra l i teratura 
con el nombre de Azorín—y a otros escritores 
de nota. 

Más tarde, Z á r r a g a se tras ladó a Galicia 
como redactor de "El Faro de Vigo" y, después, 
como fundado r y director de la revista "Letras 
y Deportes." 

En 1910 se vino con su famil ia a Cuba, lla-
mado por el Presidente de esa república, José 
Miguel Gómez, a escribir en "El Tr iun fo , " 
órgano de dicho gobierno. Poco más tarde entró 
a fo rmar parte del cuerpo de redactores del 
"Diar io de la Mar ina , " hasta mediados de 1914 
en que fué enviado como corresponsal de var ios 
periódicos a la aper tura del Canal de P a n a m á . 
De ahí se trasladó a Nueva York, donde divi-
dió sus actividades entre la redacción de la 
edición española de "Pictorial Revievy" y la 
corresponsalía del diario español "A B C." 
Este periódico le envió luego a Londres como 
corresponsal de guer ra y en esa ciudad perma-
neció un año, al cabo del cual volvió a los Esta-
dos Unidos a radicarse definitivamente. 

En Nueva York fué durante varios años 
director de "La Revista del Mundo" y duran te 
muchos más corresponsal de "A B C." También 
fundó y dirigió el semanario "La T r i b u n a " y 
la revista "Plus Ult ra ." En esa misma época 
fué cuando, a la vez que fungía como corres-
ponsal del "Diar io de la M a r i n a " de la H a -
bana, era parte integrante del cuerpo de re-
dacción de "Cine-Mundial ." 

Cuando surgió el Cine hablado, le contrató, 
la Metro-Goldwyn-Mayer como escritor para 
llevárselo a Hollywood, donde, después de un-
año, pasó a la Fox y estrenó, para la interpre-
tación de José Mojica, la película "La Cruz 
y la Espada," una de las mejores del Cine-
hablado en español, y otras cuyo diálogo tuvo a 
su cargo en dicha empresa, como los tuviera en-
la Metro. 

Durante los últimos cinco años tenía iguales-
funciones por cuenta de la Columbia Pictures. 

Ta les ocupaciones no era obstáculo para que 
continuase escribiendo para otras revistas, in-
clusive ésta y el semanario mejicano "Hoy," al' 
que continuó sirviendo hasta su defunción. 

Enamorado de su profesión, a la que se-
dedicó en cuerpo y alma siempre, aunque en-
su juventud más bien se distinguió en su patr ia 
como comediógrafo y autor dramático—muchas-

t 
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PREGUNTAS 

Y RESPUESTAS 

D O S R A Z O N E S 
para usar esmaltes Peggy Sage 
Por durabilidad y protección — D u r a 
m á s q u e t o d o s l o s e s m a l t e s c o r r i e n t e s 
s in p e r d e r su l u s t r e ; f o r m a u n a pe l í -
cula q u e p r o t e g e las u ñ a s p a r a ev i ta r 
q u e se p a r t a n o r e s q u e b r a j e n . 

Por elegancia—Las d a m a s d i s t i n g u i -
das p r e f i e r e n l o s e s m a l t e s P E G G Y 

S A G E p o r q u e ade -
m á s , s e o f r e c e n en 
t o d o s l o s t o n o s d e 
ú l t i m a m o d a . 

BURGUNDY 
VINTAGE 
FLAGSHIP 
FIRE W E E D 
RED BANANA 
HACIENDA 
TULIP 
MAD APPLE 

de sus obras estrenadas con éxito en Madr id 
fueron presentadas también en Cuba y otros 
países de nuestra América-—Zárraga pasó su 
vida escribiendo. 

Fué también profesor de los cursos dramáticos 
de la Escuela de Verano del Middlcbury Co!-
lege, en el Estado de Vermont, donde sus ser-
vicios le conquistaron el doctorado. Al recibir 
el diploma correspondiente, llevaba en la solapa 
la G r a n Cruz de Isabel la Católica. 

Su muerte vino inesperadamente el 26 de 
diciembre de 1941, a consecuencia de una he-
morragia cerebral . Sus relaciones y numerosos 
amigos en los círculos literarios, teatrales y 
cinematográficos, unen a nuestro pésame el que, 
de todo corazón, testimoniamos a Elena de 
Zár raga , su compañera de hogar y de labores, 
y a su hijo único, Miguel de Zár raga y Gómez. 

Cinemundialista, Buenos Aires.—La actriz premiada 
por la Academia de Hollywood en 1930 íué Norma 
Shearcr en "The Divorcee" (que supongo sería La 
Divorciada en castellano). En 1931, el primer premio 
fué para Marie Dressler por su interpretación de 
"Min and Bill," y eso si ignoro qué bautizo tenga 
en español. Por mi parte, le agradezco a Ud. su 
gentil car t i ta y le doy mención honorífica al correo 
por los nuevos sellos argentinos y porque advierte 
en la cancelación que "evite los accidentes del t raba-
jo si quiere que la industria prospere." Lo que he 
estado sosteniendo desde hace años : eso de t r aba ja r 
es peligrosísimo. 

Lorenzo J . Gómez, Bahía Blanca, Argentina.—Su 
colaboración es tan oportuna como agradecida . . . 
sobre todo por mí. Y copio los datos inéditos que 
tuvo la bodad de maiularmc para . . . . 

Miguel H. , La Habana.—Dice el Sr. Gómez que, 
además de los films que nombré hechos por .'\nn 
Sheridan, hay los siguientes: San Quintín, con Pa t 
O'Brien y Bogar t , Una Frivola Heredera, la Isla 
Diabólica Í̂ T Hi iTfani ta Agradecida. Esclavos del 
Oro y Cupido se Subleva. 

Balalaika, Panamá.—Mi colaborador el Sr. Gómez 
aclara que en la película El Desierto Pintado, de 
Patbé , en que debutó Clark Gable, figuraron William 
Boyd y Helcn Twelvetrees, apar te del veterano 
William Farnum. En Argentina, con muy buen gusto, 
le pusieron a la cinta "E l Desierto Encantado ." 

El Latoso, Siuitiago de Cuba.—Comunica nuestro 
amigo Gómez que la película "Blondie Goes La t in" 
no es de Pa ramount (yo no le puse marca, conste) 
sino de Columbia y de la serie de "Pep i t a , " con 
Ar thur Lake y Petuiy Singicton. En Buenos Aires 
la bautizaron "Aires de Conga." 

Hedy, Buenos Aires.—La lista de producciones de 
Virginia la completa tu compatriota Gómez as i : 
Hombres con Alas, Pecadora Equivocada y La En-
diablada; respectivamente con Ray Milland y Fred 
McMurray ; con Kathar ine Hepburn y . . . con M-G-M. 

Julio F. , la Habana.—El Sr. Gómez nos recuerda 
que en "Bloqueo" figuraron Henry Fonda y Madeleinc 
Carrol. Es lo ya lo dije yo. Por algún rinconcito 
debía meterse el Respondedor. 

Simone Simón, Caracas.—Dice mi amigo Gómez que 
"la lista de las interpretaciones de Anna Sten resulta 
incompleta si no incluye la magistral , .al ^ lado de 
Janniiigs, de La Tempe.-ítad de las Pasiones." 

Gloria A. M., Buenos Aires.—Aquí ent ro yo. 
Después de " L a Tempes tad" vienen los informes de 
mi propiedad. Sí conozco a Paulet te Goddard, con 
la que he comido un par de veces. De donde se 
deduce que, por lo menos, sé qué le g u s t a : el apio, 
las aceitunas, la ensalada de pimientos y las almen-
dras. Es más bien pequeña y menudita y lleva en 
los ojos toda una enciclopedia de expresión: son 
grandes, azules y de largas pestañas. El pelo, cas-
taño. Me parece que no -se apellida Godd.-ird, pero 
ignoro el verdadero nombre de familia. Nació en los 
.-¡Irededores de Nueva York. Tiene buena voz, pero 
no presume de cantar . Lo de su divorcio es un 
misterio. Si quiere Ud. el re t ra to , no lo pida a los 
talleres, sino a Paramount Pictures, Paramount Build-
ing, Nueva York. Y pronto se hará lo que Ud. indica. 

Ever Handy, Caracas.—Si a Uds. los dejan turulatos 
mis respuestas ¡ imagínense cómo me ponen a mí las 
preguntas! Pero, en cambio, me pongo anchísimo 
con sns elogios: los personales, los generales y los 
part iculares como cl que dedica al Fotocrimen. Y 
ahora, lo de "nues t ra M a r g o " de Horizontes Perdidos. 
No es la W y a t t y no es, naturalmente , Ron.aid Colman. 
Margo—la única ar t i s ta latina (la única, dije, y no 
me retracto) que lleva ocho o diez años de figurar 
con éxito superior en cl teatro, el cine, la radio-
emisión y los grandes centros de recreo He e.iítc país— 
es esA, precisamente esa. que salió en Horizontes 
Perdidos y que se llama Margar i ta Bolado; de quien 
presume Guaitsel ser padrino y que, actualmente, 
cosecha aplausos noche a noche, cantando y bailando 
en un hotelito que Ud. habrá oído nombrar : el 
Waldorf-.'Vstoria de Nueva York. 

F r a Diávolo, Caracas.—Le agradezco de veras su 
preciosa y original ta r je ta de felicitación. 

Georges de O. B., San ta Mar ta , Colombia.—María 
Felisa, de Buenos Aires- la persona mejor informada 
en esta clase de tiquismiquis,—comunica para regalo 
de Ud., que el que hace de médico de la cárcel en 
Cárcel sin Rejas (Prison sans Barreaux) es Roger 
Duchcsne. Pero advierte que hay una cinta norte-
americana con el nombre de Cárceles sin Rejas (en 
inglés, "Paro le Rackct") en la que quien actuaba de 
medico era Paul Kelly. Así es mi colaboradora. 
Piden un dato v da dos. Y yo . . . contemplativo. 

Después de la Fiesta 
• Los excesos aumentan la acidez del 

organismo y es esa excesiva acidez 
la que ocasiona trastornos tales como 
indigestión, dolores gástricos, náu-
seas, falta de apetito y una sensación 
de cansancio y malestar general. Lo 
mejor es evitar excesos, pero si ocu-
rren, lo mejor entonces es tomar 
BySoDó para restablecer la alcalini-
dad normal del organismo y ayudar 
a la naturaleza en sus funciones. 

• BySoDó no sólo neutraliza presta-
mente la acidez sino que también 
asienta el estómago, calma la irrita-
ción de la membranas y estimula el 
apetito. 

• Tenga siempre un frasco de BySoDó 
en su casa. Después de una fiesta, 
una comida pesada, muchas copas o 
cigarrillos, tómese una cucharada de 
BySoDó en medio vaso de agua. 
¡ Observe usted mismo qué alivio le 
proporciona! 

® BySoDó es un producto cientifico de 
purísima calidad; sólo hace bien— 
nunca hace daño. 

BY SO DÓ 
T h e BISODOL COMPANY, New Haven, Conn., E E . U Ü . 
En Cuba, México y Puerto Rico se llama BiSoDol 
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N U E V A C R E M A D E S O D O R A N T E 
C O R T A L A T R A N S P I R A C I O N 
AXILAR SIN DAÑAR 

1. N o quema los tejidos, no irrita la piel. 
2. N o hay necesidad de esperar que se seque. 

Puede ser usada inmedia tamente después 
de afeitarse. 

3. Ins tantáneamente corta la transpiración. 
Su efecto dura de uno a tres días. Deso-
doriza el sudor, mant iene las axilas secas. 

4. Es una crema pura, blanca, sin grasa, que 
no mancha y desaparece íntegra en la piel. 

5. La Crema Desodoran te 
Arrid ha recibido lo s 
s e l l o s d e I n s t i t u t o s 
Internacionales de La-
vandería, p o r ser ino-
fensiva para los tejidos. 

Las mujeres usan más Arrid 
que ningún otro desodorante, 
i Pruébela hoy mismo! 

ARRID 

E C O N O M I C A 
Un poquito de Arrid 
rinde muchísimo — 
por eso es que el pote 
¿ r a n d e dura t an to 
tiempo. 

CARTER PRODUCTS INC., 53 Parle Place, Nueva York, E. U. A. 

M . O. H . , Cbascomús , Argent ina .—Dice tu com-
pa t r io ta M a r í a Fel isa que L a Ba ta l l a Silenciosa 
f u é pro tagonizada por R a t h e de N a g y , F i e r r e P r e s n a y , 
Michel Simón y o t ros f ranceses y que la dir igió F i e r r e 
Billón. Se ¡lamo or ig ina lmente " L e Foisson Chinois ." 

M a r í a Fe l i sa , B u e n o s Aires.—Mi agradec imien to 
queda p a t e n t e en los p á r r a f o s an te r iores . E n cuan to 
a la idea aquel la , si todavía no sabe Ud. nada , 
queda pendiente porque tenia ca rác t e r oficial. 

Heddy , B u e n o s Aires .—Comenzaré por lo peor. No. 
N o vale la pena envia r un a r g u m e n t o a Hollywood 
porque, a u n q u e venga en inglés, sólo acep t an libros 
u obras t ea t ra les . As í se p ro tegen al a m p a r o de la 
p iopiedad l i terar ia . En cambio, en tu propio pa í s 
t ienes excelente opor tunidad de ver filmado lo que 
remi tas . Ahora , los d a t o s : S t i r l ing H a y d e n no dice 
su edad. Nació en Montc la i r , New J e r s e y y t iene 
u n a afición fu r ibunda a los viajes . Se dice, con 
fundamen to , que conoce m á s pue r tos de m a r que 
nadie en el m u n d o : escoge los menos f r ecuen tados 
pa ra liacer sus visi tas. Etí el n ú m e r o pasado salió 
un a r t i cu lo c.vclusivo y sensacional sobre el. De 
Rober t S tack , Guai tsel dió una serie de da tos en su 
en t r ev i s t a (cuando el beso a Deanna ) y ya sabes 
que, s iendo tan joven, su his tor ia es breve . N o se 
ha casado ; cont inúa hab lando f r a n c é s ; s igue t r aba -
jando y se le conocen va r i a s novias . Dejo pendiente 
dos r e spues ta s p a r a inc i ta r te a que me escr ibas de 
nuevo. 

U n a Cur iosa de la Vida de F r e d d y , B u e n o s Aires.— 
Mire Ud. , señor i ta , es te F reddy no se es tá quicio 
en n i n g u n a p a r t e : va de la Columbia a la R K O , y 
del micrófono a la escuela, con u n a ver t ig inosidad 
que marea . Además , no lo conozco persona lmente , 
de modo que ignoro si es románt ico y q u é af iciones 
t enga por la mús ica y por las muchachas . E n cambio, 
me cons ta que vive con una t í a suya , que h a figurado 
en numerosos p r o g r a m a s de radio, que nació en 
Londres el 28 de m a r z o de 1924, con ojos azules y 
pelo c a s t a ñ o claro; que ya andaba rec i t ando versos 
a ios t r e s años de edad ; que su aludida t í a es quien 
lo educó y que la película suya que recuerdo como 
m á s reciente es " N a v a l A c a d e m y . " Si solicita LTd. 
la fo togra f ía a Columbia P ic tu res , 729 Seventh A v e n u c . 
Nueva York, y manda 25c yanquis , si- l.-i remi t i rán . 

Vi rg in ia T . , S a o P a u l o , Bras i l .—Una b ras i l eña 
escribiendo en castel lano como lo escribe usted 
resul ta una lección para quien — como yo — 
nunca pudo siquiera l iablar dos pa l ab ras en por tu -
gués . M u c h a s g rac ias por sus elogios . . . y por la 
gent i l lección. I g n o r o por qué no v a n al Brasi l t odas 
las c in tas que aqu í se e s t r enan . Creí q u e las en-
viaban siempre, apenas e s t r enadas aquí , y a ú n antes-
P e r o el mo t ivo debe ser que, por ser sus t emas de-
mas iado locales, carecen a lgunas de in te rés en el 
ex t ran je ro . O por t emor de ofender , que también 
puede ocurr i r . ,:Sabe Ud. que se es tá poniendo de 
moda lo b ras i leño aqu í ? Se lo p regun to pa ra que me 
escr iba n u e v a m e n t e . 

T r o m p u d o , Villa Alba, Argen t ina .—Es t imo de ve ras 
su opinión; pe ro creo que queda ré mal con los n o m b r e s 
de las pel ículas txirque es r a r í s i m o que las sepa en 
cas te l lano . . . y gene ra lmen te en la Argen t ina le.*; dan 
di ferente t í tulo. Reginald Denny lleva f i lmando desde 
1926. Nació en I n g a t e r r a en 1894. E s casado con 
Betsy Lee. L a s m á s recientes pel ículas son las que 
hizo de la serie dctect ivesca "Bul l D r u m m o n d . " 
I g n o r o qué designación tuvieron en su país . No t iene 
con t r a to fijo y filma pa ra la Universa l . Uni ted A r t i s i s , 
W a r n e r , F o x : t u t t i cuant i . 

Bala la ika , Buenos Aires .—Creo que t iene U d . po r 
ah í o t ra r espues ta que no es de mi cuen ta personal . 
Le agradezco su amabil idad. P a r a el r e t r a t o de 
Nelson Eddy . veinticinco cen tav i tos en moneda de 
los Es t ados Unidos v la solicitud a Met ro -Goldwyn-
M a y e r , 154Ü B roadway . N u e v a York . Después de 
" B a l a l a i k a " hizo " N e w M o o n " y " B i t t e r Swee t . " 

L a D a m a Mis te r iosa . Choele Choel, R í o Neg ro , 
Argen t ina .—Ahora ya sé por qué se puso ese seu-
dónimo. (Y conste que el ap re tón de m a n o s viene 
m u y bien p o r q u e somos amigos de verdad . ) Con su 
permiso y sin mor t i f icac ión n inguna , paso s u s p re -
g u n t a s a mi colaboradora M a r í a Fel isa , porque de 
c in tas europeas no sé ni papa . ¿Quién pro tagonizó a 
la rubia de! Mister io del C u a r t o Amaril lo, de I .eroux 
V la del P e r f u m e de la D a m a de N e g r o ? ¿ E r a Linda 
P s r r y la colegiala ases inada en "El los no O l v i d a r á n " ? 
¿Qu iénes e ran homicida y v í c t ima en " E l Ases ina to 
de J e n n y ^ W e r n " ? A h o r a queda ev iden te como la 
luz por qué es ta sección es de p r e g u n t a s y r e spues tas . 
Y no sólo m e gus t a , sino que exijo que me vuelva 
U d . a escribir, 

M- O. A. , Chascamús , Argen t ina .—Por ahí t iene 
Ud. o t ro p a r r a f i t o que no es de mi cuen ta y r iesgo. 
Si salió Teanette MacDonaId en " L a Novia 66" (The 
T.ottery Br ide) , pero eso fué en 19.10. Su debut a n t e 
la c á m a r a , como nadie ignora , fué con Cheval ier en 
" E l Desf i le del A m o r , " el a ñ o precedente . Después 
filmó " E l Rey V a g a b u n d o " y luego la que U d . men -
ciona. i Y mil grac ias por sus voluminosas in fo rma-
ciones, que van en s egu ida ! Digo, las que no salieron 
ya an tes . 

Miguel H., L a Habana .—Mi colaborador M.O .A . 
sumin i s t r a u n a ser ie de t í tu los de pel ículas filmadas 
por A n n Sher idan pa ra sa t i s facer la curiosidad de 
Ud. Como vienen en castel lano, las doy aquí ta l 
como él las r e m i t e : El Mis te r io de la Capa Españo la . 
U n a Fr ivo la Herede ra , L a Legión N e ^ a , San Quin t ín , 
1.a Is la Diabólica, Va lo r T e m e r a r i o (es to f u é en 
inglés " S h e Lovcd A F i r e m a n , " que quiere decir 
"se enamoró de un bombero , " pe ro a mí no rae h a g a 
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¿Quiere hacer a su coche 
más confiable? 

Las bujías de encendido desgastadas desperdi-
cian combustible, hacen disminuir la veloc idad 
y potencia de su coche y contribuyen a que 
usted pierda la confianza en manejarlo. Provea 
a su coche de las bujías que prefieren los cam-
peones de car reras—las Bujías C h a m p i o n — y 
asegúrese de disponer de chispas cál idas y 
fuertes bajo todas las 
condiciones de marcha. 
Las Bujías C h a m - / 
pión le reembol-x 
san pronto su ^ 
costo porque le ' 
economi ian com- " ^ ^ ^ f ñ v nii_S-
bustible. 

Fábricas: 
Feltham, Inolaterra: 
Wlnilsor, Canadá 
Toledo. E. U. A. 

Sillment sella ¡as Bujías 
Champion cmtra enfa-
dosos escapes en el hom-
bro y el paso al elec-
trodo central, que son 
comunes en las bujías 
corrientes. Esta caracle-
ristica, patentada, evita 
el funcionamiento rudo 
y desigual y el malíiasto 
causado por las bujías de 
encendido permeables y 
recalentadas. 

¡Instale nuevas 
Bujías Champion! 

D I R E C T O R I O 
E S C O L A R 

L E W I X ^ ^ ^ ^ ^ ^ CARRERA 
^ É j p ^ AERONAUTICA 

comple tamente a p r o b a d a ' p o r el Gobierno de E .U.Á. , 
pa ra e n t r e n a m i e n t o completo en vuelo, mecánica e 
Ingenier ía Aeronáu t i ca . Su D e p a r t a m e n t o Hispano-
amer icano es el m á s g r a n d e y me jo r o rgan izado de 
todas las Escue las de Aviac ión de E E . U U . — 21 
aviones mode rnos ; 24 edificios; a e ród romo de una 
milla cuad rada . Clases ora les y por correspondencia . 

Solicite catáloffo. 
L E W I S S C H O O L O F A E R O N A U T I C S , S-19 

L O C K P O R T . I L L I N O I S . E. U. A. 

^ APRENDA INGLES ^ 
EN 15 M I N U T O S POR DIA. 

Oie i i e n s u c a s a l a v i v a voz d e 
u n e x p e r t o p r o f e s o r d e i n g l é s 

p o r d i s c o s f o n o f c r á f í c o s . 
El famoso M«t>d« Universal tiene 30 años de éxito. 

Es eficiente y lleva buena garantía. 
Pida nuectre interesante libro. ES GRATIS. 

INSTITUTO UNIVERSAL (D. 80) 
Box 36, Fordham Sta., Nueva York, E. U. A. 

Subscríbase a Cine-Mundial 

Ud. caso, que estoy de simple espec tador ) ; Ange les 
con Caras Sucias, Los Inseparab les , Esc lavos del Oro, 
La H u e r f a n i t a I n f o r t u n a d a , La L lave del Mister io , 
M e Hicieron Criminal , Angeles con Caras L impias (ya 
se ve que hay de dos c lases) . Demonios Sobre Ruedas 
y Cupido se Subleva. 

H e d y , B u e n o s Aires .—Apropíese U d . la p r imera 
p a r t e del p a r r a f i t o an te r io r y aquí le rega la mi amÍRO 
M.O.A. la lista de producciones de Virgin ia W c i d l e p 
A l m a s en el Mar , Su M a j e s t a d el A m o r (en inglés 
" L o v e is a H e a d a c h e , " que significa "e l a m o r es 
una j a q u e c a " ) ; O r a z o n e s sin R u m b o (en ing lés : " los 
pollitos de la señora C a r e y " ) ; H o m b r e s con Alas , 
E l I r res i s t ib le ; Casemos a M a m á , La Búsqueda I m -
placable, El P i c a r o Conciliador, E s p í a a la Fue rza , 
A n d y H a r d y Cowboy, La Endiab lada (en inglés,^ "el 
ange l i to" ) El H é r o e de Tonton ía , E l Joven Edison, 
El Cielo y T ú , La Dorada I lus ión de Mais í y M a r y 
se E n a m o r a . 

George t t e O. de B., S o n t a M a r t a , Colombia.— 
A ñ a d a a la revelación de que Roger Duchesne es el 
médico de Cárcel sin Re jas , la de que, s egún n u e s t r o 
colaborador M.O.A. , figuran en el r e p a r t o G. Guian, 
M. Aíaillot y J é a n n e Boitel . Y ahora , a mí me toca. 

T . H . T . , M a n a g u a , Nicaragrua.—Las escenas del 
" D o c t o r Cíclope" que a Ud. le in te resan fueron 
filmadas q l>ase de un t ruco fo tográf ico que se l lama 
la "doble exposic ión" y que es difícil de explicar 
e n u n a s c u a n t a s l íneas . E n s íntes is , la maniobra 
consis te en fo togra f i a r p r imero una escena con la 
c á m a r a a de t e rminada dis tancia , y luego o t r a a dis-
tanciíi d i ferente . L u e g o se combinan a m b a s escenas 
y salen unos persona jes pequeííos y o t ros g randes . 
¿ M e expliqué o lo d e j é todo m á s enredado de lo que 
e s t a b a ? E n c u a n t o a edades, Alice F a y e es del S 
de m a y o de 1915; Linda Darnel l no dice; y la Russel l 
tampoco. L o de D e a n n a , no es c ie r to . . . todav ía . 

A s de P ique , Buenos Aires .—Sigue siendo preciosa 
la le t ra . Y yo encan tado de la correspondencia . Ann 
Ru the r fo rd se l lama as í r e a l m e n t e y comenzó a filmar 
en 1935, debu tando en " W a t e r f r o n t L a d y . " Escr íba le 
U d . en castel lano, y a que la elocuencia de 25 cen tavos 
yanqu i s se explica por sí solo pa ra el env ío del 
r e t r a t o . L a di rección: " c a r e of M - G - M , 1540 Broad-
way , N u e v s Y o r k . " Garan t i zo el env ío au togra f iado . 
E n t r e g u é su ca r t a al Grafó logo y espero o t ra . 

R u b é n N. , Bar ranqu i l l a , Colombia.—Lo s iento mucho , 
pero m e adv ie r t en que y a no exis te el Servicio Comer-
cial. P o r mi p a r t e le comunico que, en castel lano, 
no h a y aquí los tex tos que a U d . le in te resan . 

Car los A. , Buenos Aires .—No sé cómo agradece r 
a U d . sus abundan te s , opor tunos y bien documentados 
comentar ios . 

L i t a , S a n t i a g o de Chile.—i P r i m e r p remio de dono-
su ra , de grac ia , de s impa t í a , de bien escribir , de 
opor tunidad y de todo lo que a t r a e y endulza la 
Vidal Ent iendes , po r supues to que el p remio es pa ra 
t í . E s o de que no m e m a n d a s besos porque los 
publico, vale toda una pág ina sen t imenta l . Y te 
agradezco el re la to, la crónica, los comentar ios y lo 
de " Q u e r i d o An teo j i t o s . " T e adv ie r to que, en t r e las 
a r t i s t a s que mencionas , conozco pe r sona lmente a una, 
la que t ú dices que "desen tonó un poco" en la película. 
Cuando las c in tas de cine acaban en mora le ja ya 
se s abe que son malas . E s t a m o s de acuerdo. Si no 
m e vue lves a escribir , soy capaz de tomar un avión 
e i r t e a r ec lamar . 

N U E V A E M P R E S A 

D E N O T I C I A R I O S 

C I N E M A T O G R A F I C O S 

H a y en N u e v a Y o r k un circuito de cine 
que exhibe exclusivamente películas de no-
ticias y cuyo mater ia l se distribuye por el 
resto de los Estados Unidos . L a empresa 
tiene teatros de su propiedad en los que 
presenta dichos noticiarios. Esta compañía 
acaba de organizar una agrupación cíistri-
buidora de noticiarios de cine dedicados sólo 
al continente americano y que tengan que 
ver con los países de nuestro hemisferio. 

L a empresa en cuestión se l lama " N e w s -
reel D i s t r ibu to r s " y, ba jo la dirección de 
Ben Pa rke r , se encargará de exhibir estas 
películas por todo el país. A fin de hacer 
más amplia dicha exhibición, la " P a n 
Amer ican Newsree l , " que dirige el Sr . 
Nicolás H . Ruiz , va adqui r i r las cintas 
panamericanas que tiene a su cargo la 
Newsreel Dis t r ibu tors y las exhibirá en 
nues t ra América . 

j^Me permitirá' 
probarle que 

puedo HACERLO 
i / / t 

HOMBRE NUEVO ? 
Déjeme Comenzar 

Mostrándole . 
los Resultados 

Yo pudiera llenar enteramente 
este periódico de entusiastas 
testimonios de O T R O S . Pero, 
lo que usted quiere saber 
e s — " Q u é puede hacer At las 
por M I " . 

¡ Y O SE io que significa 
el tener una clase de cuerpo 
que inspira lástima a las 
¿entes! No lo sabe usted 
bien, desde Iuu¿o, vién-
dome a mí ahora, pero yo 
íuí en un t iempo un A L -
F E Ñ I Q U E debilucho que 
pesaba solamente 44 kilos. 
Yo mismo me avergonzaba 
de vest i rme en t r a j e de 
deporte o cuando me des-
vestía para ponerme el 
t r a j e de baño. Era un 
ejemplar de tan lastimoso 
desarrol lo físico que me 
daba cuenta de ello y me 
abochornaba. Y ésto era 
causa de que me sintiera 
solamente V I V O A M E -
DIAS. 

Solamente 
15 Minutos al Día 

Yo puede ensanchar sus hom-
bros, fortalecer su espalda, 
desarrol lar su sistema muscular completo. ¡ P O R D E N -
T R O Y POR F U E R A ! Yo puedo ajjreftar algunos 
centímetros a su pecho, dotarlo de una presión como 
de tenazas y hacer que sus piernas sean ágiles y pode-
rosas. Puedo darle fuerza nueva a su espinazo, ejerci tar 
esos órganos internos, ayudarlo a que liene su cuerpo 
de vigor, energía y vitalidad sanguínea, de modo que 
no le quede el menor motivo para sentirse débil ni 
perezoso. 

PROSPECTO GRATIS 
En este prospecto lo hablo en lonRuaJe llano y con todu fran-
queza. Está lleno üo fotORraffas mfaB y do mis discípulos, que 
Itcfrnron u ser liombres nuoros en fortalozt, por mi m '̂todn. 
Déjeme mostrarte cómo Ies ayudó a elloi y lo que puedo hacer 
por uated. SI quiero roalmonto emoclontrae, pida hoy mismo 
oste prospecto a CHARLES ATLAS. 116 £«i l 23rd Street. 
Nuova York. N. T., E. U. A. 

CHARLES ATLAS Dept. SQ8 
115 E. 23rd St., Nueva York, N. Y., E. U. A. 

Quioro la prueba de que su BUtema Tensión Dinámica hará 
de mí un hombro nuevo—mo dari un cuerpo galutlable y robiiBlo 
y desarrollaré írrandcs músculos. Envíeme gratis su Prospecio 
Ilustmdo. 

Nombre 
(Sírvase escribir con claridad) 

Dirección 

Ciudad P a í s . 
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C o n f e s o n a r i o 

d e l A M O R 
A c a r g o d e E d u a r d o Z a m a c o i s 

E x c l u s i v a m e n t e p a r a l o s l e c t o r e s 

de C i n e - M u n d i a l 

A D U I í A I D A (Hupiios A i r e s ) .—El l a es—segúl i 
confcHlOn p r u p i u — u n a b u r g u e s i t a , a n s i o s a de p a z 
h o g a r e ñ a ; él, un a r t i s t a s e d i e n t o de g l o r i a y de 
a p l a u s o s . No p o d í a n e n t e n d e r s e y a c o r d a r o n 
s e p a r a r s e d u r a n t e u n aOo p a r a r e u n i r s e — e n el 
s u p u e s t o de q u e su a m o r no se h u b i e r a e x t i n -
gu ido—en la noche de líWl a 1942. " A d e l a i d a " 
le q u i e r e y desea a c u d i r a la c i t a , pe ro " e s t o y 
e n f e r m a — e s c r i b e — y debo p a r t i r a n t e s de esa 
l'echa al c a m p o . Si me q u e d o en B u e n o s A i r e s 
no s í vi veré con v ida el Ailo N u e v o . " Y luego , 
c o n s i d e r a n d o q u e él, s a b i é n d o l a e n f e r m a , no se 
ocupO de ella, e . \ c l a m a ; " ¡ P u e d e h a b e r m e olvi-
d a d o ! . . ." , , , 

Creo, s e ñ o r a , que , a u n q u e u s t e d no viva del 
a r t e , su corazrtn e s de a r t i s t a ; me lo dice la 
novelesca s i n g u l a r i d a d de esa c i t a q u e t i ene u s t ed 
pend i en t e . ¿Mi opin iúnV . . . Que se m a r c h e 
u s t ed a l c a m p o , s in vac i l a r . " P r i m u m vivere , ' 
dec ian los r o m a n o s . L o f u n d a m e n t a l es l a v i d a ; 
lo o t ro—el A m o r — e s lo a d j e t i v o . . . y u s t e d 
t iene la d i sc rec ión n e c e s a r i a p a r a no e n a m o r a r s e 
" como u n a loca ." ¡Salve u s t e d s u s 19 a ñ o s ! . . . 
p o r q u e el s u p r e m o bien no es )a m o c e d a d , como 
cre ía F a u s t o , s ino la s a l u d . 

AI-M-íV VIKOKN (San l>«dro de Sulo, H o n d u -
ra»).—.\le lian i n t e r e s a d o m u c h í s i m o el e s t i lo de 
su c a r t a y su e s c r i t u r a ; t a n t o el uno , como la 
o t r a , a c u s a n en u s t ed u n a e v i d e n t e s u p e r i o r i d a d 
in t e l ec tua l . L u e g o , de ese m i e d o "a no se r 
a m a d a . " de que u s t e d me h a b l a , es i n t e r e s a n -
t í s imo y 1110 ha hecho s o n r e í r p o r q u e no es el 
l a m e n t o de la s o l t e r o n a q u e ve escapf i r se ic la 
V i d a , s ino el s u s p i r o i m p a c i e n t e de la n i n a q u e 
a ú n no lia e m p e z a d o a v ivi r . No me s o r p r e n d e 
q u e los h o m b r e s e s q u i v e n un poco su c o m p a ñ í a . 
Ai h o m b r e le g u s t a b r i l l a r , " d o m i n a r " y c u a n d o 
se e n c u e n t r a con u n a m u j e r q u e le a v e n t a j e en 
conoc imien tos , o en el a r t e de l a conve r sac ión , 
se a p a r t a de e l la p o r q u e su v a n i d a d s u f r e . Alé-
g r e s e u s t e d de q u e as í sea , p u e s es to la p o n e 
a sa lvo de ios t o n t o s ; p e r o si no les t i ene miedo , 
p r o c u r e u s t ed a d o c e n a r s e , q u i e r o deci r , p o n e r s e 
" a la a l t u r a del m e d i o ' ; convenza u s t ed a su 
i n t e r l o c u t o r de que , de los dos , el s u p e r i o r es 
él, y en el a c t o tendr i l u s l ed q u i e n la co r t e j e . Lo 
malo es q u e n i n g u n o de esos p r e t e n d i e n t e s h a n de 
i n t e r e s a r l a . . . . E n t r e t a n t o , no se desespe re , 
p o r q u e un día aparece r f i el h o m b r e i n t e l i g e n t e -
diez a ñ o s m a y o r q u e u s t e d - q u e la h a g a su 
e sposa . 

L.A ÜESl'KECIADA (Las Delicias, Cuba).— 
Después de dos años de relaciones reganú con 
su novio, qu ien-desde liace dos meses—corteja 
u una muchacha a ia cual—según le asegura a 
sus amigos—"sólo quiere para poco tiempo.". . . 
"Pero él, con todo eso—escribe nuestra confesante 
—me atiende, y la familia de él me escribe y 
sus iiermanas vienen a mi casa a visitarme,.' 

•Señor i ta : veo q u e su p r o m e t i d o t i e n e 19 a ñ o s — 
e d a d que , en a s u n t o s s e n t i m e n t a l e s , no m e i n s p i r a 
c o n f i a n z a — ; u s t e d c u e n t a 17 y su r i va l 23. I n -
d u d a b l e m e n t e e s t o s se i s a ñ o s de d i f e r e n c i a cons-
t i t u y e n p a r a u s t e d u n a v e n t a j a . Ademfis , u s t e d 
d i s f r u t a de u n a r e g u l a r pos ic ión , en t a n t o q u e e l la 
e s p o b r e ; c i r c u n s t a n c i a s a m b a s que , p e n s a n d o 
l ó g i c a m e n t e , h a n de i n c l i n a r a su novio en f a v o r 
de u s t ed . P a r a p o n e r l a s cosas bien en c la ro , u s t e d 
debe dec i r l e a ese j o v e n ; "Si t ú m e qu ie re s , te 
e x i j o que , a p a r t i r de hoy m i s m o , r o m p a s con 
tu o t r a nov ia . " Y si él la r e s p o n d e " q u e a e sa 
sOlo la t iene p a r a p a s a r el r a t o , " u s t e d le con-
t e s t a r f t : " E n t o n c e s soy yo qu ien r o m p e con t igo , 
p o r q u e el h o m b r e q u e e n a m o r a a u n a m u j e r sin 
o t r a i n t e n c i ó n q u e la de e n g a ñ a r l a , e s u n mise -
rab le , y a mí no me conv iene se r e s p o s a de u n 
h o m b r e c a p a z de p r o c e d e r t an v i l l a n a m e n t e . " 
H a b l i l n d o l e as í le hab r f t u s t e d d a d o u n a lecciOn 
V sabrA u s t e d a q u é a t ene r se . P a r a c o n c l u i r : no 
c o n f í e u s t e d d e m a s i a d o en el c a r i ñ o de su novio . 
E s m u v j o v e n y a su e d a d los a f e c t o s se a p a g a n 
con la "misma f a c i l i d a d q u e se enc i enden . 

V I O L E T A I)K P.VRMA ( H a b a n a ) . — S e l a m e n t a 
—s in razOn—de q u e su novio no la ce lebre n u n c a 
s u s p e i n a d o s ni s u s t r a j e s . . . . Us t ed no se ima -
g i n a , s e ñ o r i t a , c u á n t o su galf ln y yo nos pa rece -
m o s en eso de no d a r l e i m p o r t a n c i a a los a d o r n o s 
con q u e n u e s t r a a m a d a t r a t a de embe l l ece r se . E n 
e sos a r r e q u i v e s ú n i c a m e n t e r e p a r a n los q u e no 
q u i e r e n m u c h o . E s o s son los q u e d i c e n : " H o y 
s a l u d é a F u l a n a : i b a g u a p í s i m a . " O, po r el con-
t r a r i o : " I b a hecha u n a c u r s i . . . ." P e r o el 
h o m b r e q u e . de v e r a s , q u i e r e a F u l a n a , s i e m p r e 
la e n c o n t r a r l l h e r m o s a , sea feo o b o n i t o el v e s t i d o 
q u e lleve, p o r q u e el m i s m o embe leco con q u e la 

Dirija sus consultas, firmadas con seudó-
nimo a: Eduardo Zamacois, Cine-Mundial, 
516 Rfth Avenue, Nueva-York, EE. U U . 

Las cartas se contestan por el mismo 
orden que llegan a manos de nuestro ilustre 
colaborador. 

m i r a le i m p i d e a n a l i z a r lo q u e h a y en e l la de 
accesor io . Al h o m b r e e n a m o r a d o — y e s t e e s el 
caso del novio de " V i o l e t a de P a r m a " — l e sucede 
lo q u e al i n d i v i d u o que , a t r a v é s del c r i s t a l de 
su v e n t a n a , c o n t e m p l a u n bello p a i s a j e : lo q u e 
c a u t i v a y a p a s i o n a es el p a i s a j e q u e se d i l a t a 
a l o t r o l a d o del c r i s t a l , p e r o no se a c u e r d a del 
c r i s t a l . ¡Ni s i q u i e r a lo v e ! . . . O t r o t a n t o 
o c u r r e con la m u j e r q u e a d o r a n u e s t r o co razOn : 
Sus r o p a s son , a l r e s p e c t i v e de el la, lo q u e el 
c r i s t a l r e s p e c t o a l p a i s a j e : a lgo q u e no ex i s t e . 

A T O K M K N T A l ) A (San . losé de Cos ta B i c a ) . — 
Su p r i m e r novio n o d e b e i n s p i r a r l a c o n f i a n z a n in -
g u n a p o r q u e q u i e n , c o m o él, "en a s u n t o s del 
corazOn" se d e j a g u i a r p o r s u s a m i g o s , es " u n 
déb i l , " y de los déb i l e s n a d a b u e n o p u e d e e spe -
r a r s e . A p r i n c i p i o s de c o n o c e r s e f u e r o n u s t e d e s 
novios se is años . D e s p u é s r e g a ñ a r o n y a poco 
vo lv i e ron a r econc i l i a r se . E s t a s e g u n d a uniOn 
durO dos años , y c o m o — d e s d e el m o m e n t o en q u e 
p o r s e g u n d a vez t o r n a r o n u s t e d e s a s e p a r a r s e 
h a s t a el d ía en q u e c o n t r a j o u s t e d r e l a c i o n e s con 
su novio a c t u a l — h a y un i n t e r v a l o de t r e s a ñ o s . 

Y aquí está: Humphrey Bogart, el actor de 
las caracterizaciones que el público re-
cuerda por su realismo extraordinario. 
Acaba de filmar "Una Noche Interminable," 
en la que interpreta un papel muy diferente 
de los que lo han hecho famoso en el Cine, 
con un argumento de actualidad que la 
crítica ha recibido con elogios entusiastas. 

r e s u l t a q u e ese h o m b r e , o p o r f a l t a de a m o r o 
p o r f a l t a de v o l u n t a d o p o r l a s d o s cosas , l e lia 
m a l o g r a d o a u s t e d once a ñ o s de su v i d a , lo c u a l 
c o n s t i t u j - e u n a "ag res iOn i m p e r d o n a b l e . " Sea 
u s t e d f u e r t e . N o v u e l v a a a d m i t i r l e . 

D E S C O N T E N T A ( L i m a , P e r ú ) . — L a " i n a p e t e n -
cia a m o r o s a " o a t o n í a s e n t i m e n t a l q u e la a f l i j e . 
no r e v i s t e g r a v e d a d n i n g u n a . Mfls le d i ré , y e s 
q u e la m o d o r r a de su corazOn l e j o s de s e r u n a 
d e s g r a c i a e s u n a f o r t u n a . S u p o n g a m o s q u e a 
u s t e d n o le i n t e r e s a la filatelia; u s t e d n u n c a ha 
e x p e r i m e n t a d o el p r u r i t o de c o l e c c i o n a r se l los de 
co r reos , s e g ú n hacen m i l l a r e s de p e r s o n a s . ¿ V a 
u s t e d a c o n s i d e r a r s e p o r eso u n a m u j e r i n c o m -
p l e t a ? . . . Se r í a a b s u r d o . P r e g u n t a m o s : " ¿ P o r 
q u é no m e e n a m o r o ? . . ." E s lo m i s m o q u e p r e -
g u n t a r n o s : " ¿ P o r q u é no m e g u s t a r á l a f i la-
t e l i a ? . . A q u í de P e r o G r u l l o ; — " P o r q u e n o 
me g u s t a ' . ' . . . Y no h a y m á s q u e h a b l a r . 

Yo a t r i b u y o su t i b i e z a s e n t i m e n t a l a e s t a s d o s 
c a u s a s : A q u e es u s t e d m u y j o v e n ; a los 19 a ñ o s 
la m u j e r t i e n e t o d a v í a m u c h o de n i ñ a ; y , m á s 
a ú n , a q u e h a y , v e r d a d e r a m e n t e , pocos h o m b r e s 
a m e n o s . No t e n g a u s t e d p r i s a en e n a m o r a r s e . 
L a ú n i c a c a r t a " a l e g r e " q u e h e r e c i b i d o en e s t o s 
d ía s , es la s u y a . ¿Y s a b e u s t e d p o r q u é e s 
a l e g r e ? . . . P r e c i s a m e n t e p o r q u e u s t e d n o a m a 
a nad ie . 

D O R O T E A ( N u e v a Y o r k ) . — ¡ A y , m i s e ñ o r a ! . . . 
M u c h o t e m o q u e m i r e s p u e s t a l l e g u e t a r d e a s u s 
l i n d a s m a n o s . U s t e d , l u e g o de l a m e n t a r s e de la 
a u s e n c i a de s u m a r i d o , m e a s e g u r a q u e le s e r á 
"cas i i m p o s i b l e e s p e r a r l e o t r o m e s . " N o o b s t a n t e , 
he de h a c e r c u a n t o p u e d a p o r c o n f o r t a r l a a u s t e d 
y e v i t a r q u e ese " U o n J u a n " f a s c i n a d o r " h a g a 
su a g o s t o . " ¡Señora , sea u s t e d j u i c i o s a ! . . . 
Us t ed es u n a r ec i én c a s a d a — p u e s t o q u e h a c e u n 
a ñ o q u e se casO—y hace u n m e s a p e n a s q u e se 
h a l l a u s t e d v i u d a . P o r m u y a f e c t i v a q u e u s t e d 
sea, r econozca c o n m i g o q u e u n m e s de s o l e d a d 
lo r e s i s t e c u a l q u i e r a . P a r a s o s e g a r s e yo la re-
c o m e n d a r í a c i e r t o s l i b r o s : la l e c t u r a de " L a Di-
v ina C o m e d i a , " v e r b i g r a c i a , la a y u d a r í a a u s t e d 
a d o r m i r ; y si l eyese u s t e d " L a O d i s e a , " a c a s o 
s i n t i e r a u s t e d deseos de i m i t a r a P c n é l o p e , q u e 
s u p o ser le fiel a Ul i ses d u r a n t e los ve in t e a ñ o s 
q u e d u r ó s u a u s e n c i a . 

UN.4 V A C I L A N T E ( B o g o t á , C o l o m b i a ) . — S I ese 
joven la q u i e r e a u s t e d s i n c e r a m e n t e — c o m o lo 
p r u e b a su deseo de c a s a r s e — y si es t r a b a j a d o r 
y g a n a lo n e c e s a r i o p a r a q u e el f u g i t i v o " p a n de 
c a d a d í a " se d e j e a l c a n z a r , c reo q u e los p a p á s 
de u s t e d p r o c e d e n i n j u s t a m e n t e o p o n i é n d o s e a 
la b o d a . P e r o l a p a r t e m á s o b s c u r a d e e s t e 
a s u n t o no e s t á en la a c t i t u d de s u s p a d r e s ; e s t á 
en u s t e d m i s m a . Dice u s t e d a p r o p ó s i t o de su 
p r e t e n d i e n t e : " E s el p r i m e r h o m b r e q u e m e ha 
i n s p i r a d o , a u n q u e n o a m o r , b a s t a n t e s i m p a t í a . " 
Y, m á s a d e l a n t e : "veo que , con el t i e m p o l l e g a -
r ía a a m a r l e , pues , a dec i r v e r d a d , don E d u a r d o , 
él m e g u s t a . " 

¿Y si ese a f e c t o n o p r o s p e r a s e ? ¿Y si la a t r a c -
c ión q n e ese h o m b r e e j e r c e s o b r e u s t e d n o p a s a s e 
n u n c a de se r u n a s i m p a t í a ? . . . E n t a l c a s o 
h a r í a n s t e d m a l en t o m a r l e p o r m a r i d o p o r q u e 
un a m o r m e d i o c r e sólo p u e d e p r o p o r c i o n a r n o s 
u n a f e l i c idad de " s e g u n d a c l a se . " ¡No. h i j a m í a ! 
. . . No d e s o b e d e z c a u s t e d a s u s p a d r e s , n i se 
c o m p r o m e t a a n a d a , s in a n t e s a s e g u r a r s e b ien d e 
la í n d o l e de s u s s e n t i m i e n t o s . 

T;N D E S E N G A Ñ A D O ( R í o de . J i ine i ro) .—Com-
p r e n d o q u e h a b r á u s t e d s u f r i d o m u c h o . R e -
g r e s a r a s u p a í s , d e s p u é s de u n a a u s e n c i a de 
t r e s a ñ o s , y e n c o n t r a r s e con q u e " s u m e j o r 
a m i g o " h a a p r o v e c h a d o ese t i e m p o p a r a h a c e r 
u n a m a d r e de f a m i l i a de l a donce l l a con q u i e n 
p e n s a b a u s t e d c a s a r s e , e s u n go lpe t e r r i b l e . 
U s t e d — s e g ú n me c u e n t a — t r a t o de a h o g a r su p e n a 
en a l c o h o l ; o t r o , m e n o s i n t e l i g e n t e , la h a b r í a 
d i s u e l t o en " t i n t a r á p i d a . " Su c a r t a me h a con-
m o v i d o a u n q u e , a p a r e n t e m e n t e , el a s u n t o q n e en 
e l la m e e x p l i c a t e n g a m á s de vodev i l q u e de 
d r a m a . P e r o y o sé q u e d e b a j o de ese vodevi l . 
q u e h a b r á hecho r e í r a m u c h o s , h a y u n d o l o r ; 
el q u e le a f l i j e a u s t e d t o d a v í a . . . ¡y y o e s t o y 
al l ado de ese d o l o r ! . . . Me d ice u s t e d q u e los 
c u l p a b l e s se h a l l a n en l a m i s e r i a y q u e u s t e d 
" l e s a y u d a a v i v i r . " E s t á b i en . A d m i r o su 
m a g n a n i m i d a d . P e r o no p a s e u s t e d de ahf , c u i d e 
de no vo lver a e n a m o r a r s e de el la, p o r q u e en-
tonces se b u r l a r í a n de u s t e d los d o s m á s de lo 
q n e se h a n b u r l a d o h a s t a a q u í . 
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ün ddirioso PLA TO DE CARNE 
^ ^ a j u s t a a cualquier presupuesto 

A L B O N D I G A S C O N P A S T A S EN S A L S A DE T O M A T E 
2 libras de carne picada ( ternera, 

cerdo o res) 
S tazas de tomates cocidos y pasados 

por un colador 
2 hojas de laurel 
% de taza de cebolla picada muy 

menuda 

1 cucharadiia de sal 
Yi cucharadita de pimienta 
2 tazas de harina 
6 cucharadi tas de Polvo Royal 
1 cucha radita de sal 
YJ de taza de leche (o mitad 

mitad agua) 
leche y 

Sazónese la carne con sal y pimienta; fórmense bolitas y f r iansc en abundante grasa hasta 
que se doren. Añádanse los tomates pasados por un colador, las hojas de laurel, la cebolla, 
la sal y la pimienta. Póngase esto al fuego y déjese que hierva. Ciérnanse juntos la harina, 
el Polvo Royal y la sal ; añádase el suficiente liquido para hacer una masa blanda. Echense 
cucharadas de esta masa en la salsa hirviendo. Tápese herméticamente la cacerola y déjense 
cocer por 12 minutos. Da para 2+ albóndigas y 12 pastas. 

¡GRATIS! / V J t / A i ^ ^ M. j í O • Un nuevo y valioso folleto econó-
mico "Ahorre dinero sirviendo estos sabrosos platos. . . . " 
Además, el libro "ROY.Al .—Recetas Culinarias." Llene y 
envíe el cupón. 

Este sabroso 
convite R O Y A L 
sirve a 8 ... y se 
hace con sólo 
2 Ibs. de carne 

El costo de los alimentos pue-
de haber subido, pero usted 
puede sacarle más provecho a 
su presupuesto con este sa-
broso plato. Estas albóndigas 
cocidas con pastas ligeras, 
hechas con Polvo Royal, 
hacen que la carne r inda más 
. . . se obtienen más porciones. 

Pero no se exponga a f ra-
casos usando polvos de hor-
near de calidad dudosa. Use 
el polvo de confianza . . . 
R O Y A L . El imina toda duda 
en el horneo . . . protege los 
finos ingredientes y ayuda a 
evitar fracasos que desilusio-
nan. ¡Compre una latita de 
Polvo Royal hoy mismo! 

Pan American Standard Brands Incorporated 
Oepto. CM-342—595 Madison Ave. 
New York, E. U. de N . .A. 

Sírvanse enviarme el folleto (o folletos) Royal indicados 
con una x, más aba jo : 

"Ahorre dinero sirviendo estos sabrosos platos." 

El Libro " R O Y A L — R e c e t a s Culinarias." 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País 
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P/lR/\ l \ m S E ^ C i l T i D O R E S 

f * A i i i a n j u c s a de l'(>nipa<loiir. 

C r ^ f a v o r i t a del rey Luis \ V . 

poseía el a r l e l e p í i u l a r i o d e la m u jer 

f r a n c e s a en el e n i d a d o d e la bel leza . 

D i a r i a n i e n l e p a s a b a l loras e n l e r a s 

en su líM-ador n - a l / a n d o el e n c a n t o 

irresistibl*^ de sus labios d iv inos . 

Acli ialmeti t* ' . las n n i j e r e s (puí 

s a b e n , endu-l lecen s u s lal>ios en 

unos.se}^uii<los. lü i Mie l i e l . e l L á p i z 

l^abial ] ) refer ido de las <pie t r i u n -

f a n . u s t e d e n c o n t r a r á el m i s t e r i o s o 

p e r f u m e " b é s a m e o t r a v e z " — u n a 

base f i rme <pH' m a n t i e n e s u s lal>ios 

f rescos y s u a \ e s — \ un color h e c h o 

exp i ' í í samente p a r a ( jue e n t o n e con 

el d<'licado m a t i z de su cu t i s . 

I'tini un imiijtiilhijf prrffcUt. rsi-ttjn rt 
('.tiliirvU- Mirlii-I i/iK- annoiiirr t<in sii 

hihial Mirlicl. HajUi ijiir sus ojos 
resplandezt-un ttr vúío ron t'l famoso 
Mirhol ('.osnirtii¡iiv {iniftrrnu'ahít')^ ron 
el l*olro Faritii Mirhcl itt'lr n sit rutis hi 
sttoritiftti y frrsritro ilr íin jirtohi. 

8 BELLISIMOS MATICES 
A M A K A i N T I ! • C l l K K i n • B I , ( ) . M ) K 

l U U i . N ' K ' I T K • . S C A I J L K T 

K A . s n U Í K i n - V I V I D • C Y C I . A M K ^ 

Trr .s Ini i i i inos: Dc l . i i x t—(^ ra iK l t ;—rop i i l i i r 
L A P I Z L A B I A L 

A'« eren en siih.ililiilos. lixlja SílCHEL—para una nueva emoción de hellesa. 
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